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Para reducir el riesgo de incendios o
electrocucion, no exponga el aparato a
la lluvia ni a la humedad.

Para evitar descargas eléctricas, no abra

el aparato.

Solicite asistencia técnica inicamente a

personal especializado.

o Utilice el producto tinicamente con el adaptador
de alimentacion de casuministrado con la unidad.

e Para desconectarlo totalmente de la corriente
principal, desenchufe el adaptador de alimentacion
de ca.

e Latoma de corriente debe estar situada cerca del
equipo, en un lugar accesible.

Para clientes en Europa

Consulte las normas de seguridad.
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Marcas comerciales

VAIO es una marca comercial de Sony Corporation.

Microsoft, Windows y Windows Vista son marcas comerciales registradas en Estados Unidos y otros paises de
Microsoft Corporation.

Los demds nombres de sistemas que aparecen en este documento, asi como los nombres de productos, son
marcas comerciales registradas del fabricante correspondiente. Asimismo, en este manual no se especifican los
simbolos ™y ®.

En este manual, se hace referencia a Windows Vista® Home Basic, Windows Vista® Home Premium, Windows
Vista® Business y Windows Vista® Ultimate simplemente como Windows Vista.

¢ Enlo que concierne a los derechos de utilizacion del software suministrado, consulte el acuerdo de licencia
del software correspondiente.

e Sony no se hard responsable de los dafos y perjuicios provocados por este producto, el software
suministrado con este producto, los dafios pasivos o las reclamaciones de terceros.

o El presente producto o el software suministrado con el mismo estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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Antes de utilizar el producto

Este producto es una estacion de acoplamiento USB disefiada para su utilizacién en ordenadores portétiles
Sony VAIO. Sin embargo, es posible que no pueda utilizarse en algunos modelos. Confirme si su modelo es
compatible.

Ordenadores personales compatibles

Este producto puede utilizarse con algunos ordenadores portatiles VAIO.

e Modelos con Windows Vista preinstalado

Para obtener mds informacion acerca de los modelos que se pueden utilizar, consulte los sitios web que se
indican en “Obtencion de ayuda” (pagina 16).



Primeros pasos

Comprobacion de los accesorios suministrados

Tras desempaquetar el producto, compruebe que se incluyen los accesorios siguientes. Si faltan articulos o
hay alguno dafiado, pongase en contacto con el distribuidor de Sony mas cercano.

() Estacion de acoplamiento USB
a Adaptador de CA

U cable de alimentacion

U ¢D de instalacion

(] Manual de instrucciones

U Garantia*

(] Normas de seguridad*

*  La disponibilidad varia en funcién del pais o la region.

Instalacion del software

Instale el controlador del dispositivo VGP-UPRI para utilizar este producto con su ordenador personal.

o No conecte el producto al ordenador personal si no ha instalado el software todavia.

o Desconecte todos los dispositivos USB conectados al ordenador personal.

o Deje libres las unidades de disco, como la de CD-ROM, puesto que seguramente deberd utilizarlas. En este manual, el
término “unidad de CD-ROM” designara las unidades de disco, como la de CD-ROM, etc. Si desea instrucciones sobre
c6mo conectar la unidad de CD-ROM al ordenador, consulte el manual de instrucciones o el manual en linea
suministrados con el ordenador o la unidad de CD-ROM.

e Antes de instalar el software, asegrese de que el sistema cuenta con las actualizaciones de Windows mds recientes. Para
ello, debe salir de todos los programas.

e Inicie sesién como “Administrador”.

e Consulte los sitios web mencionados en el apartado “Obtencion de ayuda” (pagina 16) para obtener la dltima version
del software.

1 Encienda el ordenador personal e inicie Windows.

[contini: ST
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Introduzca el CD de instalacion suministrado en la unidad de CD-ROM.
Aparecerd la pantalla “Reproduccion automética”

RYIR

) Consejo
o Sila ventana no aparece automaticamente, haga clic con el botén secundario del raton en el archivo

“Setup.exe” del CD-ROM y luego haga clic en “Ejecutar como administrador”

En la pantalla “Instalar o ejecutar un programa” haga clic en “Ejecutar Instalar.exe”.
Si aparece la ventana “Control de cuenta de usuario’, haga clic en “Continuar”,

Realice la instalacion siguiendo las instrucciones de la pantalla.

1Yy Consejo
e Una vez que la instalacion haya finalizado, puede aparecer una pantalla que le solicite que reinicie

el ordenador. En ese caso, seleccione “Aceptar’.

Conexion al ordenador personal

2 W NN -

sl

Instale el software antes de conectar el producto (pagina 5).

Asegurese de conectar el producto directamente al conector USB del ordenador. No lo conecte a través de un
concentrador USB.

Cuando conecte el producto a un ordenador personal por primera vez, desconecte todos los dispositivos del producto.
El producto no es compatible con Windows Aero.

La pantalla conectada a este producto no permite reproducir peliculas ni software que requieran un procesamiento en
3D.

Conecte el conector macho del adaptador de CA suministrado al producto.

Inserte el conector macho del cable de alimentacién suministrado en el adaptador de
CA.

Inserte el enchufe del cable de alimentacidon suministrado en la toma de corriente.
Se iluminard el indicador luminoso DC IN.

Conecte el producto al conector USB del ordenador personal.

Es posible que aparezca una pantalla que le solicite que reinicie el ordenador. En ese caso,
seleccione “Reiniciar ahora”.

1Yy Consejo

e Tras conectar el producto al ordenador personal, es posible que la pantalla pierda intensidad durante un instante. No es

una averia, sino una caracteristica normal de la configuracion.

e Puede ajustar la longitud del cable USB del producto utilizando el tubo de la parte inferior.



Desconexion del producto

e Al desconectar el producto del ordenador personal, compruebe que los dispositivos conectados puedan desconectarse
de forma segura.

1 Salga del programa de software utilizado por el dispositivo USB conectado al producto.
2 Desconecte el conector USB conectado al ordenador personal.
Q Si hay un disco duro USB o una memoria USB conectado

1 Haga clic en “Quitar hardware de forma segura”en la barra de tareas.
Aparecerd la pantalla “Quitar hardware de forma segura”.

2 Tras seleccionar “Dispositivo de almacenamiento masivo USB” en la pantalla “Quitar
hardware de forma segura’, haga clic en “Detener”.
Aparecerd la pantalla “Detener dispositivo de hardware”.

3 Seleccione el “Dispositivo de almacenamiento masivo USB” conectado al producto y haga
clic en“Aceptar”.
Apareceri la pantalla “Es seguro retirar el hardware’.

4 Haga clic en“Aceptar”.
Ya puede desconectar el dispositivo.

5 Desconecte el producto cuando el indicador luminoso POWER o la sefial de acceso del
producto conectado se apague.
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Nombre de las piezas

1]

@ Conector DVI-D

Sirve para conectar la pantalla.

e No puede utilizarse al mismo tiempo que el
conector MONITOR.

(O Conector MONITOR

Sirve para conectar la pantalla.

e No puede utilizarse al mismo tiempo que el
conector DVI-D.

o,

\ Conector MIC
Sirve para conectar un micréfono
monoaural.

e Para distinguir este conector del conector
HEADPHONES, hay un saliente encima del
conector MIC. Nunca conecte el micréfono
al conector HEADPHONES.

(4]

(5]

(3 Conector HEADPHONES
Sirve para conectar unos auriculares
externos.

5°5 Conector LAN

Sirve para conectar cables LAN, etc.

Por ejemplo, se utiliza al conectar un médem
ADSL que disponga de puertos LAN.

¥ Conector USB

Sirve para conectar terminales USB de
dispositivos que cumplen con el estandar
USB.

Indicador luminoso DC IN
Se ilumina cuando se conecta a una fuente
de alimentacién.

&c% Conector DCIN 12V
Sirve para conectarse al adaptador de CAya
una toma eléctrica.



Conexion de dispositivos
USB

Antes de conectar dispositivos USB como
impresoras, es posible que sea necesario instalar
los controladores suministrados con el dispositivo.
Si desea mas informacion al respecto, consulte el
manual de instrucciones suministrado con el
dispositivo de conexion.

1 Conecte el dispositivo al conector
¥ USB.

e No conecte un concentrador USB al producto.

e En funcién de la impresora, durante la instalacion de
los controladores puede aparecer una pantalla para
seleccionar el cable o el puerto de la impresora. En ese
caso, seleccione el cable USB o el puerto USB.

e Si se han conectado varios dispositivos USB, la
velocidad de la impresora puede disminuir, una
caracteristica propia del USB.

e En funcién de la impresora, es posible que recursos
como el monitor de estado y el panel remoto de la
utilidad suministrada con el controlador de la
impresora no funcionen. Consulte al fabricante de la
impresora.

o Sise conecta una impresora que no es compatible con
Windows Vista, es posible que no funcione
correctamente.

o Al desconectar un altavoz USB u otros periféricos,
detenga la reproduccién del DVD o de la musica o
apague los dispositivos antes de desconectarlos. Si se
desconecta el dispositivo durante la reproduccion,
pueden producirse problemas de funcionamiento. Si
desea informacion sobre el procedimiento para
desconectar dispositivos USB, consulte el manual de
instrucciones suministrado con el dispositivo.

Para evitar problemas de funcionamiento del producto
o del dispositivo USB, siga las precauciones que
encontrara a continuacion.

- Al cambiar de sitio el producto con dispositivos
USB conectados, no aplique presion ni dé
golpes al conector USB.

- No coloque el producto en una bolsa ni en un
maletin con dispositivos USB conectados.

< Consejos
o El conector USB de este producto es de la version USB

2.0.

USB 2.0 es una nueva gama de USB (Universal Serial
Bus), capaz de transmitir datos a mayor velocidad que
USB 1.1. Los conectores del tipo USB 2.0 pueden
conectarse a dispositivos USB 1.1.

e USB 2.0 posee tres modos de transmision.

- Alta velocidad: es el modo de transmision més
rapido con 480 MB/s.

- Velocidad completa: Modo de transferencia de
12 MB/s.

- Baja velocidad: modo de transferencia de 1,5 MB/s.
Se utiliza para dispositivos de baja velocidad como
el ratén, el teclado, etc.
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Conexion de la pantalla

o Antes de conectar una pantalla al producto, instale el
software del CD de instalacién suministrado
(pagina 5).

e El producto tiene dos conectores para pantallas: el
conector MONITOR vy el conector DVI-D. El uso de
un conector u otro depende del tipo de pantalla. Si
desea informacion al respecto, consulte el manual de
instrucciones de la pantalla.

o No es posible utilizar el conector DVI-D y el conector
MONITOR al mismo tiempo.

e Con un ordenador personal conectado, pueden
visualizarse un maximo de dos pantallas, incluida la
pantalla LCD del ordenador.

e Laresolucion de salida maxima del producto es de
1680 x 1050 pixeles. Sin embargo, en funcién de la
pantalla conectada, puede que las imagenes aparezcan
en resoluciéon mas baja.

e La pantalla conectada quedara identificada como la
tercera pantalla en “Configuracién de pantalla” de
Windows.

o Es posible que, en funcién del software utilizado, el
contenido no aparezca correctamente en la pantalla
conectada.

e Lainformacion de salida del producto podra utilizarse
a través del Modo de escritorio extendido.

Conexion de una pantalla
compatible con el conector
DVI-D

1 Inserte el cable de la pantalla en el
conector DVI-D del producto.

o El conector DVI-D de este producto no es compatible
con los requisitos de HDCP (High-bandwidth Digital
Content Protection).

Conexion de una pantalla
compatible con el conector
MONITOR

1 Inserte el cable de la pantalla en el
conector MONITOR del producto.



Cambio de la configuracion
desde el icono de la barra de
tareas

Aparecerd un menu al hacer clic con el botén
secundario del raton en el boton = de la barra
de tareas. Desde este menu pueden configurarse
las pantallas conectadas.

Opciones de

) . Explicacion
configuracion

Resolucion de  Cambia la resolucién de la

pantalla pantalla conectada.
Calidad del Cambia el color de la pantalla
color conectada.
Zona de Cambia la posicién de pantalla
. de la pantalla conectada y el

movimiento

ordenador personal.
Escritorio Cambia al modo de escritorio
extendido extendido.

. Invalida el modo de escritorio

Desactivado .

extendido.

Muestra la pantalla de
Avanzado... “Configuracion de pantalla” de

Windows.

Q" Sobre la resolucién

e Este producto es compatible con las resoluciones
siguientes:
800 x 600, 1024 x 768, 1280 x 768, 1280 x 1024,
1360 x 768, 1400 x 1050, 1440 x 900, 1600 x 1200,
1680 x 1050

o Puede que no se acepten todas las resoluciones, en
funcién de la pantalla conectada. En funcién de la
resolucion de salida, puede que las imagenes no
aparezcan correctamente. Seleccione una resolucion
que pueda visualizarse correctamente (Es posible que
sea necesario cambiar la frecuencia de actualizacion
en funcién de la pantalla).

Conexion a lared (LAN)

Es posible conectar directamente un médem
ADSL o una red (LAN) que tengamos en casa o en
la oficina al conector LAN de este producto. Esto
permite la conexion a Internet y la transmisién de
datos entre distintos dispositivos a través de una
red.

El producto puede estar conectado a una red de
tipo 100BASE-TX o 10BASE-T. En el caso de
dispositivos periféricos que deban conectarse a la
red, consulte el manual de instrucciones
suministrado con el médem ADSL o pongase en
contacto directamente con el administrador de
sistemas de su proveedor de red.

Asimismo, si desea informacién sobre
configuraciones para la conexion a redes, consulte
los manuales de instrucciones del médem ADSL o
de los dispositivos periféricos conectados o
compruebe la configuracién de su proveedor, etc.
Si trabaja en una oficina, consulte el problema al
administrador de redes de su oficina.

< Consejo

e Para cambiar la configuracion de la red conectada al
conector LAN, seleccione la opcién “Conexién de area
local SONY VGP-UPRI (Ethernet Adapter)”, que
aparece en la pantalla “Conexiones de red”.

e Para conectarse a la red, instale el software del CD de
instalacién suministrado (pagina 5).

e El conector LAN de este producto no es compatible
con el arranque en red ni el encendido remoto.

'I'IES
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Conexion de los
auriculares

Es posible conectar auriculares al conector
HEADPHONES del producto.

Conexion del microfono

Puede utilizarse un microfono conectdndolo al
conector MIC del producto.

S Informacién sobre el volumen
e Aunque la configuracion del volumen sea la misma, el

volumen del sonido puede variar en funcion de los
efectos sonoros, las fuentes del sonido, las clases de
software, etc. Cambie la configuracion de sonido del
ordenador personal en funcién del entorno en que lo
utilice.

Cuando desee cambiar el nivel de sonido en la
configuracion de sonido de cada dispositivo, haga
doble clic en el dispositivo correspondiente o
seleccione las propiedades del dispositivo. Si desea
mas informacién sobre la configuracién del sonido,
consulte el manual de instrucciones o el manual en
linea del ordenador personal.

e Al conectar o desconectar el producto de un

ordenador personal, la configuracion de salida del
ordenador personal cambia. Si el producto esta
conectado a un ordenador personal, el sonido del
ordenador personal saldré por el conector
HEADPHONES de este producto.

Dependiendo del software, es posible que no pase
sonido a través del conector HEADPHONES del
producto. En ese caso, salga del software y siga el
procedimiento que se indica mas abajo para que se
emita sonido de los auriculares del ordenador
conectado, etc.

1 Haga clic con el boton secundario en
elicono E}):I de la barra de tareasy
seleccione el dispositivo de
reproduccion.

Aparecera la pantalla de “Sonido”

2 Desde el dispositivo de reproduccion
mostrado, seleccione los altavoces o
los auriculares del ordenador personal
y haga clic en “Establecer como
predeterminado”.

Este producto aparece identificado como
“Altavoces C-Media...”.
3 Haga clic en"Aceptar”.

Ha terminado con la configuracion y el
sonido se emite desde el ordenador personal.

e Mientras el producto esté conectado a un ordenador
personal, la configuracién para activar el conector
MIC del producto puede cambiar. Para activar el
conector del micréfono en el ordenador personal, siga
el procedimiento siguiente.

1 Haga clic con el boton secundario en
elicono E}):I de la barra de tareasy
seleccione el dispositivo de grabacion.

Apareceri la pantalla de “Sonido”

2 Desde el dispositivo de grabacién
mostrado, seleccione un dispositivo
distinto de “Micréfono C-Media..."y
haga clic en“Establecer como
predeterminado”.

3 Haga clic en"Aceptar”.

Habra terminado la configuracion y se
activard el conector del micréfono del
ordenador personal.

o Es posible establecer el volumen del micréfono de este
producto a silencio. En ese caso, cambie el nivel de
volumen segun sus preferencias.

1 Haga clic con el boton secundario en
elicono [f:]ﬁ:l de la barra de tareasy
seleccione el dispositivo de grabacion.

Apareceri la pantalla de “Sonido”

2 Desde el dispositivo de grabacién
mostrado, seleccione “Micréfono
C-Media..."y haga clicen
“Propiedades”.

Aparecen las “Propiedades del micréfono”.
3 Seleccione la ficha“Niveles”y ajuste el

volumen del micréfono segun el
micréfono.



Restricciones

Con un ordenador personal conectado, pueden
visualizarse un maximo de dos pantallas,
incluida la pantalla LCD del ordenador.

No utilice el producto de las maneras

siguientes:

- Uso simultdneo de los conectores
MONITOR y DVI-D de este producto.

- Uso simultaneo de la pantalla del producto
y de la pantalla externa del ordenador
personal.

El conector LAN de este producto no es

compatible con el arranque en red ni el

encendido remoto. Si desea utilizar estas
funcionalidades, use el conector LAN del
ordenador personal.

En funcién del modo instanténeo, los tipos de

software o datos, entre otros, es posible que no

se emita sonido desde el conector

HEADPHONES.

El producto no es compatible con Windows

Aero.

Cuando se conecta una pantalla al producto, el

modo de escritorio extendido se establece como

ajuste predeterminado. El modo clénico (modo
espejo) no es compatible.

Cuando se conectan varios dispositivos USB,

como es propio de USB, puede aumentar la

carga de la CPU del ordenador personal, lo cual
provoca una disminucion de la velocidad del
software y de la impresion de la impresora USB.

El dispositivo no acepta la reproduccion de

peliculas en la pantalla externa, aunque la

pantalla esté conectada como monitor
principal.

La pantalla conectada a este producto no

permite reproducir peliculas ni software que

requieran un procesamiento en 3D.

La velocidad maxima de transmision y de

muestreo de la salida de los auriculares es de

16 bits, 48 KHz.

Si utiliza el software “WinDVD’, no se emitiran

las imagenes de la pantalla que conecte a este

producto.

e Al iniciar o restaurar Windows, a veces se emite

un sonido que notifica la conexién o la
desconexion del dispositivo. No se trata de un
error de funcionamiento. Para evitar que se
reproduzca este sonido, realice el siguiente
procedimiento. Sin embargo, tenga en cuenta
que de este modo apagara todos los efectos
sonoros que notifiquen la deteccion de otros
dispositivos.

1 Haga clicen el botén @ y luego en
“Panel de control”.

Aparecerd la pantalla de “Panel de control”.

2 Haga clic en“Hardware y sonido”y
luego en “Administrar dispositivos de
audio” en la pantalla“Sonido”.

Aparecerid la pantalla de “Sonido”.

3 Haga clic en la ficha“Sonidos”y
seleccione “Conectar dispositivo” de la
lista de “Programa”

4 Seleccione“Ninguno”de la lista
desplegable “Sonidos"

5 Seleccione también “Desconexion de
dispositivo” de la lista “Programa’, y
seleccione “Ninguno”en la lista
desplegable “Sonidos"

6 Haga clic en"Aceptar”y luego cierre la
pantalla“Sonido”.

Habré terminado la configuracién y se
apagara el sonido para notificar la conexién o
desconexion del dispositivo.

13ES



Notas sobre el uso

o Utilice el adaptador de CA (AC-NBI12A)
suministrado con el producto.

e Para desconectar el producto completamente de
la corriente, desenchufe el adaptador de CA.

® No coloque el producto en lugares que:

- Alcancen temperaturas muy altas o muy
bajas

- Estén llenos de polvo o suciedad

- Sean muy humedos

- Vibren

- Estén sometidos a fuertes campos
magnéticos

- Sean arenosos
- Estén sometidos a la luz directa del sol

e No le dé golpes ni deje caer el producto.

o Asegurese de que ningtin objeto metalico entre
en contacto con las partes de metal del
producto. Si eso ocurre, puede producirse un
cortocircuito que dafie el producto.

e No utilice el producto con un cable danado.

e No utilice el producto si se le ha caido al suelo o
esta danado.

e Mantenga siempre limpios los contactos de
metal.

e No desensamble ni reconvierta el producto.

e Mientras esté en funcionamiento, es normal
que el producto se caliente.

¢ Mantenga el producto alejado de receptores de
radio y television, ya que puede interferir en la
recepcion de las senales.

e USB, la impresora, DVI-D y MONITOR no se
suministran con fuentes de alimentacién
limitada.

e Al conectar y desconectar el producto,
manipulelo con cuidado.

e Al mover el ordenador personal, asegurese de
quitar primero el producto. Si desplaza el
ordenador personal con el producto conectado,
éste tltimo podria caer y provocar lesiones
personales o dafos en el producto o el
ordenador personal.

145

Mantenimiento

Limpie la unidad con un paio suave seco o
ligeramente humedecido en una solucién suave de
detergente (tenga cuidado de no mojar las piezas
del conector). No utilice ningun tipo de
disolvente, como alcohol o bencina, que pudieran
dafar el acabado.



Especificaciones
Interfaz Conector USB tipo A
Conectores USB (¥): conector tipo A (4) !

Salida de pantalla externa
MONITOR (O): RGB analdgico (mini D-sub de 15 patillas) (1)
DVI-D (@9): Digital (tipo DVI-D) (1)
Conector HEADPHONES ({)): Miniconector macho estéreo (1)
Conector MIC (*\): Miniconector macho monofénico (1)
Conector LAN
LAN (10BASE-T/100BASE-TX) (1)
Alimentacion (adaptador de CA)
Entrada entre
ca 100 y 240 V (cable de alimentacién CA incluido)
AC-NBI12A: 0,65 A-0,35 A, 50/60 Hz

Voltaje de salida
ccl2V
Corriente de salida
2,5 A
Temperatura de Entre 5 °Cy 35 °C (entre 41 °F y 95 °F) (cambio de temperatura
funcionamiento inferior a 10 °C (18 °F)/hora)
Humedad de Entre 20% y 80% (sin condensacion), siempre y cuando la humedad
funcionamiento sea inferior a 65% a 35 °C (95 °F) (lectura del higrometro inferior a
29 °C (84 °F))
Temperatura de Entre -20 °Cy 60 °C (entre —4 °F y 140 °F) (cambio de temperatura
almacenamiento inferior a 10 °C (18 °F)/hora)
Humedad de Entre 10% y 90% (sin condensacion), siempre y cuando la humedad
almacenamiento sea inferior a 20% a 60 °C (140 °F) (lectura del higrometro inferior a
35°C (95 °F))
Dimensiones Aprox. 275 (an) x 31,5 (al) x 70 (prf) mm
(aprox. 10,9 x 1,3 x 2,8 pulgadas)
Peso Aprox. 470 g

Accesorios suministrados  Adaptador de CA (1)
Cable de alimentacién (1)
Garantia *
Manual de instrucciones *
Normas de seguridad ?
CD de instalacién (CD-ROM x 1)

Las especificaciones son las mismas del ordenador personal que se utilice. Si desea mds detalles, consulte el
manual de instalaciéon suministrado con el ordenador personal.

Es posible que no se suministre en algunos paises o regiones.

El nimero suministrado es distinto en funcién del pais o la regién.

El disefio y la especificaciones estdn sujetos a cambios sin previo aviso.
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Obtencion de ayuda

Este apartado ofrece informacién sobre cémo
conseguir ayuda y asistencia técnica de Sony, asi
como consejos para la resolucion de problemas de
la estacion de acoplamiento USB.

Informacion sobre las opciones
de atencion al cliente de Sony

Sony le ofrece varias opciones de asistencia técnica

para la estacion de acoplamiento USB. Cuando

tenga dudas o preguntas acerca de la estacion de

acoplamiento USB, consulte:

(1 Este manual explica como utilizar la estacion
de acoplamiento USB.

Para clientes de Estados Unidos y

Canada

U El Centro de servicio e informacion al cliente
de Sony ofrece informacion sobre los
ordenadores VAIO y otros productos Sony que
funcionan con el ordenador. Para ponerse en
contacto con el Centro de servicio e
informacion al cliente de Sony, llame al
1-888-4SONYPC (1-888-476-6972).

(1 Sony Computing Support le proporciona
acceso inmediato a informacion sobre
problemas frecuentes. Introduzca la descripcion
del problema y la base de datos de
conocimiento buscara las posibles soluciones
que se encuentren en linea.

Puede visitar Asistencia en linea de Sony en:
http://www.sony.com/pcsupport.

Para clientes en Europa

(1 VAIO-Link. Para obtener direcciones y
numeros de teléfono, consulte
http://www.vaio-link.com/

Para clientes de otros paises y regiones

U El sitio web de VAIO proporciona una secciéon
de preguntas mas frecuentes y soluciones.
vaio-online.sony.com/
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Resolucion de problemas

Si ocurre algiin problema mientras utiliza el producto, consulte la informacién de este apartado. Si el
problema persiste, pongase en contacto con el distribuidor de Sony mas cercano. Si desea informacion de
contacto, consulte el apartado “Obtencion de ayuda” (pagina 16). Ademas, le recomendamos que consulte
el manual de instrucciones o el manual en linea entregado junto con el ordenador personal.

General

Sintoma

Causa/Medida recomendada

El ordenador personal no
detecta el dispositivo
conectado. El dispositivo no
funciona correctamente.

Desconecte el conector USB del producto, espere unos segundos y
vuelva a conectarlo. Consulte “Desconexion del producto” (pagina 7).
El producto no funciona sin conectar un adaptador de CA. Conecte el
adaptador de CA y, seguidamente, conecte el ordenador personal.
Puede que el producto y el ordenador personal no estén bien
conectados con el cable USB. Consulte el apartado “Conexién al
ordenador personal” (pagina 6) para obtener informacion sobre la
conexién del producto.

El controlador de la pantalla o la red todavia no se ha instalado.

Los dispositivos no funcionaran si no se instalan los controladores
necesarios suministrados con el CD de instalacion. Consulte el
apartado “Instalacién del software” (pdgina 5).

El producto estd conectado a un ordenador personal que no es
compatible.

Verifique las especificaciones de los ordenadores personales
compatibles.

Aparece un mensaje de error al
desconectar el cable USB.

Al desconectar fisicamente un dispositivo de almacenamiento, también
es necesario realizar la operacion de desconexion en Windows.

Salga de cualquier aplicacion utilizada por el dispositivo USB
conectado al ordenador a través de este producto y, a continuacion,
desconecte el producto.

El funcionamiento del
ordenador no es estable.

Para reiniciar la interfaz USB, apague el ordenador personal y
desconecte el cable USB. Consulte “Desconexion del producto”
(pagina 7). La interfaz USB esta concebida para interactuar con varios
dispositivos, aunque su estabilidad depende de la combinacion de
equipos conectados. En este caso, desconecte los dispositivos USB que
no se utilicen. Para obtener informacién sobre como desconectar los
dispositivos USB, consulte las instrucciones de cada dispositivo.

El producto esta conectado a un ordenador personal que no es
compatible.

Verifique las especificaciones de los ordenadores personales
compatibles.

El producto estd conectado a un concentrador (conector) USB externo.
Conecte el producto directamente a un conector USB del ordenador.

[Tcontinia N4
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Sintoma Causa/Medida recomendada

Este producto no funciona e Desconecte el producto del conector USB del ordenador y, a
correctamente 0 no se continuacion, desconecte el adaptador de alimentacion de ca de dicho
encuentra en una posicion producto. Espere unos segundos, vuelva a conectar el adaptador de
estable. alimentacién de ca y, a continuacién, vuelva a conectar el producto al

conector USB del ordenador. Para obtener mds informacién acerca de
la desconexion de este producto, consulte “Desconexién del producto”
(pégina 7).

Conector HEADPHONES

Sintoma Causa/Medida recomendada

El sonido sale distorsionado. e La sefial de salida es demasiado fuerte.
Baje el volumen del ordenador personal.
Baje el volumen del software de reproduccién de musica o DVD.

El nivel de sonido es e Siel producto esta conectado, se da prioridad la salida del conector
demasiado bajo o no hay HEADPHONES del producto. Si desea emitir sonido desde el
sonido. ordenador personal, cambie la configuracion.

e Desconecte el producto del ordenador y compruebe si el sonido de la
reproduccion sale del ordenador personal. Si desea mds informacion,
le recomendamos que consulte el manual de instrucciones o el manual
en linea entregado junto con el ordenador personal.

El cable USB no esta bien conectado.
Conecte el cable USB correctamente.
e Lasefal de salida es demasiado débil.

Suba el volumen del ordenador personal.

Suba el volumen del software de reproduccién de musica o DVD.
e El producto no esté seleccionado en los ajustes de audio del ordenador
o el ajuste del sonido esta fijado en un nivel demasiado bajo.
Compruebe los ajustes de sonido del ordenador personal. Si desea mas
informacion, le recomendamos que consulte el manual de
instrucciones o el manual en linea entregado junto con el ordenador
personal.

El cable USB se ha conectado o desconectado mientras la aplicacion de
reproduccion estaba en marcha.

Si se conecta o desconecta el cable USB mientras la aplicacion de
reproduccion de musica o DVD estd activada, no siempre se alterna
correctamente la salida de sonido entre el producto y el ordenador
personal (altavoces internos, etc.). Conecte o desconecte el cable USB
después de salir del software de reproduccion.

Compruebe los ajustes de sonido del ordenador personal. Si desea mas
informacion, le recomendamos que consulte el manual de
instrucciones o el manual en linea entregado junto con el ordenador
personal.

o Eldispositivo tiene la opcion de silencio activada.

Desactive la opcién de silencio.
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Sintoma Causa/Medida recomendada

El sonido salta o se oyen e Al conectar o desconectar el producto de un ordenador personal y al
ruidos. reiniciar el ordenador o ponerlo en el modo de ahorro de energia, es
posible que se oiga un ruido anormal. Al conectar o desconectar el
producto u otros dispositivos y al reiniciar el ordenador o ponerlo en
el modo de ahorro de energia, desconecte los auriculares o sitte el
nivel de sonido de los altavoces al minimo.
e Puede que en el ordenador personal funcione alguin software antivirus,
de vigilancia del sistema o residente en memoria.
Al reproducir CD o DVD, desactive las aplicaciones residentes.
e Los recursos no son suficientes.
Reinicie el ordenador personal.
e Hay varios archivos abiertos o se estan usando muchos programas.
Salga de los archivos y programas que no utilice. Si el sonido contintia
saltando o si se oyen ruidos, reinicie el ordenador personal.
e El producto esta colocado sobre una superficie poco estable.
Coloque el producto o el ordenador sobre una superficie estable. Las
vibraciones pueden hacer que el sonido salte.

Conector MIC

Sintoma Causa/Medida recomendada

La entrada de sonido no e El micréfono del producto no esta seleccionado.
funciona. Siga los pasos que indicamos a continuacion.

(@ Haga clic con el botén secundario en el icono [ﬂiljl de la barra de
tareas y seleccione el dispositivo de grabacion.

>

(@ Compruebe que “Micréfono C-Media...” se ajusta al valor
predeterminado para los dispositivos de grabacion.
e Elvolumen del micréfono no esta configurado.

Siga los pasos que indicamos a continuacion.

(@ Haga clic con el botén secundario en el icono [ﬂﬂ:l de la barra de
tareas y seleccione el dispositivo de grabacion.

(@ Desde el dispositivo de grabacién mostrado, seleccione “Micréfono
C-Media...” y haga clic en “Propiedades”. Aparece la pantalla
“Propiedades del micré6fono”. Seleccione la ficha “Niveles” y ajuste el
volumen del micréfono segun el micréfono.

e, 195
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Sintoma Causa/Medida recomendada

El sonido de entrada estd e Elvolumen del micréfono estd demasiado alto.
distorsionado. Medida recomendada 1
@ Haga clic con el botén secundario en el icono [:}j:l de la barra de
tareas y seleccione el dispositivo de grabacion.
@ Desde el dispositivo de grabacién mostrado, seleccione “Micréfono
C-Media...” y haga clic en “Propiedades” Aparece la pantalla
“Propiedades del microfono”. Seleccione la ficha “Niveles” y ajuste el
volumen del micréfono segtn el micréfono.
Medida recomendada 2
(@ Haga clic con el botén secundario en el icono [ﬂ)j:l de la barra de
tareas y seleccione el dispositivo de grabacion.
@ Desde el dispositivo de grabacion mostrado, seleccione “Micréfono
C-Media...” y haga clic en “Propiedades” Aparece la pantalla
“Propiedades del micréfono”. Seleccione la ficha Personalizar y
desactive AGC (Control de ganancia automatico).

Pantalla externa

Sintoma Causa/Medida recomendada

No aparece nada en la pantalla e Desconecte el producto del ordenador personal o desconecte la
o las imagenes no se ven bien. pantalla del producto, espere unos segundos y vuelva a conectar.

Consulte “Desconexion del producto” (pagina 7), “Conexion al
ordenador personal” (pagina 6).

e El programa de configuracion no ha finalizado.
Instale el controlador del CD de instalacion.

e No es posible utilizar el conector DVI-D y el conector MONITOR al
mismo tiempo.
Conecte la pantalla al conector DVI-D o MONITOR.

e Las iméagenes no aparecen en la resolucion seleccionada.
La resolucién maxima del producto es de 1680 x 1050 pixeles. Las
resoluciones superiores a 1680 x 1050 pixeles no se visualizaran.

e El programa exige unos requisitos determinados.
Este producto no retine los requisitos necesarios para los juegos en 3D.
Si se activa un programa como un juego en 3D con el producto
conectado, la salida del producto o la pantalla del ordenador personal
no seran estables. Desconecte el producto y, a continuacion, ejecute el
programa.

e El producto no es compatible con Windows Aero. Si el producto se
conecta a un ordenador personal, cambiara a la interfaz de usuario
basica.




Sintoma

Causa/Medida recomendada

La pantalla del ordenador no
aparece en la pantalla externa
(modo clénico o espejo).

La salida de la pantalla de este producto solo funciona en el modo de
escritorio extendido. Para utilizar el modo clénico (modo espejo), use
la salida de la pantalla externa del ordenador personal.

Las imagenes del escritorio extendido no aparecen.

La opcidn “Desactivado” estd activada en configuracion de la salida.
Haga clic con el bot6n secundario en el icono _‘_:I_z de la barra de tareas
para mostrar el menu. Seleccione “Escritorio extendido” en el mend.

La imagen aparece
distorsionada.

Mantenga alejados del producto todos los equipos que puedan generar
campos electromagnéticos, como por ejemplo una radio.

Aumento del tamaiio de la
fuente de Windows.

Siga los pasos expuestos a continuacion.
(@ Haga clic en el botén
Aparecera la pantalla del “Panel de control”.

y seleccione “Panel de control”.

(@ Haga clic en “Apariencia y personalizacién” y en “Personalizacién”
(® Haga clic en la opcién “Ajustar tamafio de fuente (ppp)”; situada a la
izquierda de la pantalla.
Aparecer la pantalla “Cambiar escala (ppp)”.
(@ Haga clic en “Escale grande (120 ppp)” y luego en “Aceptar”.
(® Haga clic en “Reiniciar ahora”
Reinicie el ordenador personal para que los cambios en la fuente
tengan efecto.

Las iméagenes de la pantalla
conectada al producto no
aparecen correctamente.

En funcién del software utilizado, las imégenes de la pantalla
conectada al producto no siempre aparecen correctamente.

El software no se visualiza
correctamente.

En funcién del software utilizado, puede que las imégenes no
aparezcan correctamente. Salga del software y vuelva a iniciarlo.

No pueden reproducirse
peliculas en la pantalla
conectada al producto.

La pantalla externa de este producto no permite reproducir peliculas.
Las peliculas deben visionarse en la pantalla de un ordenador personal.

Si el producto esta conectado
al ordenador personal, se
deshabilita la salida del
ordenador a la pantalla.

La salida del ordenador personal a la pantalla est disponible en

cualquiera de las opciones siguientes:

— Pantalla conectada al conector MONITOR o DVI-D del producto

— Pantalla conectada al conector de la salida externa del ordenador
personal

No pueden conectarse dos
pantallas a la vez.

Puede conectarse el conector MONITOR o el conector DVI-D del
producto. Sin embargo, no pueden conectarse dos pantallas externas a
la vez.

[conini:  QPAN



Conector LAN

Sintoma Causa/Medida recomendada

No es posible conectarseala e Conecte el conector LAN.
red. e No se ha completado la configuracion.
Instale el controlador del CD de instalacion.

e Sidesea informacion sobre la configuracion de la conexion a redes,
consulte los manuales de instrucciones del médem ADSL o de los
dispositivos periféricos conectados y compruebe la configuracion de
su proveedor, etc. Si trabaja en una oficina, consulte el problema al
administrador de redes de su oficina.
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Para reduzir o risco de incéndio ou de
choque eléctrico, ndo exponha este
aparelho a chuva ou humidade.

Para evitar choques eléctricos, nao abra
a caixa.

Remeta os trabalhos de intervengbes
técnicas apenas para pessoal técnico
qualificado.

e Utilize o aparelho apenas com o transformador de
CA fornecido com a unidade.

o Para desliga-lo completamente da alimentagao,
desligue o transformador de CA.

o A tomada de saida devera estar instalada perto do
equipamento e devera estar facilmente acessivel.

Para os clientes na Europa

Consulte as Normas de seguranga.
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Marcas comerciais

e VAIO é uma marca comercial da Sony Corporation.

o Microsoft, Windows e Windows Vista sao marcas comerciais registadas da Microsoft Corporation nos E.U.A.
e/ou noutros paises.

e Os outros nomes de sistemas mencionados neste documento e nomes de produtos sio marcas comerciais
registadas dos respectivos fabricantes. Para além disso, as marcas ", ® nio sio especificadas neste manual.

e Neste manual, Windows Vista® Home Basic, Windows Vista® Home Premium, Windows Vista® Business e
Windows Vista® Ultimate sdo referidos como Windows Vista.

e Relativamente aos direitos de utilizagao do software fornecido, consulte o acordo de licenga para cada
software.

¢ A Sony nio se responsabiliza por danos causados por este produto, pelo software fornecido com este
produto, danos passivos ou reclamagdes de terceiros.

e Este produto ou o software fornecido com o mesmo poderao estar sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
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Antes de utilizar

Este aparelho é uma estagdo de ancoragem USB destinada a utilizagao com computadores portateis VAIO
da Sony. Contudo, podera nao ser possivel utilizar este aparelho com alguns modelos. Confirme se o seu
modelo é compativel.

Computadores pessoais compativeis

Este aparelho pode ser utilizado com alguns computadores portateis VAIO Sony.

e Modelos pré-instalados com Windows Vista

Para mais informagdes sobre os modelos que podem ser utilizados, consulte os websites descritos em
“Obter Ajuda” (pagina 16).



Preparativos

Verificar os acessorios fornecidos

Ap6s desembalar o aparelho, verifique se estao incluidos os seguintes acessorios. Se faltarem alguns itens ou
se estiverem danificados, consulte o seu agente Sony mais proximo.

a Estacdo de ancoragem USB
U Transformador de CA

U cabo de alimentacao

U cbde Instalacéo

U Manual de instrucoes

U Garantia*

U Normas de seguranga*

* A disponibilidade varia de acordo com o pais ou regio.

Instalar o software

Instale o controlador de dispositivo VGP-UPR1 para utilizar este aparelho com o seu computador pessoal.

® Nio ligue este aparelho ao computador antes de instalar o software.

e Desligue todos os dispositivos USB ligados ao computador pessoal.

e Mantenha acessiveis as unidades de disco, como unidades de CD-ROM, etc. Neste manual, uma unidade de disco para
CD-ROM, etc., serd referida como “unidade de CD-ROM”. Para obter instrugdes sobre a ligagdo da unidade de
CD-ROM ao computador pessoal, consulte o manual de instrugées ou o manual online fornecido com o computador
pessoal ou com a unidade de CD-ROM.

e Antes de instalar o software, certifique-se de que obtém as mais recentes actualiza¢des do Windows. Certifique-se de
que sai de qualquer outro software em execugao.

e Inicie sessdo como “Administrator” (Administrador).

e Consulte os sites indicados em “Obter Ajuda” (pagina 16) para obter a versao mais recente do software.

1 Ligue o computador pessoal e inicie o Windows.

[coninu: R
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Introduza o CD de instalagao fornecido na unidade de CD-ROM.

x «

Ird aparecer o ecrd “AutoPlay” (Reproduzir automaticamente).

) Sugestao

o Se 0 ecrd nio aparecer automaticamente, clique com o botéao direito em “Setup.exe” do CD-ROM e clique
em “Run as administrator” (Executar como administrador).

Clique em “Run Setup.exe” (Executar setup.exe) no ecra “Install or run program” (Instalar
ou executar o programa).

Se aparecer o ecrd “User Account Control” (Controlo de conta de utilizador), clique em
“Continue” (Continuar).

Conclua a instalacdo seguindo as instrugées do ecra.

< Sugestao
e Depois de concluida a instalacdo, pode aparecer um ecra a pedir para reiniciar o computador pessoal.
Nesse caso, seleccione “OK”.

Ligar ao computador pessoal

1
2
3
4

i

Instale o software antes de ligar o aparelho (pagina 5).

Certifique-se de que liga o aparelho directamente ao conector USB do computador pessoal. Nao efectue a ligagao
através de um hub USB.

Quando ligar a um computador pessoal pela primeira vez, desligue todos os dispositivos deste aparelho.

O produto néo suporta Windows Aero.

A reprodugéo de filmes e software que necessitem de processamento 3D néo sdo suportados no ecra ligado a este
produto.

Ligue a ficha do transformador de CA ao aparelho.
Introduza a ficha do cabo de alimentacéo fornecido no transformador de CA.

Introduza a ficha do cabo de alimentagdo fornecido na tomada de alimentagao.
O indicador luminoso DC IN acender-se-a.

Ligue o aparelho ao conector USB do computador pessoal.

Pode aparecer um ecri a pedir para reiniciar o computador pessoal. Nesse caso, seleccione
“Restart Now” (Reiniciar agora).

1Y Sugestao

O ecrd poderd escurecer durante instantes ap6s ligar o aparelho ao computador pessoal. E uma caracteristica normal da
instalagdo e ndo se trata de uma avaria.

Pode ajustar o comprimento do cabo USB do aparelho utilizando o regulador na parte inferior.



Desligar o aparelho

e Quando desligar o aparelho do computador pessoal, confirme que os dispositivos ligados podem ser desligados com
seguranca.

1

Saia do software utilizado pelo dispositivo USB ligado ao aparelho.

2 Desligue o conector USB ligado ao computador pessoal.

Q Se estiver ligado um Disco Rigido USB ou memaéria USB

1

Clique em “Safely Remove Hardware” (Remover o hardware com seguranca) na barra de
tarefas.

=«

Aparece o ecra “Safely Remove Hardware” (Remover o hardware com seguranga).

Apds seleccionar “USB Mass Storage Device” (Dispositivo de armazenamento de massa
USB) no ecré “Safely Remove Hardware” (Remover o hardware com seguranca), clique em
“Stop” (Parar).

5«

Aparece o ecra “Stop a Hardware device” (Parar um dispositivo de hardware).

Seleccione 0 “USB Mass Storage Device” (Dispositivo de armazenamento de massa USB)
ligado ao aparelho e clique em “OK".

P

Aparece o ecrd “Safe To Remove Hardware” (E seguro remover o hardware).

4 Clique em“OK".

5

Preparado para desconexdo.

Apds se apagar o indicador luminoso POWER ou de Acesso do aparelho ligado, desligue o
aparelho.
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Nomes das pecas

[1] @ Conector DVI-D

Liga o ecra.

e Nao pode ser utilizado simultaneamente com
o conector MONITOR.

[2] O Conector MONITOR

Liga o ecra.

e Nao pode ser utilizado simultaneamente com
o conector DVI-D.

*\ Conector MIC

Liga um microfone mono.

e Para distinguir o conector do conector
HEADPHONES, existe uma saliéncia por
cima do conector MIC. Nao ligue o
microfone ao conector HEADPHONES.

[4] ) Conector HEADPHONES

Liga auscultadores externos.

[6] === Conector LAN
Liga cabos LAN, etc.

Por exemplo, utilize quando ligar a modems
ADSL equipados com portas LAN.

[6] ¥ Conector USB
Liga a terminais USB de dispositivos que
correspondem ao padrdo USB.

Indicador luminoso DC IN
Acende-se quando ligado a uma fonte de
alimentagao.

&e® Conector DCIN 12V
Liga ao transformador de CA e a uma
tomada eléctrica.



Ligar dispositivos USB

Antes de ligar dispositivos USB como impressoras,
pode ser necessaria a instalagdo de controladores
fornecidos com o dispositivo.

Para mais informaqées, consulte o manual de
instrugoes fornecido com o dispositivo de ligagao.

1 Ligue o dispositivo ao conector ¥ USB.

e Nao ligue um hub USB ao aparelho.

e Dependendo da impressora, pode aparecer um ecra
para seleccionar o cabo de impressora ou a porta de
impressora durante a instalagdo do controlador. Nesse
caso, seleccione o cabo USB ou a porta USB.

o Se forem ligados varios dispositivos USB, a velocidade
da impressora pode diminuir, como caracteristica de
USB.

e Dependendo da impressora, do monitor de estado,
painel de controlo, etc., do utilitario fornecido com a
impressora, poderd ndo ser possivel utilizar o
controlador. Contacte o fabricante da impressora.

o Se for ligada uma impressora nao compativel com o
Windows Vista, esta podera ndo funcionar
correctamente.

¢ Quando desligar uma coluna USB, etc., pare a
reprodugdo de DVD, musica, etc., ou desligue a
alimentagao dos dispositivos antes de desligar. Se o
dispositivo for desligado durante a reprodugao, podera
ser provocada uma avaria. Sobre o procedimento para
desligar dispositivo USB, consulte o manual de
instrugdes fornecido com o dispositivo.

e Para evitar avarias do aparelho ou do dispositivo USB,

certifique-se de que segue estas medidas de precaugao.

- Quando deslocar o aparelho com dispositivos USB
ligados, evite aplicar pressdo ou impactos no
conector USB.

- Nao coloque o aparelho num saco ou numa caixa
de transporte com os dispositivos USB ligados.

Q" Sugestdes
e O conector USB deste aparelho corresponde a USB

2.0.

USB 2.0 é uma evolugao de USB (Universal Serial

Bus), capaz de oferecer uma transferéncia de dados

mais rapida comparando com USB 1.1. Os conectores

que correspondem a USB 2.0 podem também ser

ligados a dispositivos que correspondem a USB 1.1.

USB 2.0 possui trés modos de transferéncia.

- Alta velocidade: Modo de transferéncia mais rapido
de 480 Mbps.

- Velocidade total: Modo de transferéncia de 12
Mbps.

— Baixa velocidade: Modo de transferéncia de 1,5
Mbps. Utilizado para dispositivos de baixa
velocidade, como um rato, teclado, etc.

9PT



10PT

Ligar o ecra

Antes de ligar um ecré ao aparelho, instale primeiro o
software do CD de instalagdo fornecido (pagina 5).
Este aparelho possui dois conectores, o conector
MONITOR e o conector DVI-D, para ligagao do ecra.
O conector a ser utilizado depende do tipo de ecra.
Para mais informagdes, consulte 0 manual de
instrugoes do ecra.

O conector DVI-D e o conector MONITOR nao
podem ser utilizados simultaneamente.

Quando estiver ligado um computador pessoal, pode
ser utilizado um maximo de dois ecras, incluindo o
LCD do computador pessoal.

A resolugao maxima de saida do aparelho ¢ de 1680 x
1050 pixels. Contudo, dependendo do visor ligado, as
imagens podem ser apresentadas com baixa resolugéo.
O ecri ligado serd identificado como o terceiro ecrd no
painel “Display Settings” (Defini¢io de ecrd) do
Windows.

Dependendo do software que utilizar, os contetdos
poderéo nao aparecer correctamente no ecra ligado.
A saida do produto sera utilizdvel através do Modo de
ambiente de trabalho expandido.

Quando ligar um ecra
compativel com conector
DVI-D

1 Introduza o cabo do ecra no conector
DVI-D do aparelho.

e O conector DVI-D deste aparelho ndo cumpre os
requisitos de HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection).

Quando ligar um ecra
compativel com o conector
MONITOR

1 Introduza o cabo do ecra no conector
MONITOR do aparelho.



Alterar as defini¢oes a partir do
icone na barra de tarefas

Aparecera um menu quando clicar com o botao
direito no icone = - da barra de tarefas. As
defini¢des para os ecras ligados podem ser
efectuadas a partir deste menu.

Opgodes de

definicdo Explicacdo
Screen
Resolution Altera a resolugio do ecra
(Resolugdo do  ligado.
Ecra)
Color Quality
(Qualidade da  Altera a cor do ecra ligado.
Cor)
Movement Altera a posi¢ao do ecri ligado
Zone (Zona de

: e do computador pessoal.
movimento)
Extended
DeSkt?P Altera a defini¢ao de ambiente
(Ambiente de de trabalh did
trabalho e trabalho expandido.
expandido)
Off Invalida o ambiente de
(Desligado) trabalho expandido.
Advanced... Apresenta o ecra “Display

Setting” (Defini¢do de ecrd) do

(Avangado...) Windows.

Q Sobrea resolucao

o Este aparelho suporta as seguintes resolugdes.
800 x 600, 1024 x 768, 1280 x 768, 1280 x 1024,
1360 x 768, 1400 x 1050, 1440 x 900, 1600 x 1200,
1680 x 1050

o Todas as resolugdes poderdo ndo ser suportadas,
dependendo do visor ligado. Dependendo da
resolugdo de saida, as imagens poderdo nao ser
apresentadas normalmente. Seleccione uma resolugao

que sejam apresentada normalmente (Dependendo do

monitor, pode ser necessario alterar a taxa de
actualizagdo).

Ligar arede (LAN)

Pode ligar directamente um modem ADSL ou
rede (LAN) em casa ou no escritorio ao conector
LAN deste aparelho. E possivel ligar a Internet e
transferir dados entre dispositivos diferentes
através da rede.

O aparelho pode ser ligado a uma rede do tipo
100BASE-TX ou 10BASE-T. Para informagdes
sobre dispositivos periféricos necessarios para
ligar a rede, consulte o manual de instrugdes
fornecido com 0 modem ADSL ou contacte
directamente o administrador do sistema do seu
fornecedor de rede.

Para além disso, relativamente as defini¢oes para
ligagdo a rede, consulte os manuais de instrugdes
do seu modem ADSL ou dos dispositivos
periféricos ligados, ou verifique as defini¢des do
seu fornecedor, etc. Para instalagdes no seu
escritdrio, consulte o administrador de rede do
escritorio.

@ Sugestao

o Seleccione a opgio “Local Area Connection SONY
VGP-UPRI (Ethernet Adapter)” (Ligagdo de drea local
SONY VGP-UPRI (Ethernet Adapter)) apresentada
no ecrd “Network Connections” (Ligagdes de rede)
para alterar a definigdo da rede ligada ao conector
LAN.

e Para ligar a rede, instale o software do CD de
instalagdo fornecido (péagina 5).

e O conector LAN deste aparelho ndo suporta Network
boot ou Wake-on-LAN.
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Ligar auscultadores

Pode ligar auscultadores ao conector
HEADPHONES deste aparelho.

Q" Sobre o volume

e Dependendo dos efeitos de som, fontes de som ou
tipos de software, etc., o volume do som pode variar
apesar da defini¢do ser a mesma. Altere as defini¢oes
de som do seu computador pessoal de acordo com o
ambiente de utilizagdo.

e Quando pretender alterar o nivel do som nas
defini¢oes de som da cada dispositivo, faga duplo
clique no dispositivo apropriado ou seleccione e
visualize as propriedades do dispositivo. Para mais
informagoes sobre as defini¢des de som, consulte o
manual de instrugdes do manual online do seu
computador pessoal.

e Ao ligar/desligar este produto a/de um computador
pessoal, as definigoes de saida do computador pessoal
sdo alteradas. Enquanto o produto estiver ligado a um
computador pessoal, o som deste serd emitido através
do conector HEADPHONES deste produto.

e Dependendo do software, o som poderd nio ser
emitido através do conector HEADPHONES neste
aparelho. Nesse caso, saia do software e siga o
procedimento abaixo indicado para permitir que o
som seja emitido a partir dos auscultadores do
computador pessoal ligado, etc.

1 Clique com o botao direito no icone
[ﬂﬂ:l da barra de tarefas e seleccione o
dispositivo de reproducao.

Aparece o ecra “Sound” (Som).

2 A partir do dispositivo de reproducao
apresentado, seleccione altifalantes
ou auscultadores do computador
pessoal e, em seguida, clique em“Set
Default” (Definir como predefinido).

Este produto ¢ identificado como “Speakers
C-Media...” (Altifalantes C-Media...).

3 Clique em “OK".

A definicao fica concluida e o som serd
emitido a partir do computador pessoal.

Ligar o microfone

Pode utilizar o microfone ligando-o ao conector
MIC deste aparelho.

e Enquanto o aparelho estiver ligado a um computador
pessoal, as definigoes poderdo mudar para activar o
conector MIC deste aparelho. Para activar o conector
de microfone no computador pessoal, siga o
procedimento abaixo indicado.

1 Clique com o botéo direito no icone
Iﬂil:l da barra de tarefas e seleccione o
dispositivo de gravacéo.

Aparece o ecra “Sound” (Som).

2 A partir dos dispositivos de gravacao
apresentados, seleccione outro
dispositivo que nao “Microphone C-
Media...” (Microfone C-Media...) e
clique em“Set Default” (Definir como
predefinido).

3 Clique em“OK".

A alteragdo de definigdo é concluida e o
conector de microfone do computador
pessoal sera activado.

o O volume do microfone deste aparelho poderd ser
definido para sem som. Nesse caso, altere o nivel do
volume de acordo com as suas preferéncias.

1 Clique com o botéo direito no icone
Iﬂil:l da barra de tarefas e seleccione o
dispositivo de gravacao.

<«

Aparece o ecra “Sound” (Som).

2 A partir do dispositivo de gravacgéo
apresentado, seleccione “Microphone
C-Media..." (Microfone C-Media...) e
clique em“Properties” (Propriedades).

Aparece “Microphone Properties”
(Propriedades do Microfone).

3 Seleccione o separador “Levels”
(Niveis) e defina o volume do
microfone de acordo com o microfone
utilizado.



Restricoes

Quando estiver ligado um computador pessoal,
pode ser utilizado um maximo de dois ecras,
incluindo o LCD do computador pessoal.

Naio utilize o aparelho dos seguintes modos:

- Utilizagao simultanea do conector
MONITOR e DVI-D deste aparelho.

- Utilizagdo simultinea da saida de ecrd do
aparelho e da saida de ecra exterior do
computador pessoal.

O conector LAN deste aparelho ndo suporta

Network boot ou Wake-on-LAN. Quando

pretender utilizar as fungdes de Network boot

ou Wake-on-LAN, utilize o conector LAN do
seu computador pessoal.

Dependendo do modo actual, tipos de software

ou dados, etc., 0 som poderd nio ser emitido a

partir do conector HEADPHONES.

O produto nao suporta Windows Aero.

Quando um ecra ¢é ligado ao produto, 0 modo

de ambiente de trabalho expandido sera

definido como predefinido. Nao ¢ suportada a

utilizagdo no modo clonar (modo espelho).

Quando forem ligados vérios dispositivos USB,

como caracteristica de USB, a carga do CPU do

computador pessoal poderd aumentar,
resultando numa diminuigdo da velocidade do
software ou da velocidade de impressao da
impressora USB.

Nio ¢ suportada a reprodugdo de filmes no ecra

externo. A reproducdo ndo é suportada mesmo

que o ecrd seja ligado como monitor principal.

A reprodugio de filmes e software que

necessitem de processamento 3D ndo sao

suportados no ecri ligado a este produto.

A taxa de bits e de amostragem méxima da

saida de auscultadores ¢ de 16 bits, 48 KHz.

Quando utilizar o software “WinDVD”, um ecra

ligado a este aparelho ndo emitird imagem.

e Quando iniciar ou restaurar o Windows,

podera ouvir-se um som a notificar a ligagao/
desconexao do dispositivo. Néo se trata de uma
avaria. Para parar o som, realize o seguinte
procedimento. Contudo, lembre-se de que
todos os outros efeitos de som que notificam a
detecgdo de outros dispositivos serdo também
desligados.

1 Clique no botéo @ -“Control Panel”
(Painel de controlo).

5«

Aparece o ecrd “Control Panel” (Painel de
controlo).

2 Clique em “Hardware and Sound”
(Hardware e som) e clique em
“Manage audio devices” (Gerir
dispositivos dudio) no ecra “Sound”
(Som).

Aparece o ecrd “Sound” (Som).

3 Clique no separador “Sounds” (Sons) e
seleccione “Device Connect” (Ligar
dispositivo) a partir da lista “Program”
(Programa).

4 Seleccione “None” (Nenhum) a partir
da lista pendende “Sounds” (Sons).

5 Seleccione também “Device
Disconnect” (Desligar Dispositivo) da
lista“Program” (Programa) e
seleccione “None” (Nenhum) da lista
pendente “Sounds” (Sons).

6 Clique em“OK" e feche o ecra“Sound”
(Som).
A alteragdo de defini¢do é concluida e o som
para notificacdo de ligagao/desconexio de
dispositivo é desligado.
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Notas acerca da utilizacao

e Utilize o transformador de CA (AC-NB12A)
fornecido com o aparelho.

o Para desligar o aparelho completamente da
alimentagdo, desligue o transformador de CA.

e Nao coloque o aparelho em locais:

- Extremamente frios ou quentes

- Poeirentos ou sujos

- Muito himidos

- Instaveis

- Sujeitos a campos magnéticos fortes
- Com areia

- Sujeitos a luz solar directa

e Nao aplique choques mecénicos nem deixe cair
o aparelho.

e Nao deixe que nenhum objecto metalico entre
em contacto com as partes em metal do
aparelho. Se tal acontecer, pode dar-se um
curto-circuito e o aparelho pode ficar
danificado.

e Nao utilize o aparelho com um cabo danificado.

e Nao utilize o aparelho se este tiver caido ou sido
danificado.

e Mantenha sempre os contactos metalicos
limpos.

e Nio desmonte nem transforme o aparelho.

e Durante a utilizagdo, é normal que o aparelho
aquega.

e Mantenha o aparelho afastado de receptores de
televisao ou AM, pois pode perturbar a
recepgao.

e USB, Impressora, DVI-D e MONITOR nio sao
fornecidos com Fontes de Alimentagao
Limitadas.

¢ Quando ligar ou desligar o aparelho, manuseie-
o com cuidado.

e Quando transportar o seu computador pessoal,
certifique-se de que retira primeiro o produto.
Se transportar o computador pessoal com o
produto ligado, este podera cair, provocando
ferimentos pessoais ou danos do produto ou do
computador pessoal.

Manutencao

Limpe o aparelho com um pano macio seco ou
um pano macio ligeiramente humedecido numa
solugdo de detergente suave (proceda com
cuidado para nao molhar as pegas do conector).
Nao utilize nenhum tipo de dissolvente como, por
exemplo, alcool ou benzina, que pode danificar a
superficie de revestimento.



Especificacoes

Interface
Conectores

USB Conector tipo A

USB (¥): Conector tipo A (4) '
Saida de visualizagao externa
MONITOR (O): RGB analdgico (mini D-sub de 15 pinos) (1)
DVI-D (): Digital (tipo DVI-D) (1)
Conector HEADPHONES ({)): Mini-ficha estéreo (1)
Conector MIC (*\): Mini-ficha mono (1)
Conector LAN
LAN (10BASE-T/100BASE-TX) (1)

Alimentacao (transformador de CA)

Temperatura de
funcionamento
Humidade de
funcionamento
Temperatura de
armazenamento
Humidade de
armazenamento
Dimensoes

Peso

Acessorios fornecidos

Entrada
100 a 240 V CA (cabo de alimentagdo CA fornecido)
AC-NB12A: 0,65 A-0,35 A, 50/60 Hz
Tensao de saida
12V CC
Corrente de saida
2,5 A max.
5°Ca 35 °C (mudanga de temperatura inferior a 10 °C/hora)

20% a 80% (ndo condensada), desde que a humidade seja inferior a
65% de 35 °C (medida do higrémetro a menos de 29 °C)

-20 °C a 60 °C (mudanga de temperatura inferior a 10°C/hora)

10% a 90% (nao condensada), desde que a humidade seja inferior a
20% de 60 °C (medida do higrémetro a menos de 35 °C)

Aprox. 275 (1) x 31,5 (a) x 70 mm (p)
Aprox. 470 g

Transformador de CA (1)

Cabo de alimentagéo (1)
Garantia *

Manual de instrugoes *

Normas de seguranga *

CD de instalagdo (CD-ROM x 1)

As especificagdes sao as mesmas que as do computador pessoal que estiver a utilizar. Para mais informagdes,

consulte o manual de instalagdo fornecido com o seu computador pessoal.

Pode nao ser fornecido em alguns paises ou regioes.
O numero fornecido varia consoante os paises ou regides.

O design e especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
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Obter Ajuda

Esta sec¢do fornece informagdes sobre o modo de
obter ajuda e assisténcia da Sony e sugestoes de
resolucdo de problemas para a sua estagao de
ancoragem USB.

Sobre as opcdes de suporte da
Sony

A Sony oferece varias opgoes de suporte para a sua

Estagdo de Ancoragem USB. Se tiver questoes

relacionadas com a sua Estagiao de Ancoragem

USB, consulte o seguinte:

U Este manual explica o modo de utiliza¢ao da
sua Estagdo de Ancoragem USB.

Para os clientes nos E.U.A. e no Canada

U O Centro de Informagdes do Cliente Sony
oferece informagdes sobre o seu computador
VAIO e outros produtos Sony que funcionam
com o seu computador. Para contactar o Centro
de Informagées do Cliente da Sony, ligue o
1-888-4SONYPC (1-888-476-6972).

(1 O Suporte de Computagio Sony oferece
acesso imediato a informagdes sobre problemas
frequentes. Forne¢a uma descri¢ao do problema
e a Base de Dados de Conhecimento efectuara
uma busca online de solugdes correspondentes.
Pode visitar o Suporte Online Sony em:
http://www.sony.com/pcsupport .

Para os clientes na Europa

U VAIO-Link. Para obter os enderecos e niimeros
de telefone, consulte
http://www.vaio-link.com/

Para os clientes noutros paises e regides

1 O site VAIO oferece FAQs e solugoes para
problemas.
vaio-online.sony.com/
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Resolucao de problemas

Se ocorrer um problema durante a utilizagdo do aparelho, consulte as informagdes fornecidas nesta secgio.

Se o problema persistir, consulte o seu agente Sony mais proximo. Para obter informagdes de contacto,
consulte “Obter Ajuda” (pagina 16). Consulte também o manual de instrugdes ou manual online fornecido

com o seu computador pessoal.

Geral

Sintoma

Causa/Accao

O dispositivo ligado ndo é
detectado pelo computador
pessoal. O dispositivo ndao
funciona correctamente.

Desligue a ficha USB deste aparelho, aguarde alguns segundos e volte a
liga-lo. Consulte “Desligar o aparelho” (pagina 7).

O aparelho ndo funciona sem a ligagdo de um transformador de CA.
Ligue o transformador de CA e ligue ao computador pessoal.

O produto e o computador pessoal podem nao estar ligados
correctamente através do cabo USB. Consulte “Ligar ao computador
pessoal” (pdgina 6) para informagoes sobre o método de ligagao do
aparelho.

O ecra ou o controlador de rede ainda nao foram instalados.

Os dispositivos nao funcionam excepto se o controlador for instalado a
partir do CD de instalagdo. Consulte “Instalar o software” (pagina 5).
O aparelho estd ligado a um computador pessoal que nao é compativel.
Verifique as especificagdes dos computadores pessoais compativeis.

Apareceu uma mensagem de
erro quando desligou o cabo
USB.

Quando desligar fisicamente um dispositivo de armazenamento de
massa, também ¢ necessario efectuar a operagdo de desconexdo no
Windows.

Saia de qualquer software utilizado para dispositivo(s) USB ligado(s)
ao computador pessoal através deste aparelho e desligue o aparelho.

O funcionamento do
computador pessoal ndo é
estavel.

Para reiniciar o interface USB, desligue o computador pessoal e
desligue o cabo USB. Consulte “Desligar o aparelho” (pagina 7). O
interface USB foi concebido para uma utilizagdo com vérios
dispositivos, mas a estabilidade do funcionamento depende da
combinagao dos dispositivos ligados. Nesse caso, desligue os
dispositivos USB que néo estiver a utilizar. Para mais informagoes
sobre como desligar os dispositivos USB, consulte as instrugoes de
cada dispositivo.

O aparelho estd ligado a um computador pessoal que nao é compativel.
Verifique as especificagdes dos computadores pessoais compativeis.
O aparelho foi ligado a um hub USB externo (conector).

Ligue a um conector USB do computador pessoal.

Este aparelho ndo funciona
correctamente ou o seu
funcionamento nao é estavel.

Desligue este aparelho da ficha USB do computador pessoal, e desligue
o transformador de CA deste aparelho. Aguarde alguns segundos, ligue
o transformador de CA e ligue novamente o aparelho a ficha USB do
computador pessoal. Para obter mais informagdes sobre como desligar
este aparelho, consulte “Desligar o aparelho” (pagina 7).

[Tcontinu: N4
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Conector HEADPHONES

Sintoma

Causa/Accao

O som sai distorcido.

O sinal de saida é demasiado forte.
Reduza o volume do computador pessoal.
Reduza o volume do software de reprodugao para musica, DVD, etc.

O nivel do som esta demasiado
baixo ou ndo se ouve som.

Se o aparelho estiver ligado, a saida do conector HEADPHONES do
aparelho tem prioridade. Se pretender emitir a partir do computador
pessoal, altere as definigoes.

Desligue o aparelho do computador pessoal e verifique se 0 som de
reprodugdo esta a ser emitido a partir do computador pessoal. Para
mais informagoes, consulte também o manual de instrugdes ou manual
online fornecido com o seu computador pessoal.

O cabo USB nio foi ligado de modo seguro.

Ligue o cabo USB correctamente.

O sinal de saida é demasiado fraco.

Aumente o volume do computador pessoal.

Aumente o volume do software de reprodu¢ao de musica, DVD etc.
O aparelho nao foi seleccionado nas defini¢des dudio do computador,
ou a defini¢ido de som é reduzida.

Verifique as defini¢des dudio do computador pessoal. Para mais
informagdes, consulte também o manual de instrugdes ou manual
online fornecido com o seu computador pessoal.

O cabo USB ¢ desligado ou ligado durante a utilizagao do software de
reprodugao.

Se o cabo USB for desligado ou ligado enquanto estd activado o
software de reprodugdo para musica, DVD, etc., a saida de som do
produto e a do computador pessoal (altifalantes internos, etc.) podem
ndo alternar correctamente. Ligue ou desligue o cabo USB ap6s ter
saido do software de reprodugao.

Verifique as defini¢des audio do computador pessoal. Para mais
informagdes, consulte também o manual de instrugdes ou manual
online fornecido com o seu computador pessoal.

O dispositivo estd definido para sem som.

Desligue a definigdo de sem som.




Sintoma

Causa/Acgao

O som salta ou existe ruido.

Quando ligar ou desligar o aparelho de um computador pessoal, ou
quando reiniciar ou definir o computador pessoal para 0 modo
poupanga de energia, pode existir um som anormal. Quando ligar ou
desligar o aparelho ou outros dispositivos, ou quando reiniciar o seu
computador pessoal ou o colocar no modo poupanga de energia,
desligue os auscultadores ou mantenha o nivel de som do altifalante no
minimo.

O antivirus, vigilancia do sistema ou outro software utilitario residente
em memoria poderdo estar activos no computador pessoal.

Quando reproduzir CDs ou DVDs, feche o software utilitario residente
em memoria.

O recurso nao ¢é suficiente.

Reinicie o computador pessoal.

Estao abertos demasiados ficheiros ou estdo a ser executados muitos
programas ao mesmo tempo.

Feche os ficheiros e saia dos programas que ndo estiver a utilizar. Se o
som ainda saltar ou se ainda se ouvir ruido, reinicie o computador
pessoal.

O aparelho estd colocado numa superficie instavel.

Coloque o aparelho ou computador pessoal numa superficie estavel.
As vibragdes também podem provocar saltos no som.

Conector MIC

Sintoma

Causa/Accao

Nao entra som.

O microfone do aparelho nao foi seleccionado.

Siga o procedimento abaixo indicado.

@ Clique com o botdo direito no icone [:}):l da barra de tarefas e
seleccione o dispositivo de gravagao.

(@) Verifique se o “Microphone C-Media...” (Microfone C-Media...),
estd definido como predefinido para os dispositivos de gravagio
apresentados.

O volume do microfone néo foi definido.

Siga o procedimento abaixo indicado.

@ Clique com o botio direito no icone [ﬂil:l da barra de tarefas e
seleccione o dispositivo de gravagao.

@ A partir do dispositivo de gravagido apresentado, seleccione
“Microphone C-Media...” (Microfone C-Media...) e clique em

~ «

“Properties” (Propriedades). Aparece o ecrd “Microphone
Properties” (Propriedades do Microfone). Seleccione o separador
“Levels” (Niveis) e defina o volume do microfone de acordo com o

microfone utilizado.

[Tcontinu: N4
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Sintoma Causa/Accao

O som de entrada fica e O volume do microfone estd demasiado elevado.
distorcido. Acgao 1
@ Clique com o botdo direito no icone I::}‘):I da barra de tarefas e
seleccione o dispositivo de gravagio.
@ A partir do dispositivo de gravagio apresentado, seleccione
“Microphone C-Media...” (Microfone C-Media...) e clique em
“Properties” (Propriedades). Aparece o ecrd “Microphone
Properties” (Propriedades do Microfone). Seleccione o separador
“Levels” (Niveis) e defina o volume do microfone de acordo com o
microfone utilizado.
Acgao 2
@ Clique com o botdo direito no icone I::}‘):I da barra de tarefas e
seleccione o dispositivo de gravagio.
@ A partir do dispositivo de gravagio apresentado, seleccione
“Microphone C-Media...” (Microfone C-Media...) e clique em
“Properties” (Propriedades). Aparece o ecrd “Microphone
Properties” (Propriedades do Microfone). Seleccione o separador
personalizar e defina AGC (Automatic Gain Control) para

desactivado.
Visualizacao Externa
Sintoma Causa/Accao
Os ecréd nao apresenta e Desligue o produto do computador pessoal ou desligue o ecrd do
qualquer imagem ou as produto, aguarde alguns segundos, depois volte a ligar. Consulte
imagens sio exibidas de modo “Desligar o aparelho” (pagina 7), “Ligar ao computador pessoal”
anormal. (pdgina 6).

e O programa de configuragio niao terminou.
Instale o controlador a partir do CD de instalagao.

e O conector DVI-D e MONITOR néo podem ser utilizados
simultaneamente.
Ligue o ecra ao conector DVI-D ou MONITOR.

e Asimagens nio sdo apresentadas com a resolugdo especificada.
A resolugao maxima do aparelho é de 1680 x 1050 pixels. Uma
resolugdo superior a 1680 x 1050 pixels ndo serd apresentada.

o Existem condi¢des requeridas pelo software.
Este aparelho ndo cumpre as condigées requeridas para jogos 3D. Se
estiver activado software como jogos 3D com este aparelho ligado, a
saida do aparelho ou o0 ecra do computador pessoal nao sera estavel.
Desligue o aparelho e utilize o software.

e Este aparelho ndo suporta o Windows Aero. Se o produto for ligado a
um computador pessoal, mudard para a interface de utilizador bésica.

O ecrd do computador pessoal e A saida de ecrd deste produto funciona apenas no modo de ambiente
nao aparece no ecra (modo de trabalho expandido. Para utilizar o modo clonar (modo espelho),
clonar (espelho)). utilize a saida de visualizagao externa do computador pessoal.
e Asimagens do ambiente de trabalho expandido néo sdo apresentadas.
A definigdo de saida esta configurada para “Off” (Desligado). Clique
com o botao direito no icone _ﬂl_,‘ da barra de tarefas para visualizar o
menu. Seleccione “Extended Desktop” (Ambiente de trabalho
expandido) do menu.

20 PT



Sintoma

Causa/Acgao

A imagem fica distorcida.

Mantenha os itens que geram campos magnéticos, como radio,
afastados do aparelho.

Gostaria de aumentar o
tamanho do tipo de letra do
Windows.

Siga as operagoes abaixo indicadas.
@ Clique no botao

5«

Aparece 0 ecrd

-“Control Panel” (Painel de controlo).
Control Panel” (Painel de controlo).
(@ Clique em “Appearance and Personalization” (Aparéncia e
personalizagdo)-“Personalization” (Personalizagao).
® Clique em “Adjust font size (DPI)” (Ajustar o tamanho do tipo de
letra (PPP)) no lado esquerdo do ecra.
Aparece o ecrd “DPI Scaling” (Dimensionamento PPP).
(@ Seleccione “Large scale (120DPI)” (Tamanho grande (120PPP)) e
clique em “OK”.
(® Clique em “Restart Now” (Reiniciar agora).
Reinicie o seu computador pessoal para que as suas alteragdes de

fonte tenham efeito.

As imagens no ecra ligado ao
aparelho ndo sdo apresentadas
correctamente.

Dependendo do software, as imagens do ecra ligado ao aparelho
poderio nao ser apresentadas correctamente.

O software ndo ¢ apresentado
correctamente.

Dependendo do software que utilizar, as imagens poderdo nao ser
apresentadas correctamente. Saia do software e reinicie-o.

Nao ¢ possivel reproduzir
filmes no ecra ligado ao
aparelho.

A saida de ecra externo deste produto nio suporta a reprodugao de
filmes. Os filmes podem ser visualizados no ecrd de um computador
pessoal.

Quando o aparelho esté ligado
ao computador pessoal, a saida
do computador pessoal para o

ecra é desactivada.

A saida do computador pessoal para o ecra fica disponivel para um dos
seguintes ecras;

— ecra ligado ao conector MONITOR ou DVI-D do aparelho

— ecra ligado ao conector de saida externa do computador pessoal

Nio é possivel ligar dois ecrés
simultaneamente.

O conector MONITOR ou DVI-D deste aparelho podem ser ligados.
Nao podem ser ligados dois ecras externos simultaneamente.

[coninu: AR



Conector LAN

Sintoma Causa/Accao

Nio é possivel ligar a rede. e Ligue o conector LAN.

e A instalagdo néo foi concluida.

Instale o controlador a partir do CD de instalagao.

e Para definigoes de ligagdo a rede, consulte os manuais de instrugdes do
seu modem ADSL ou dos dispositivos periféricos ligados, ou verifique
as defini¢oes do seu fornecedor, etc. Para instalagdes no seu escritorio,
consulte o administrador de rede do escritorio.
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Suojaa laite sateelta ja kosteudelta,
jotta tulipalo- ja sahkoiskuvaara
voidaan valttaa.

Ali avaa laitteen koteloa, jotta et altistu

sdhkoiskulle.

Laitteen saa huoltaa vain

ammattitaitoinen huoltoliike.

e Kiyta tuotetta ainoastaan sylimikron mukana
toimitetun verkkovirtasovittimen kanssa.

o Laite kytketdan kokonaan irti verkkojannitteesta
irrottamalla verkkovirtasovitin.

e Pistorasian tulee olla laitteen ldheisyydessd ja
sithen on paastavi helposti kisiksi.

Eurooppalaisille asiakkaille

Lisétietoja on turvallisuusmaidrdyksissa.
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Vianmaaritys 17

e Microsoft, Windows ja Windows Vista ovat Microsoft Corporationin rekisterdityja tavaramerkkeja

Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

e Muut tissé asiakirjassa esiintyvit jarjestelmien nimet ja tuotenimet ovat valmistajiensa rekisteroityja
tavaramerkkeji. Tissi kiyttooppaassa ei kiytetd merkkeja ™ ja ©.

o Tissd kiyttooppaassa kdytetadn seuraavista kiyttojarjestelmistd yhteisnimitystd Windows Vista: Windows
Vista® Home Basic, Windows Vista® Home Premium, Windows Vista® Business ja Windows Vista® Ultimate.

kiyttooikeussopimuksesta.

¢ Tuotteen mukana toimitetun ohjelmiston kéyttooikeudet selvidvat kunkin ohjelman

e Sony ei vastaa timén tuotteen tai sen mukana toimitetun ohjelmiston aiheuttamista suorista tai epasuorista
vahingoista tai kolmansien osapuolien esittdmista vaateista.
o Titd tuotetta tai sen mukana toimitettua ohjelmistoa saatetaan muuttaa asiasta erikseen ilmoittamatta.




4FI

Ennen kayttoa

Tamd tuote on USB-telakointiasema, joka on suunniteltu kannettavia Sony VAIO -tietokoneita varten. Sitd
ei voi kuitenkaan kéyttda joidenkin mallien kanssa. Tarkista, ettd oma mallisi on yhteensopiva.

Yhteensopivat tietokoneet

Tité tuotetta voidaan kéyttda joidenkin Sony VAIO notebook -tietokoneiden kanssa.

o Windows Vista esiasennettuna

Lisdtietoja kiyttokelpoisista malleista on kohdassa "Avun saaminen” (sivu 16) mainituilla
WWW-sivustoilla.



Kdyton aloittaminen

Toimitettujen varusteiden tarkastaminen

Tarkasta, ettd pakkauksessa on seuraavat varusteet. Jos jokin varuste puuttuu tai on vahingoittunut, ota
yhteyttd Sony-jéilleenmyyjaan.

() USB-telakointiasema
U Verkkolaite

a Verkkovirtajohto

a Asennus-CD-levy

a Brugervejledning

U Takuu*

a Turvallisuusmaaraykset*

* Ei toimiteta kaikissa maissa tai kaikilla alueilla.

Ohjelmiston asentaminen

Asenna VGP-UPRI1-laiteohjain, niin voit kiyttaa tita tuotetta tietokoneen kanssa.

o Ald kytke titi tuotetta tietokoneeseen, ennen kuin olet asentanut ohjelmiston.

o Irrota kaikki tietokoneeseen kytketyt USB-laitteet.

o Huolehdi siitd, ettd kdytettavissd on levyasema, kuten CD-ROM-asema. Tdssé kiyttGoppaassa levyasemaan viitataan
”CD-ROM drive” (CD-ROM-asemana). Tietoja CD-ROM-aseman kytkemisesti tietokoneeseen on tietokoneen tai CD-
ROM-aseman mukana toimitetuissa kdyttooppaissa tai online-kayttdoppaissa.

e Varmista, ettd uusimmat Windows-piivitykset ovat voimassa, ennen kuin asennat ohjelmiston. Sulje kaikki muut
ohjelmat.

e Kirjaudu sisddn tunnuksella "Administrator” (jarjestelméanvalvoja).
e Ohjelmiston uusin versio 16ytyy kohdassa "Avun saaminen” (sivu 16) mainituista verkkosivustoista.

1 Kytke tietokoneeseen virta ja kdynnista Windows.

e 5 -
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2 Aseta toimitettu asennus-CD-levy CD-ROM-asemaan.
Nikyviin tulee "AutoPlay” (Automaattinen kidynnistys) -naytto.
Q Vihje
o Jos tdtd ndyttod ei tule nakyviin automaattisesti, napsauta CD-ROM-levylld ”Setup.exe”-tiedostoa hiiren
kakkospainikkeella ja valitse sitten "Run as administrator” (Suorita jarjestelmanvalvojana).

3 Valitse " Install or run program” (Asenna tai suorita ohjelma) -ndytdsta "Run Setup.exe”
(Suorita Setup.exe).
Jos nékyviin tulee ” User Account Control” (Kayttdjatilien hallinta) -naytto, valitse "Continue” (Jatka).

4 Suorita asennus loppuun ndytdssa nakyvien ohjeiden mukaisesti.

& Vihje
¢ Kun asennus on valmis, nakyviin voi tulla ndytto, jossa pyydetdan kdynnistimain tietokone uudelleen.
Valitse talloin "OK”.

Kytkeminen tietokoneeseen

e Asenna ohjelmisto, ennen kuin kytket tuotteen (sivu 5).
o Kytke tuote suoraan tietokoneen USB-liitantdin. Al kayta USB-keskitinta.
o Kun kytket tdimin tuotteen tietokoneeseen ensimmaisen kerran, irrota kaikki laitteet tastd tuotteesta.
o Timi tuote ei tue Windows Aero -kayttoliittymaa.
Téhén tuotteeseen liitetty ndytto ei tue elokuvien toistoa ja 3D-Kasittelyd edellyttavid ohjelmistoja.

Kytke toimitetun verkkolaitteen liitin tuotteeseen.

Kytke toimitetun verkkovirtajohdon liitin verkkolaitteeseen.

3 Kytke toimitetun verkkovirtajohdon pistoke seindpistorasiaan.
DC N -valo syttyy.

Kytke tuote tietokoneen USB-liitantaan.
Nikyviin voi tulla ndytto, jossa pyydetdan kdynnistimain tietokone uudelleen. Valitse talloin
“Restart Now” (Kdynnistd uudelleen).

Q Vihje

o Niytto saattaa pimentya hetkeksi, kun tuote kytketddn tietokoneeseen. Tama on normaalia asennuksen aikana, eikd

kyse ole viasta.
o Voit sditda USB-kaapelin pituutta tuotteen pohjassa olevan kourun avulla.



Tuotteen irrottaminen
e Kun irrotat tuotteen tietokoneesta, varmista, ettd tuotteeseen kytketyt laitteet voidaan irrottaa turvallisesti.
1 Sulje tuotteeseen kytketyn USB-laitteen kayttdma ohjelma.
2 Irrota tietokoneeseen kytketty USB-liitin.
Q Jos kytkettyna on USB-kiintolevy tai USB-muisti
1 Valitse tehtavapalkista "Safely Remove Hardware” (Poista laite turvallisesti).
Nikyviin tulee ”Safely Remove Hardware” (Poista laite turvallisesti) -naytto.

2 Valitse “Safely Remove Hardware” (Poista laite turvallisesti) -ndytdstd “USB Mass Storage
Device” (USB-massamuistilaite) ja valitse sitten "Stop” (Pysdytad).
Nikyviin tulee “Stop a Hardware device” (Pyséyt laite) -néytto.

3 Valitse tuotteeseen kytketty "USB Mass Storage Device” (USB-massamuistilaite) ja valitse
sitten "OK".

Nikyviin tulee "Safe To Remove Hardware” (Laitteiston poistaminen on turvallista) -ndytto.

4 Valitse "OK”.

Laite on valmis irrotettavaksi.

5 Kun kytketyn laitteen POWER-valo tai kdyttévalo sammuu, irrota laite.

7FI
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Osien nimet

[1] @ DvI-D-liitantd
Tahin liitdntadn kytketdan naytto.

Huomautus

o Titd liitdntad ei voi kdyttdd samanaikaisesti
MONITOR-liitdnnén kanssa.

[2] O MONITOR -liiténta
Tahin liitdntadn kytketdan naytto.

Huomautus

o Titd liitdntad ei voi kdyttdd samanaikaisesti
DVI-D-liitannin kanssa.

°* MIC -liiténta

Tahin liitdntadn kytketdan monomikrofoni.

e MIC-liitinndn erottaa HEADPHONES-
liitannasta siitd, ettd MIC-liitinnén paalld on
uloke. Al4 kytke mikrofonia
HEADPHONES-liitant4an.

[4] ) HEADPHONES -liitanta
Tahin liitdntadn kytketdan ulkoiset
kuulokkeet.

[6] =% LAN -liitants
Tahin liitdntadn kytketdan
lahiverkkokaapeli.
Kiéytd tatd liitantaa esimerkiksi silloin, kun
kytket tuotteeseen ADSL-modeemin, jossa
on LAN-portti.

[6] ¥ USB-liitant4
Tahin liitdntadn kytketdan USB-standardin
mukaisten laitteiden USB-kaapeli.

DCIN -valo
Tama valo syttyy, kun tuote on kytketty
virtaldhteeseen.

& DCIN 12V -liitanta
Tihan liitdntadn kytketddn verkkolaite, joka
puolestaan kytketddn sdhkopistorasiaan.



USB-laitteiden
kytkeminen

Ennen USB-laitteiden, kuten tulostimien,
kytkemistd voi olla tarpeen asentaa laitteen
mukana toimitettu laiteohjain.

Lisitietoja on laitteen mukana toimitetuissa
kayttoohjeissa.

1 Kytke laite ¥ USB -liiténtaan.

Al4 kytke USB-keskitintd tuotteeseen.

Ohjaimen asennuksen aikana voi nakyé naytto, jossa
valitaan tulostinkaapeli tai tulostinportti. Valitse
talloin USB-kaapeli tai USB-portti.

Jos useita USB-laitteita on kytkettyni, tulostimen
nopeus voi laskea.

Joidenkin tulostimien kanssa ei ehka voi kayttaa
laiteohjaimen mukana tulleeseen apuohjelmaan
sisaltyvid toimintoja, kuten tilan tarkkailua tai
etdpaneelia. Ota yhteytta tulostimen valmistajaan.
Jos tuotteeseen kytketddn tulostin, joka ei ole
Windows Vista -yhteensopiva, tulostin ei ehka toimi
oikein.

Kun irrotat USB-kaiuttimen tai muun vastaavan
laitteen, pysdytd DVD-levyn, musiikin tms. toisto tai
katkaise laitteesta virta, ennen kuin irrotat sen. Jos
laite irrotetaan toiston aikana, seurauksena voi olla
toimintahdirié. USB-laitteiden irrotusohjeet 16ytyvit
laitteen mukana toimitetusta kayttooppaasta.

¢ Noudata seuraavia ohjeita, jotta timd tuote ja USB-

laite toimivat oikein.

- Jos siirrdt tuotetta, kun sithen on kytketty USB-
laitteita, varo painamasta tai kolhimasta
USB-liitdntéda.

- Ali aseta tuotetta kassiin tai kantolaukkuun,
kun siihen on kytketty USB-laitteita.

Q Vihjeita
e Timin tuotteen USB-liitantd on USB 2.0

-yhteensopiva.

USB 2.0 on uusi USB (Universal Serial Bus) -lisdys,
joka mahdollistaa nopeamman tiedonsiirron kuin
USB 1.1. USB 2.0 -liitantd4n voi myds kytked USB 1.1
-laitteita.

e USB 2.0 -tiedonsiirtotiloja on kolme.

- Erittdin nopea: 480 Mbps.

- Nopea: 12 Mbps.

- Hidas: 1,5 Mbps. Titd tiedonsiirtotilaa kiytetdian
sellaisille laitteille kuin hiiri, ndppaimistd tms.
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Nédyton kytkeminen

Asenna toimitetulla asennus-CD-levylli (sivu 5) oleva
ohjelmisto, ennen kuin kytket nayton tihan
tuotteeseen.

Tissi tuotteessa on kaksi liitintdd, MONITOR-liitinti
ja DVI-D-liitantd, joihin ndyton voi kytked. Kaytettiva
liitintd méardytyy niyttétyypin mukaan. Liséitietoja on
nayton kayttdohjeissa.

DVI-D- ja MONITOR-liitédntéi ei voi kayttad
samanaikaisesti.

Kun tuote on kytketty tietokoneeseen, enintddn kaksi
ndytt6d voi olla kiytossd, joista toinen on tietokoneen
LCD-nytté.

Tuotteen enimmaisldhtétarkkuus on 1 680 x 1 050
pikselid. Kuvat saattavat kuitenkin nakyd heikommalla
tarkkuudella liitetyn ndyton mukaan.

Kytketty naytté nikyy Windowsin “Display Settings”
(Nayttoasetukset) -ndytossd kolmantena néyttona.
Kaytetty ohjelmisto voi kuitenkin aiheuttaa sen, ettd
sisdlto ei ndy kytketyssd naytossé oikein.

Tuotteen vilittimaa kuvaa voi katsella laajennetun
tyopoydan tilassa.

DVI-D-liiténtaan sopivan
nayton kytkeminen

1 Aseta ndyttokaapeli tuotteen
DVI-D-liitantaan.

Huomautus

e Tiamin tuotteen DVI-D-liitidnti ei ole HDCP (High-
bandwidth Digital Content Protection) -yhteensopiva.

MONITOR-liitdntaan sopivan
nayton kytkeminen

1 Aseta ndyttokaapeli tuotteen
MONITOR-liitéantaan.



Asetusten muuttaminen
tehtavapalkin kuvakkeesta

Nikyviin tulee valikko, kun tehtdvapalkin _*_A

kuvaketta napsautetaan hiiren kakkospainikkeella.

Tastd valikosta voi muuttaa kytkettyjen néyttojen
asetuksia.

Asetukset Kuvaus

Screen

Resolution Muuttaa kytketyn néyton
(Nayton tarkkuuden.

tarkkuus)

Color Quality ~ Muuttaa kytketyn néaytén
(Vérien madrd) varin.

Movement Zone Muuttaa kytketyn nayton ja
(Liikkumisalue) tietokoneen néyttosijainnin.

Extended

Desktop Muuttaa laajennetun
(Laajennettu tyopoydén asetuksen.
tyopOytd)

Off Poistaa laajennetun tyopoydan
(Eikiytossd)  Kiytosti.

Advanced... Nayttad Windowsin "Display

Setting” (Néyttoasetus)

Lisdasetukset... P
(Lisdasetukset...) _néyton.

Q Tarkkuus

e Tiami tuote tukee seuraavia tarkkuuksia:
800 x 600, 1 024 x 768, 1 280 x 768, 1 280 x 1 024,
1360 x 768, 1 400 x 1 050, 1 440 x 900, 1 600 x 1 200,
1680 x 1050

o Kaikkia tarkkuuksia ei valttimatta tueta liitetyn
néytén mukaan. Kuvat eivét valttimaittd nay
normaalisti lahtotarkkuuden mukaan. Valitse
tarkkuus, joka voidaan ndyttaa normaalisti
(Virkistystaajuuden muuttaminen saattaa olla tarpeen
joidenkin nayttojen osalta).

Kytkeminen verkkoon
(LAN)

Voit kytked ADSL-modeemin tai verkon (LAN)
suoraan tamén tuotteen LAN-liitdntd4n joko
kotona tai ty6paikalla. Verkon kautta voidaan
muodostaa Internet-yhteys ja siirtad tietoja eri
laitteiden valilla.
Tuote voidaan kytked 100BASE-TX- tai 10BASE-
T-verkkoon. Saat tietoja verkkoyhteyden
edellyttamisté oheislaitteista ADSL-modeemin
mukana tulevista kiyttGohjeista tai verkon
toimittajan jarjestelménvalvojalta.
Saat tietoja verkkoyhteyden asetuksista ADSL-
modeemin tai kytketyn oheislaitteen
kayttoohjeista tai verkko-operaattorilta. Jos laitetta
kaytetadn tyopaikalla, voit pyytda apua
verkonvalvojalta.
Q Vihje
o Valitse "Network Connections” (Verkkoyhteydet)-
néytostd “Local Area Connection SONY VGP-UPRI1
(Ethernet Adapter)” (Lihiverkkoyhteys SONY VGP-

UPR1 (Ethernet Adapter)) -vaihtoehto, jos haluat
muuttaa LAN-liitintddn kytketyn verkon asetusta.

o Voit muodostaa verkkoyhteyden asentamalla
toimitetulla asennus-CD-levylla (sivu 5) olevan
ohjelmiston.

e Tamin tuotteen LAN-liitdnti ei tue
verkkokdynnistystd tai Kdynnisty lihiverkossa -tilaa.
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Kuulokkeiden
kytkeminen

Voit kytked kuulokkeet timén tuotteen
HEADPHONES-liitantaan.

< Tietoja adnenvoimakkuudesta

o Adnitehosteiden, ddnilihteiden, ohjelmistotyyppien
tms. vuoksi dinenvoimakkuus voi vaihdella, vaikka
aanenvoimakkuuden asetusta ei muuteta. Muuta
tietokoneen ddniasetukset kiyttéymparistoon
sopiviksi.

e Kun haluat muuttaa d@@nenvoimakkuutta kunkin
laitteen adniasetuksissa, kaksoisnapsauta kyseistd
laitetta tai valitse laitteen ominaisuudet
tarkasteltaviksi. Lisdtietoja daniasetuksista on
tietokoneen kayttdohjeissa, jotka on toimitettu
tietokoneen mukana tai jotka loytyvit Internetista.

o Kun kytket timén tuotteen tietokoneeseen tai irrotat
tuotteen tietokoneesta, tietokoneesta tulevaa dénta
koskeva asetus muuttuu. Kun tdmé tuote on liitetty
tietokoneeseen, tietokoneen dini kuuluu tuotteen
HEADPHONES-liitannin kautta.

e Kaiytetty ohjelmisto voi vaikuttaa siihen, ettd déni ei
kuulu tdiméan tuotteen HEADPHONES-liitinnin
kautta. Sulje till6in ohjelmisto ja ohjaa sitten dani
esimerkiksi kytketyn tietokoneen kuulokkeisiin alla
kuvatulla tavalla.

1 Napsauta tehtavépalkin K}J:l-kuva ketta
hiiren kakkospainikkeella ja valitse
toistolaite.

Nikyviin tulee "Sound” (A#ni) -néyttd.

2 Valitse ndkyvissa olevista
toistolaitteista tietokoneen kaiuttimet
tai kuulokkeet ja valitse sitten "Set
Default” (Maarita oletusarvo).

T4amé tuote nakyy muodossa “Speakers C-
Media..” (Kaiuttimet C-Media...).
3 Valitse "OK".

Asetus on tehty ja ddni kuuluu tietokoneesta.

Mikrofonin kytkeminen

Voit kéyttda mikrofonia kytkemilld sen timéan
tuotteen MIC-liitdntdan.

Huomautus

e Kun tuote on kytkettyni tietokoneeseen, asetukset
voivat muuttua timén tuotteen MIC-liitinnén
aktivoimiseksi. Tietokoneen mikrofoniliitinnin voi
aktivoida alla kuvatulla tavalla.

1 Napsauta tehtavépalkin [I:Iﬁ:l-kuvaketta
hiiren kakkospainikkeella ja valitse
sitten tallennuslaite.

Niékyviin tulee "Sound” (A4ni) -néytto.

2 Valitse ndkyvissa olevista
tallennuslaitteista jokin muu laite kuin
"Microphone C-Media..." (Mikrofoni C-
Media...) ja valitse "Set Default”
(Mé&drita oletusarvo).

3 Valitse "OK".

Asetus on muutettu ja tietokoneen
mikrofoniliitantd aktivoituu.

e Taman tuotteen mikrofonin ddnenvoimakkuus
voidaan mykistdd. Muuta talléin 4anenvoimakkuuden
tasoa tarpeiden mukaan.

1 Napsauta tehtavapalkin Iﬂﬂ:l—kuvaketta
hiiren kakkospainikkeella ja valitse
sitten tallennuslaite.

Nikyviin tulee "Sound” (A4ni)-néytto.

2 Valitse nakyvissé olevista
tallennuslaitteista “ Microphone C-
Media...” (Mikrofoni C-Media...) ja
valitse "Properties” (Ominaisuudet).

Nikyviin tulee "Microphone Properties”
(Mikrofonin ominaisuudet).

3 Valitse "Levels” (Tasot) -valilehti ja
maarita mikrofonin danenvoimakkuus
mikrofonin mukaan.



Rajoitukset

o Kun tuote on kytketty tietokoneeseen, enintddn
kaksi naytto4 voi olla kdytossa, joista toinen on
tietokoneen LCD-ndytto.

o Ald kdytd titd tuotetta seuraavilla tavoilla:

- Tuotteen MONITOR- ja DVI-D-liitant4a
samanaikaisesti.

- Tuotteen niytt6ldhtod ja tietokoneen
ulkoista ndyttoldht6d samanaikaisesti.

e Timain tuotteen LAN-liitintd ei tue

verkkokdynnistysté tai Kdynnisty lahiverkossa

-tilaa. Kun haluat kéyttad verkkokdynnistysté

tai Kdynnisty lahiverkossa -tilaa, kdyta

tietokoneen LAN-liitantdd.

Adni ei ehkd kuulu HEADPHONES-liitdnnistd,

jos pikatila, kdytetty ohjelmisto tai kdytetyt

tiedot tms. estdd sen.

o Tamd tuote ei tue Windows Aero
Kayttoliittymas.

¢ Kun ndytto on liitetty tuotteeseen, laajennetun
tyop0ydan tila asetetaan oletusasetukseksi.
Kayttoa kloonitilassa (peilaustilassa) ei tueta.

o Kun kytkettynd on useita USB-laitteita,
tietokoneen suoritinkuorma voi kasvaa, mika
hidastaa ohjelmistoa tai USB-tulostimen
tulostusta.

e Videoiden toistamista ulkoisessa ndytossa ei
tueta. Tukea ei ole, vaikka kytketty néytté on
madritetty ensisijaiseksi ndytoksi.

o Tihidn tuotteeseen liitetty ndytto ei tue
elokuvien toistoa ja 3D-kasittelya edellyttavid
ohjelmistoja.

¢ Kuulokkeiden enimmiisbittinopeus on 16 bittid
ja enimmdisnéytteenottotaajuus 48 kHz.

o Ohjelmaa "WinDVD?” kiytettéessa tahdn
tuotteeseen liitetyssd ndytossé ei ndy kuvia.

e Kun Windows kiynnistetddn tai palautetaan,

tietokoneesta voi kuulua 44ni, joka ilmoittaa,
ettd laite on kytketty tai ettd sitd ei ole kytketty.
Kyseessi ei ole toimintahairio. Voit lopettaa
adnen toimimalla seuraavassa kuvatulla tavalla.
Huomaa kuitenkin, ettd kaikki muut
adnitehosteet, jotka ilmoittavat muiden
laitteiden lasnéolosta, lakkaavat myos
kuulumasta.

1 Napsauta @—painiketta - "Control
Panel” (Ohjauspaneeli).

Nikyviin tulee "Control Panel”
(Ohjauspaneeli) -naytto.

2 Valitse "Hardware and Sound”
(Laitteisto ja aani) ja valitse sitten
"Sound” (Aani) -kohdasta "Manage
audio devices” (Aanilaitteiden
hallinta).

Nikyviin tulee "Sound” (Aéni) -néyttd.

3 Valitse "Sounds” (Adnet) -vélilehti ja
valitse sitten "Program” (Ohjelma) -
luettelosta "Device Connect” (Laitteen
liittdminen).

4 Valitse avattavasta "Sounds” (Adnet)
-luettelosta "“None” (Ei mitaan).

5 Valitse mys "Program” (Ohjelma)
-luettelosta "Device Disconnect”
(Laitteen poistaminen) ja valitse sitten
avattavasta "Sounds” (Adnet)
-luettelosta "None” (Ei mitaan).

6 Valitse "OK”ja sulje sitten "Sound”
(Aani) -naytto.

Asetus on muutettu ja laitteen yhdistimisen

tai yhteyden katkaisemisen 4ani on poistettu

kiytosta.
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Kdyttoa koskevia
huomautuksia

o Laitetta tulee kéyttdd ainoastaan sen mukana
toimitetun verkkolaitteen (AC-NB12A) kanssa.

e Tima laite on kokonaan erotettu sahkoverkosta
vasta, kun verkkolaite on irrotettu pistorasiasta.

o Ald sijoita laitetta paikkoihin, jotka ovat:

- hyvin kuumia tai kylmia

- polyisia tai likaisia

- hyvin kosteita

- alttiina tarinalle

- alttiita voimakkaille magneettikentille
- hiekkaisia

- alttiita suoralle auringonvalolle.

e Varo kolhimasta ja pudottamasta laitetta.

o Estd metalliesineitd paasemastd kosketuksiin
tamain laitteen metalliosien kanssa. Muutoin voi
syntyd oikosulku, ja laite voi vioittua.

o Ald kiytd laitetta, jos verkkovirtajohto on
vahingoittunut.

o Ald kiytd laitetta, jos se on pudonnut tai
vahingoittunut.

o Pidd metalliset kosketuspinnat aina puhtaina.

o Ald pura laitetta osiin tai tee sithen muutoksia.

e On normaalia, ettd laite limpenee kiyton
aikana.

o Pida tuote etdalld televisioista ja AM-
radiovastaanottimista, silld se voi aiheuttaa
hiirioité televisio- ja AM-vastaanottoon.

e USB-, tulostin-, DVI-D- ja MONITOR-
liitdntoja ei ole varustettu rajoitetuilla
virtaldhteilla.

o Kasittele laitetta varoen, kun liitat tai irrotat
sen.

o Kun kuljetat tietokonetta, irrota timai tuote
ensin. Jos siirrit tietokonetta, kun tuote on
kytketty siihen, tuote voi irrota ja aiheuttaa
loukkaantumisen tai vaurioitua tai vaurioittaa
tietokonetta.

Puhdistaminen

Puhdista laite kuivalla pehmeilla liinalla tai
mietoon pesuaineliuokseen kostutetulla pehmealld
liinalla (varo kostuttamasta liitintdja). Ald kiytd
puhdistukseen liuottimia, kuten alkoholia tai
bensiini, silld ne voivat vahingoittaa kotelon
pintaa.



Tekniset tiedot
Liitanta
Liitannat

Virtaldhde (verkkolaite)

Kayttolampotila
Kayttoympariston
ilmankosteus
Sailytyslampadtila
Sailytysympariston
ilmankosteus

Mitat

Paino

Toimitetut vakiovarusteet

1

2

USB A-tyyppinen liitantd
USB (¥): A-tyyppinen liitinti (4) !
Ulkoisen néyton liitantd

MONITOR (O): Analoginen RGB

(15-nastainen mini-D-sub-liitin) (1)

DVI-D (@): Digitaalinen (DVI-D-tyyppinen) (1)
HEADPHONES (1)) -liitanti: stereominiliitinti (1)
MIC (*\) -liitiinti: monominiliitinti (1)
LAN-liitanta

LAN (10BASE-T/100BASE-TX) (1)

Tulo
jannite 100 - 240 V AC (verkkovirtajohto vakiovarusteena)
AC-NBI12A: 0,65 A - 0,35 A, 50/60 Hz
Léihtojannite
12V DC
Lahtévirta
enintdan 2,5 A
5°C - 35 °C (lampétilagradientti alle 10 °C / tunti)

20 % - 80 % (tiivistymaton) edellyttden, ettd kosteus on alle 65 % 35 °C:

n. 35 °C lampétilassa (kosteusmittarin lukema alle 29 °C).

-20 °C - +60 °C (lampotilagradientti alle 10 °C / tunti)

10 % - 90 % (tiivistymaton) edellyttden, ettd kosteus on alle 20 % 60 °C:

n. 35 °C lampatilassa (kosteusmittarin lukema alle 35°C).

Noin 275 (1) x 31,5 (k) x 70 (s) mm
Noin 470 g

Verkkolaite (1)

Verkkovirtajohto (1)

Takuu *

Brugervejledning *
Turvallisuusmaaraykset >
Asennus-CD-levy (CD-ROM x 1)

Ominaisuudet ovat samat kuin kayttamassasi tietokoneessa. Lisdtietoja on tietokoneesi asennusoppaassa.
Ei toimiteta kaikissa maissa tai kaikilla alueilla.

*  Maidré vaihtelee eri maissa ja alueilla.

Valmistaja pidittda itselldan oikeuden muuttaa laitteen muotoilua ja teknisid ominaisuuksia ilman erillistd

ilmoitusta.
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Avun saaminen

Tadssd jaksossa on tietoja siitd, miten Sonylta saa
apua ja tukea, sekd USB-telakointiaseman
vianmaéaritysvihjeita.

Tietoja Sonyn tukipalveluista

Sony tarjoaa useita eri tukipalveluja USB-

telakointiasemaa varten. Vastauksia USB-

telakointiaseman kiyttoon liittyvissa

kysymyksissa:

[ Tassé kayttooppaassa kerrotaan, miten USB-
telakointiasemaa kéytetdan.

Asiakkaat Yhdysvalloissa ja Kanadassa

U Sonyn asiakaspalvelukeskus tarjoaa tietoja
VAIO-tietokoneesta ja muista Sony-tuotteista,
joita voi kiyttaa tietokoneesi kanssa. Voit ottaa
yhteyttd Sonyn asiakaspalvelukeskukseen
soittamalla numeroon +1 888 476 6972.

U Sonyn verkkotuki tarjoaa heti kiyttoon tietoja
yleisistd ongelmista. Kun kirjoitat ongelman
kuvauksen, verkkotukipalvelu hakee sitd
vastaavat ratkaisut tietopankista. Sonyn
verkkotuen osoite:
http://www.sony.com/pcsupport .

Asiakkaat Euroopassa

U VAIO-Link. Osoitteet ja puhelinnumerot
16ytyvit osoitteesta
http://www.vaio-link.com/

Asiakkaat muissa maissa ja muilla
alueilla
1 VAIO-sivustossa on vastauksia usein

kysyttyihin kysymyksiin.
vaio-online.sony.com/
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Vianmaaritys

Jos tuotteen kdyton aikana ilmenee ongelma, katso tietoja tdstd osasta. Jos ongelma ei selvid, ota yhteytti
lahimpéan Sony-jalleenmyyjadn. Yhteystiedot 16ytyvat "Avun saaminen” -osasta (sivu 16). Tietoja on myos
tietokoneen kéyttoohjeissa, jotka on toimitettu tietokoneen mukana tai jotka 16ytyvit Internetista.

Yleiset ongelmat

Oire

Syy/Ratkaisu

Tietokone ei havaitse kytkettya
laitetta. Laite ei toimi oikein.

Kytke irti timén tuotteen USB-liitin, odota muutama sekunti, ja kytke
se takaisin. Katso ”Tuotteen irrottaminen” (sivu 7).

Tuote ei toimi ilman verkkolaitetta. Kytke verkkolaite ja kytke tuote
sitten tietokoneeseen.

Tuotetta ja tietokonetta ei ole ehka kytketty oikein USB-kaapelilla.
Tuotteen kytkentatapa on kuvattu “Kytkeminen tietokoneeseen”
-kohdassa (sivu 6).

Naytto- tai verkko-ohjainta ei ole vield asennettu.

Naytto- tai verkko-ohjainta ei ole vield asennettu. Laitteet eivit toimi,
ellei tarvittavia ohjaimia ole asennettu toimitetulta asennus-CD-
levyltd. Lisatietoja on “Ohjelmiston asentaminen” -kohdassa (sivu 5).
Tuote on kytketty yhteensopimattomaan tietokoneeseen.

Tarkasta yhteensopivien tietokoneiden tekniset tiedot.

USB-kaapelia irrotettaessa
ndkyi virhesanoma.

Massamuistilaitetta irrotettaessa Windowsissa on suoritettava yhteyden
katkaisutoiminto.

Sulje ohjelmat, jotka kéyttavit timan tuotteen kautta tietokoneeseen
kytkettyja USB-laitteita ja irrota sitten tuote.

Tietokone toimii epévakaasti.

Voit palauttaa USB-liitdnnan alkutilaan katkaisemalla virran
tietokoneesta ja irrottamalla USB-kaapelin. Lisitietoja on kohdassa
”Tuotteen irrottaminen” (sivu 7). USB-liitint4 on tarkoitettu
kaytettdviksi useiden laitteiden kanssa, mutta toiminnan vakaus
riippuu kytkettyjen laitteiden yhdistelmastd. Irrota tarpeettomat USB-
laitteet. Lisétietoja USB-laitteiden irrottamisesta on laitekohtaisissa
ohjeissa.

Tuote on kytketty yhteensopimattomaan tietokoneeseen.

Tarkasta yhteensopivien tietokoneiden tekniset tiedot.

Tuote on kytketty ulkoiseen USB-keskittimeen (kytkentérasiaan).
Tee kytkent4 suoraan tietokoneen USB-liitant4an.

T4ma tuote ei toimi oikein tai
on epivakaa.

Irrota tima tuote tietokoneen USB-liitdnnésté ja irrota sitten timan
tuotteen verkkolaite pistorasiasta. Odota muutama sekunti, kytke
verkkolaite takaisin pistorasiaan ja liitd laite uudelleen tietokoneen
USB-liitdntadn. Lisitietoja tuotteen kytkemisestd irti on kohdassa
”Tuotteen irrottaminen” (sivu 7).

(ot
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HEADPHONES-liitanta

Qire

Syy/Ratkaisu

Aéni on vidristynyt.

Lahtosignaali on liian voimakas.

Hiljenni tietokoneen danenvoimakkuutta.

Hiljenné musiikin, DVD-levyjen tms. toisto-ohjelmiston
danenvoimakkuutta.

Aidnenvoimakkuus on liian
hiljainen tai ddntd ei kuulu
ollenkaan.

Jos tuote on kytketty, sen HEADPHONES-liitdnté on ensisijaisena. Jos
haluat toistaa dinen tietokoneen kautta, muuta asetuksia.

Irrota tuote tietokoneesta ja tarkista, kuuluuko toistettava dani
tietokoneesta. Tietoja on my6s tietokoneen kéyttoohjeissa, jotka on
toimitettu tietokoneen mukana tai jotka 16ytyvét Internetista.
USB-kaapelia ei ole kytketty hyvin.

Kytke USB-kaapeli oikein.

Lahtosignaali on liian heikko.

Lisad tietokoneen ddnenvoimakkuutta.

Lisdd musiikin, DVD-levyjen tms. toisto-ohjelmiston
danenvoimakkuutta.

Tuotetta ei ole valittu tietokoneen daniasetuksissa tai ddniasetus on
alhainen.

Tarkista tietokoneen ddniasetukset. Tietoja on myds tietokoneen
kayttoohjeissa, jotka on toimitettu tietokoneen mukana tai jotka
16ytyvit Internetista.

USB-kaapeli on irrotettu tai kytketty toisto-ohjelmiston kiyton aikana.
Jos USB-kaapeli irrotetaan tai kytketddn musiikin, DVD-levyjen tms.
toisto-ohjelmiston kayton aikana, tuotteen ja tietokoneen (sisdisten
kaiuttimien tms.) déni ei ehki toimi oikein. Kytke tai irrota USB-
kaapeli toisto-ohjelman sulkemisen jalkeen.

Tarkista tietokoneen dédniasetukset. Tietoja on my0s tietokoneen
kayttoohjeissa, jotka on toimitettu tietokoneen mukana tai jotka
16ytyvit Internetista.

Laite on mykistetty.

Poista mykistys kiytosta.




Oire

Syy/Ratkaisu

Aédni hyppii tai siind on
hairioita.

Kun tuotetta kytketddn tietokoneeseen tai irrotetaan siitd tai kun
tietokonetta kdynnistetdan uudelleen tai asetetaan virransadstotilaan,
siitd voi kuulua poikkeuksellinen dani. Kun kytket tai irrotat tai kytket
tuotteen tai muita laitteita tai kun kiynnistit tietokoneen uudelleen tai
asetat sen virransiistotilaan, irrota kuulokkeet tai aseta kaiuttimien
adnenvoimakkuus hiljaiseksi.

Virustentorjunta, jarjestelmén seuranta tai muu muistiin jaava
apuohjelma saattaa olla aktiivinen henkil6kohtaisessa tietokoneessa.
Kun toistat CD- tai DVD-levyj, sulje muistiin jadvéa apuohjelma.
Resurssit eivit riitd.

Kéynnistd tietokone uudelleen.

Kéytossd on useita tiedostoja tai ohjelmia.

Sulje kayttamattomat tiedostot ja ohjelmat. Jos danen katkonaisuus ja
hairiot jatkuvat, kdynnisté tietokone uudelleen.

Tuote on asetettu epévakaalle tasolle.

Aseta tuote ja tietokone tasaiselle alustalle. Térind voi my6s aiheuttaa
sen, ettd ddni hyppii.

MIC-liitanta

Oire

Syy/Ratkaisu

Adni ei siirry tietokoneeseen.

Tuotteen mikrofonia ei ole valittu.

Noudata alla annettuja ohjeita.

(® Napsauta tehtivipalkin [ﬂiljl-kuvaketta hiiren kakkospainikkeella ja
valitse tallennuslaite.

(@ Tarkista, onko "Microphone C-Media...” (Mikrofoni C-Media...)
asetettu oletukseksi ndytetyille tallennusvilineille.

Mikrofonin ddnenvoimakkuutta ei ole asetettu.

Noudata alla annettuja ohjeita.

(® Napsauta tehtivipalkin [ﬂiljl-kuvaketta hiiren kakkospainikkeella ja
valitse tallennuslaite.

(@ Valitse nikyvissi olevista tallennuslaitteista "Microphone
C-Media...” (Mikrofoni C-Media...) ja valitse “Properties”
(Ominaisuudet). Nakyviin tulee "Microphone Properties”
(Mikrofonin ominaisuudet). Valitse "Levels” (Tasot) -vililehti ja
midritd mikrofonin ddnenvoimakkuus mikrofonin mukaan.

(ot
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Oire

Syy/Ratkaisu

Siirretty ddni on véddristynyt.

Mikrofonin d4nenvoimakkuus on liian suuri.

Ratkaisu 1

(® Napsauta tehtivipalkin [:}:':'—kuvaketta hiiren kakkospainikkeella ja
valitse tallennuslaite.

(@ Valitse nikyvissi olevista tallennuslaitteista "Microphone C-
Media...” (Mikrofoni C-Media...) ja valitse "Properties”
(Ominaisuudet). Nakyviin tulee "Microphone Properties”
(Mikrofonin ominaisuudet). Valitse "Levels” (Tasot) -vililehti ja
madritd mikrofonin ddnenvoimakkuus mikrofonin mukaan.

Ratkaisu 2

(® Napsauta tehtivipalkin [:}j:'fkuvaketta hiiren kakkospainikkeella ja
valitse tallennuslaite.

(@ Valitse nikyvissi olevista tallennuslaitteista ” Microphone C-
Media...” (Mikrofoni C-Media...) ja valitse "Properties”
(Ominaisuudet). Nakyviin tulee "Microphone Properties”
(Mikrofonin ominaisuudet). Valitse Mukautettu-valilehti ja poista
AGC (s4ddi tasot automaattisesti) kaytosta.

Ulkoinen naytto

QOire

Syy/Ratkaisu

Naytossd ei ndy mitddn tai
kuva on normaalista
poikkeava.

Irrota laite tietokoneesta tai irrota ndytto tuotteesta, odota muutama
sekunti ja liité laite tai naytto sitten uudelleen. Katso *Tuotteen
irrottaminen” (sivu 7), “Kytkeminen tietokoneeseen” (sivu 6).
Asennusohjelmaa ei suoritettu loppuun.

Asenna laiteohjain asennus-CD-levylta.

DVI-D- ja MONITOR-liitantojé ei voi kdyttda samanaikaisesti.
Kytke néytt6 joko DVI-D-liitdntaén tai MONITOR-liitdntadn.

Kuva ei ndy maaritetylld tarkkuudella.

Tuotteen enimmaistarkkuus on 1 680 x 1 050 pikselid. 1 680 x 1 050
pikselid suurempaa tarkkuutta ei ndytetd.

Niytto ei vastaa ohjelmiston vaatimuksia.

T4m4 tuote ei vastaa 3D-pelien vaatimuksia. Jos kdytossd on 3D-pelin
kaltainen ohjelmisto ja timi tuote on kytkettynd, tuotteen tai
tietokoneen nayttosignaali ei ole vakaa. Irrota tuote ja kiytd sitten
ohjelmistoa.

Tamai tuote ei tue Windows Aero. Jos tuote liitetdin tietokoneeseen,
kayttoliittymad vaihtuu peruskayttoliittymaksi.




Oire

Syy/Ratkaisu

Tietokoneen kuva ei ndy
naytossa
(kloonaustila/peilaustila).

T4mén tuotteen néytt6ldhto toimii vain laajennetun tydpoydén tilassa.
Jos haluat kayttaa kloonitilaa (peilitilaa), kdyta tietokoneen ulkoista
niyttolahtoa.

Laajennetun ty6pdydan kuva ei ndy.

Asetus on "Oft” (Ei kdyt6ssd). Tuo valikko nikyviin napsauttamalla
tehtévapalkin :_-_!,—kuvaketta hiiren kakkospainikkeella. Valitse
valikosta "Extended Desktop” (Laajennettu tyopoytad).

Kuva on védristynyt.

Pidé sdhkomagneettisen kentédn tuottavat esineet, kuten radio, loitolla
tastd tuotteesta.

Haluat suurentaa Windowsin
fonttikokoa.

Noudata alla annettuja ohjeita.
(® Napsauta
Nikyviin tulee "Control Panel” (Ohjauspaneeli) -nayttd.

(@ Valitse "Appearance and Personalization” (Ulkoasu ja
mukauttaminen) - “Personalization” (Mukauttaminen).

(® Valitse ndyton vasemmasta reunasta “Adjust font size (DPI)”
(Muuta fontin kokoa (DPI)). Nékyviin tulee "DPI Scaling” (DPI-
skaalaus) -néytto.

(@ Valitse "Large scale (120DPI)” (Suuri skaala (120DPI)) ja valitse
sitten "OK”

(® Valitse "Restart Now” (Kdynnistd uudelleen).

Fontteihin tehdyt muutokset tulevat voimaan, kun tietokone

#-painiketta - "Control Panel” (Ohjauspaneeli).

Kéynnistetdédn uudelleen.

Tuotteeseen kytketyn niyton
kuva ei néy oikein.

Jotkin ohjelmistot voivat aiheuttaa sen, etté tuotteeseen kytketyn
néyton kuva ei ndy oikein.

Ohjelma ei néy oikein.

Kuvat eivit valttdmatta ndy oikein kéyttdmaisi ohjelman mukaan.
Sammuta ohjelma kerran ja kdynnistd se uudelleen.

Tuotteeseen kytketyssa

ndytossd ei voi toistaa elokuvia.

Téhidn tuotteeseen liitetty néytts ei tue elokuvien toistoa. Voit katsella
elokuvia tietokoneen néytosta.

Kun tuote on kytkettiin
tietokoneeseen, yhteys

tietokoneesta néyttoon katkesi.

Tietokoneesta voidaan ldhettda signaali seuraavanlaisiin naytt6ihin:

— niyttoon, joka on kytketty tuotteen MONITOR- tai
DVI-D-liitantadn

— ndyttoon, joka on kytketty tietokoneen ulkoisen ndyton liitintddn.

Kahta néytt6d ei voi kytked
samanaikaisesti.

Kéytossd voi olla vain tdimédn tuotteen MONITOR- tai DVI-D-liitdnta.
Kahta ulkoista ndytt64 ei voi kytked samanaikaisesti.
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LAN-liitanta

Oire Syy/Ratkaisu
Verkkoyhteyttd ei voi o Kytke verkko LAN-liitdntaan.
muodostaa. e Asennusta ei ole tehty loppuun.

Asenna laiteohjain asennus-CD-levylta.

e Saat tietoja verkkoyhteyden asetuksista ADSL-modeemin tai kytketyn
oheislaitteen kiyttoohjeista tai verkko-operaattorilta. Jos laitetta
kdytetddn ty6paikalla, voit pyytad apua verkonvalvojalta.
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For att minska risken for brand eller
elektriska stotar ska du inte utsatta
apparaten for regn eller fukt.

For att undvika elektriska stotar ska du

inte oppna holjet.

Hanvisa all service endast till

kvalificerad personal.

e Anvind endast produkten med den medf6ljande
natadaptern.

e For att koppla bort enheten helt fran natstrom
kopplar du bort natadaptern.

o Uttaget ska finnas i ndrheten av utrustningen och
vara lattatkomligt.

For kunder i Europa

Se sikerhetsforeskrifterna.



Innehallsforteckning

Fore anvindning..... . .4 Ansluta till natverket (LAN)....ccoevevevevevennnne. 11
Kompatibla persondatorer..............cccce... 4 Ansluta hérlurar ...... ) ) 12
Komma iging 5 Ansluta mikrofonen 12
Kontrollera medfoljande tillbehor........... 5 Begrinsni
egransningar . . . 13
Installera programvaran ..........ccecveeeeeeee 5 o
. Om anvéndning....... 14
Ansluta till persondatorn.........c.ccooeeeeeenee. 6
. Underhall..... 14
Namn pa delar ........ .8
Teknisk: ifikationer..........ccocevceereueenen. 15
Ansluta USB-enheter ... 9 RIS specliiationet
Fa hjalp......... 1
Ansluta bildskdrmen 10 ¢ ())a P s calternati 1:
Vid anslutning av en DVI-D- m Sonys supportalternativ ..................
kompatibel bildskarm ..........ccccccocce..... 10 Felsokning.... 17
Vid anslutning av en MONITOR-
kompatibel bildskarm ..........cocrevuecuncen. 10
Andra instéllningarna fran ikonen i
meddelandefaltet ...........cccocveineiuncrunnes 11
Varumarken

VAIO ir ett varumdrke som tillhor Sony Corporation.

Microsoft, Windows och Windows Vista dr registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA
och/eller andra linder.

Andra namn pa system som namns i detta dokument, produktnamn &r registrerade varumarken som tillhor
respektive tillverkare. Dessutom, har mérkena ™, ® inte angetts i denna bruksanvisning.

I denna bruksanvisning hinvisas Windows Vista® Home Basic, Windows Vista® Home Premium, Windows
Vista® Business och Windows Vista® Ultimate till som Windows Vista.

o Information om rattigheter att anvinda den medf6ljande programvaran finns i licensavtalet for varje
programvara.

e Sony tar inget ansvar for skador som orsakats av denna produkt, programvaran som levererades med
produkten, passiv skada eller skadestandskrav fran en tredje part.

e Denna produkt eller programvaran som medféljer produkten kan andras till foljd av forbattringar utan
foregaende meddelande.
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Fore anvdndning

Denna produkt 4r en USB-dockningsstation som har konstruerats for att anvindas med Sony VAIO
bérbara datorer. Den kan emellertid inte anvindas med en del modeller.

Kompatibla persondatorer

Den hir produkten kan anvindas med vissa barbara Sony VAIO-datorer.

o Windows Vista forinstallerade modeller

Mer information om modellerna som kan anvéndas finns p& webbplatserna som anges i “Fa hjélp”
(sidan 16).



Komma igang

Kontrollera medféljande tillbehor

Efter uppackning kontrollerar du att foljande tillbehér ar inkluderade. Om négot saknas eller ar skadat
kontaktar du ndrmaste Sony-aterforsiljare.

a USB-dockningsstation
a Natadapter

Q Eisladd

U Installations-cd-skiva
a Bruksanvisning

U Garanti*

U Sakerhetsforeskrifter*

* Tillganglighet variera beroende pa land eller region.

Installera programvaran

Installera drivrutinen VGP-UPRI for att anvinda den har produkten med persondatorn.

e Anslut inte produkten med persondatorn innan programvaran ar installerad.

o Koppla bort alla USB-enheter som &r anslutna till persondatorn.

o Se till att ha skivenheter, till exempel cd-romenheter etc. till hands. En skivenhet fér cd-rom etc. hinvisas till som en
“cd-romenhet” i denna bruksanvisning. Fér anvisningar om hur du ansluter cd-romenheten till persondatorn hanvisas
till bruksanvisningen eller on-line-handboken som medféljde persondatorn eller cd-romenheten.

e Innan programvaran installeras kontrollerar du att de senaste Windows-uppdateringarna har installerats. Se till att
avsluta alla andra program.

e Logga in som "Administrator” (Adminstrator).
e Se webbsidan som anges i "Fa hjélp” (sidan 16) for information om den senaste versionen av programvaran.

1 Sla pa persondatorn och starta Windows.

[rortssveer ST
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Sétt i den medfdljande cd-skivan i cd-romenheten.

Fonstret "AutoPlay” visas.

e Tips

o Om fonstret inte visas automatiskt, hogerklickar du pa "Setup.exe” pa cd-romskivan och dérefter pa "Run
as administrator” (Kora som administrator).

Klicka pa "Run Setup.exe” (Kéra Setup.exe) i fonstret “Install or run program” (Installera
eller kéra program).

Om fonstret "User Account Control” (Kontroll for anvindarkonto) visas klickar du pa
”Continue” (Fortsitta).

Slutfor installationen genom att folja anvisningarna pa skarmen.

e Tips
o Nar installationen &r klar visas eventuellt en skirm som uppmanar dig att starta om persondatorn. Om sa
sker viljer du "OK”.

Ansluta till persondatorn

1
2
3
4

Installera programvaran innan du ansluter produkten (sidan 5).

Se till att ansluta produkten direkt till persondatorns USB-port. Anslut inte via en USB-hubb.

Nar du forsta gangen ansluter till en persondator kopplar du bort alla enheter fran den hér produkten.
Produkten stoder inte Windows Aero.

Att spela filmer och program som kraver 3D-bearbetning stods inte pa bildskarmen som ar ansluten till den hér
produkten.

Anslut kontakten for den medféljande natadaptern till produkten.
Sétt i kontakten pa den medféljande elsladden i ndtadaptern.

Sétt i kontakten pa den medféljande elsladden i eluttaget.
DN IN-lampan ténds.

Anslut produkten till persondatorns USB-port.

Eventuellt visas ett fonster som uppmanar dig att starta om datorn. I sa fall viljer du “Restart
Now” (Starta om nu).

Q Tips

Fonstret kan dimpas under en kort tid efter att du anslutit produkten till persondatorn. Detta sker normalt vid
anslutning och ér inte ett fel.
Du kan stélla in langden pa produktens USB-kabel med hjélp av kabelmatningen pa undersidan.



Koppla bort produkten

e Nir du kopplar bort produkten fran datorn ska du kontrollera att de anslutna enheterna kan kopplas bort pa ett sikert
sdtt.

1 Sténg programmet som anvands av USB-enheten som &r ansluten till produkten.
2 Koppla bort USB-kontakten som &r ansluten till datorn.
Q Om en USB-harddisk eller ett USB-minne &r anslutet
1 Klicka pa "Safely Remove Hardware” (Sékert ta bort hardvaran) i meddelandefiltet.
Fonstret "Safely Remove Hardware” (Sakert ta bort hardvaran) visas.

2 Efter att du valt "USB Mass Storage Device” (USB-masslagringsenhet) i fonstret "Safely
Remove Hardware” (Sdkert ta bort hardvaran), klickar du pa "Stop” (Stopp).
Fonstret ”Stop a Hardware device” (Stoppa en maskinvaruenhet) visas.

3 Markera den "USB Mass Storage Device” (USB-masslagringsenhet) som &r ansluten till
produkten och klicka pa "OK".

Fonstret ”Safe To Remove Hardware” (Sikert att ta bort maskinvaran) visas.
4 Klicka pa "OK"
Forberedd for bortkoppling.

5 Efter att POWER-lampan eller kontrollampan fér den anslutna, produkten slécks kopplar
du bort produkten.
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Namn pa delar

[1] @ DVI-D-uttag

Anslutning for bildskdrm.

¢ Kan inte anvindas samtidigt som
MONITOR-uttaget.

[2] O MONITOR-uttag
Anslutning for bildskdrm.

¢ Kan inte anvindas samtidigt som
DVI-D-uttaget.

°\ MIC-uttag

Anslutning f6r en monomikrofon.

o For att skilja uttaget frin HEADPHONES-
uttaget finns en utskjutande del ovanfor
MIC-uttaget. Var uppmérksam sa att du inte
ansluter mikrofonen till
HEADPHONES-uttaget.

(4]
(5]

) HEADPHONES-uttag

Anslutning for horlurar.

=5 LAN-uttag

Anslutning fér LAN-kablar etc.
Anvinds ndr du till exempel ansluter till
ADSL-modem med LAN-portar.

' USB-uttag
Anslutning av USB-kontakter pa enheter
som overensstimmer med USB-standarden.

DC IN-lampa

Lyser vid anslutning till en stromkalla.

&e DCIN 12V-uttag
Anslutning till nitadapter och till ett eluttag.



Ansluta USB-enheter

Innan du ansluter USB-enheter, till exempel
skrivare, kan du behova installera drivrutinerna
som medfoljer enheten.

Mer information finns i bruksanvisningen som
foljde med den anslutna enheten.

1 Anslut enheten till ¥ USB-uttaget.

Anslut inte en USB-hubb till produkten.

Beroende pa skrivaren, kan ett fonster for att vilja
skrivarkabel eller skrivarport visas vid installation av
drivrutinen. I detta fall viljer du USB-kabel eller
USB-port.

Om flera USB-enheter ansluts, kan skrivarhastigheten
forsamras, vilket 4r normalt vid USB-anslutning.
Beroende pa skrivaren, gar det eventuellt inte att
anvinda, statusovervakaren, fjarrpanelen etc. som
finns i verktygen som medfoljer skrivardrivrutinen.
Kontakta skrivartillverkaren.

Om en skrivare ansluts som inte ar Windows Vista-
kompatibel, fungerar den eventuellt inte p4 ritt sitt.
Nir du kopplar bort en USB-hégtalare etc. stoppar du
uppspelningen av dvd-skiva, musik etc. eller stanger av
strommen for enheten innan du kopplar bort den. Om
enheten kopplas bort medan uppspelning pagér kan
det orsaka ett fel. Fér anvisning om hur du kopplar
bort USB-enheter hanvisas till bruksanvisningen som
levererades med enheten.

For att undvika fel pé produkten eller USB-enheten,

ska du folja dessa forsiktighetsatgarder.

- Om du flyttar produkten med USB-enheter
anslutna, ska du undvika att trycka eller stota
till USB-kontakten.

- Placera inte produkten i en viska eller
transportldda nar du har USB-enheter anslutna.

B

< Tips

USB-uttaget pa produkten 6verensstimmer med USB

2.0.

USB 2.0 ar ett nytt tillagg till USB (Universal Serial

Bus) och kan 6éverfora data snabbare jamfort med USB

1.1. Uttag som 6verensstimmer med USB 2.0 kan

ocksé anslutas till enheter som overensstimmer med

USB 1.1.

USB 2.0 har tre 6verforingslagen.

- High-speed: Snabbast, upp till 480 Mbit/s.

- Full-speed: Upp till 12 Mbit/s.

- Low-speed: Upp till 1,5 Mbit/s. Anvinds for
laghastighetsenheter, till exempel en mus,
tangentbord etc.
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Ansluta bildskarmen

e Innan du ansluter en bildskirm till produkten, ska du
forst installera programvaran pa den medféljande cd-
skivan (sidan 5).

e Denna produkt har tva utgangar for
bildskidrmsanslutning, MONITOR- och DVI-D-
utgangen. Vilken utgang som anvénds beror pa
bildskdrmen. Mer information finns in bildskdrmens
bruksanvisning.

e DVI-D- och MONITOR-uttaget kan inte anvindas
samtidigt.

e Om en persondator ar ansluten kan maximalt tva
skarmar visas, inklusive datorns LCD-skarm.

e Maximal upplésning ut for produkten ar 1680 x 1050
pixlar. Beroende pa den anslutna bildskarmen kan
dock bilder visas med lagre upplosning.

e Den anslutna bildskarmen identifieras som den tredje
bildskdarmen i Windows fonstret “Display Settings”
(Displayinstéllningar).

e Beroende pa vilken programvara du anvénder visas
eventuellt inte innehallet pa rétt satt pa den anslutna
bildskdrmen.

e Utdata frén produkten dr anvandbar via Utokat
skrivbordslage.

Vid anslutning av en DVI-D-
kompatibel bildskdarm

1 Satt i bildskarmskabeln i DVI-D-
uttaget pa produkten.

e DVI-D-uttaget pa den hér produkten uppfyller inte
kraven for HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection).

Vid anslutning aven MONITOR-
kompatibel bildskdarm

1 Satt i bildskarmskabeln i MONITOR-
uttaget pa produkten.



Andra instéllningarna fran
ikonen i meddelandefaltet

En meny visas ndr du hogerklickar pa f,_:‘.z-ikonen
i meddelandefiltet. Du kan gor installningar for
anslutna bildskdrmar fran denna meny.

Instéliningsalternativ - Forklaring

Screen Resolution ~ Andrar skirmupplésningen
(Skirmupplosning) for den anslutna bildskarmen.

Andrar firgen for den anslutna
bildskidrmen.

Color Quality
(Fargkvalité)

Andrar skirmléget for den

M tZ . .
OVEmENt Z0N€ 1 Jutna bildskirmen och

(Rorelsezon)

persondatorn.
Extended
Desktop Andrar instillningen for
(Utokat utokat skrivbord.
skrivbord)
Off (Av) Upphéver utokat skrivbord.
Advanced... Visar Windows “Display

(Avancerad...)  Setting” (Displayinstillning).

& Om upplosning

e Den hir produkten stoder foljande upplosningar.
800 x 600, 1024 x 768, 1280 x 768, 1280 x 1024,
1360 x 768, 1400 x 1050, 1440 x 900, 1600 x 1200,
1680 x 1050

o Alla uppldsningar stods eventuellt inte beroende pa
den anslutna bildskidrmen. Beroende pd upplosningen
ut, visas eventuellt inte bilder pa ratt sitt. Valj en
upplosning som kan visas normalt (Beroende pa
vilken bildskdrm som anvinds méste
uppdateringsfrekvensen eventuellt andras).

Ansluta till natverket
(LAN)

Du kan direktansluta ett ADSL-modem eller ett
nétverk (LAN) hemma eller pa kontoret till LAN-
uttaget pa den hér produkten. Det gar att ansluta
till Internet och 6verféra data mellan olika enheter
via nitverket. Produkten kan anslutas till ett
100BASE-TX- eller 10BASE-T-natverk. For
kringutrustning som maéste anslutas till natverket
hénvisas antingen till bruksanvisningen som
medfoljde ADSL-modemet eller till direktkontakt
med systemadministratoren for din
nétverksleverantor. For information om
instéllningar for anslutning till nitverket hanvisas
ocksa till ADSL-modemets eller till den anslutna
kringutrustningens bruksanvisning, eller
kontrollera instillningarna for din
nitverksleverantor etc. Nar det géller instéllningar
pa din arbetsplats hanvisas till
nétverksadministratren pa arbetsplatsen.
Q Tips
e Markera alternativet “Local Area Connection SONY
VGP-UPR1 (Ethernet Adapter)” (Lokal anslutning
SONY VGP-UPRI (Ethernet Adapter)) som visas i
fonstret "Network Connections”

(Nitverksanslutningar) for att dndra instillningarna
for nitverket som ér anslutet till LAN-uttaget.

e For att ansluta till natverket installerar du
programvaran pa den medféljande cd-skivan
(sidan 5).

o LAN-uttaget pa denna produkt stéder inte
natverksstart eller Wake-on-LAN.
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Ansluta horlurar

Det gér att ansluta horlurar till HEADPHONES-
uttaget pa denna produkt.

@ Oom volym

e Beroende pa ljudeffekter, ljudkillor, programtyper etc.
kan ljudet skilja sig d&ven om volyminstillningen &r
samma. Andra ljudinstillningar for persondatorn i
enlighet med din anvindningsmiljo.

e Nir du vill éndra ljudnivén i ljudinstéllningarna for
varje enhet, dubbelklickar du pd enheten eller valjer
och visar egenskaperna for enheten. Mer information
om ljudinstéllningar finns i persondatorns
bruksanvisning eller on-line-handbok.

e Nir du ansluter till eller kopplar bort fran en
persondator, dndras utmatningsinstéllningarna for
persondatorn. Medan produkten ér ansluten till en
persondator, avges ljudet fran persondatorn via
HEADPHONES-uttaget pa den hér produkten.

e Beroende pa programvaran avges eventuellt inte ljudet
via HEADPHONES-uttaget pa den har produkten. I
detta fall avslutar du programmet och dérefter foljer
du anvisningarna nedan for att gora det mojligt for
ljudet att matas ut via hérlurarna pa den anslutna
persondatorn etc.

1 Hégerklicka pa [ﬂ’):'-ikonen i
meddelandefiltet och valj darefter
avspelningsenheten.

Fonstret “Sound” (Ljud) visas.

2 Frén den visade avspelningsenheten
véljer du hogtalarna eller hérlurarna
for persondatorn, och klickar sedan pa
"Set Default” (Stalla in forval).

Denna produkt identifieras som ”Speakers
C-Media..” (Hogtalare C-Media...).

3 Klicka pa "OK".

Instdllningen &r klar och ljudet avges fran
persondatorn.
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Ansluta mikrofonen

Du kan anvinda mikrofonen genom att ansluta
den till MIC-uttaget pa den har produkten.

e Medan produkten ar ansluten till en persondator kan
instéllningarna andras for att aktivera MIC-uttaget pd
den har produkten. For att aktivera mikrofonuttaget
pa persondatorn foljer du anvisningarna nedan.

1 Hogerklicka pa [ﬂ’):'-ikonen [
meddelandefaltet och valj darefter
inspelningsenheten.

Fonstret “Sound” (Ljud) visas.

2 Frén de visade inspelningsenheterna
véljer du en annan enhet @n
"Microphone C-Media..."” (Mikrofon
C-Meida...) och klickar pa "Set
Default” (Stélla in forval).

3 Klicka pa "OK".

Instéllningen ér klar och mikrofonuttaget pa
persondatorn aktiveras.

o Mikrofonvolymen for den hir produkten kan stingas
av. I detta fall dndrar du volymnivan i enlighet med
dina 6nskemal.

1 Hogerklicka pa E:]’):'—ikonen [
meddelandefiltet och valj darefter
inspelningsenheten.

Fonstret Sound” (Ljud) visas.

2 Fran den visade inspelningsenheten
valjer du "Microphone C-Media..."
(Mikrofon C-Meida...) och klickar pa
"Properties” (Egenskaper).

"Microphone Properties”
(Mikrofonegenskaper) visas.

3 Vilj fliken “Levels” (Nivaer) och stéll in
mikrofonvolymen enligt din mikrofon.



Begransningar

Om en persondator &r ansluten kan maximalt
tvé skdrmar visas, inklusive datorns
LCD-skéarm.

Anvind inte produkten p4 foljande sétt:

- Anvind inte samtidigt MONITOR- och
DVI-D-uttagen pa denna produkt.

- Anvind inte samtidigt produktens
utmatning for bildskdrm och datorns
utmatning for extern bildskarm.

LAN-uttaget pa denna produkt stoder inte

nétverksstart eller Wake-on-LAN. Om du vill

anvinda funktionen ndtverksstart eller Wake-

on-LAN anvinder du LAN-uttaget pa
persondatorn.

Beroende pé Instant-laget, typer av program

eller data etc. avges eventuellt inte ljudet fran

HEADPHONES-uttaget.

Produkten stoder inte Windows Aero.

Nir en bildskdrm ansluts till produkten, stélls

utokat skrivbordsldge in som

standardinstéllning. Anvindning i klonlidge

(speglad) stods inte.

Om flera USB-enheter ér anslutna kan

persondatorns CPU-belastning oka, vilket ar

normalt, som kan minska programvarans
hastighet eller utskriftshastigheten for

USB-skrivaren.

Uppspelning av film pé den externa

bildskdrmen stods inte. Det stods inte dven om

bildskdarmen &r ansluten som primér skarm.

Att spela filmer och program som kréver 3D-

bearbetning stods inte pé bildskdrmen som ér

ansluten till den hér produkten.

Maximal bit- och samplingshastighet for

horlursutgang ér 16 bitar, 48 KHz.

Inga bilder visas pa en bildskdrm som ér

ansluten till produkten nir du anvander

programvaran ”WinDVD”.

o Nir du startar eller aterstaller Windows, kan ett

ljud som uppmérksammar att enheten ansluts
eller kopplas bort horas. Detta ar inte ett fel. For
att stoppa ljudet gor du foljande. Var emellertid
uppmirksam pa att alla andra ljudeffekter som
uppmirksammar anvindaren om att andra
enheter identifieras ocksa stings ned.

1 Klicka pa @—knappen - "Control
Panel” (Kontrollpanel).

Fonstret "Control Panel” (Kontrollpanel)
visas.

2 Klicka pa "Hardware and Sound”
(Hardvara och ljud) och darefter pa
"Manage audio devices” (Hantera
ljudenheter) i fonstret “Sound” (Ljud).

Fonstret "Sound” (Ljud) visas.

3 Klicka pa fliken "Sounds” (Ljud), vélj
dérefter "Device Connect”
(Enhetsanslutning) fran listan
"Program’.

4 Vilj "None” (Inget) i listrutan "Sounds”
(Ljud).

5 Valj dven "Device Disconnect”
(Enhetsfrankoppling) i listan
"Program’, och ddrefter "None” (Inget)
fran listrutan "Sounds” (Ljud).

6 Klicka pa "OK" och stang fonstret
"Sound” (Ljud).
Instillningen ar klar och ljudet som

meddelar enhetsanslutning/-bortkoppling &r
avstangt.
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Om anvdndning

¢ Anvind den medf6ljande nitadaptern
(AC-NB12A) med produkten.

e For att koppla bort produkten helt fran
nétstrom kopplar du bort nitadaptern.

o Placera inte produkten pa platser:

- Som dr extremt varma eller kalla

- Som &r dammiga eller smutsiga

- Som dr mycket fuktiga

- Dir den utsitts for vibrationer

- Dir den utsitts for starka magnetiska falt
- Som dr sandiga

- Dar den utsitts for direkt solljus

o Utsitt inte produkten for mekaniska stotar och
tappa den inte.

o Kontrollera att ingenting av metall kommer i
kontakt med produktens metalldelar. Om detta
sker, kan kortslutning intréffa och produkten
kan skadas.

e Anvind inte produkten med en skadad elsladd.

e Anvind inte produkten om du har tappat den
eller om den har skadats.

o Sealltid till att metallkontakterna ér rena.

o Ta inte isdr och bygg inte om produkten.

e Det dr normalt att produkten blir varm nér den
anvéinds.

e Hall produkten borta fran tv- eller AM-
mottagare, eftersom den kan stora tv- eller
AM-mottagning.

o USB, skrivare, DVI-D och MONITOR levereras
inte med begransad stromférsorjning.

e Hantera produkten forsiktigt nar du ansluter
eller kopplar bort den.

e Nir du transporterar persondatorn, ska du se
till att forst ta bort produkten. Om du flyttar
din persondator med produkten ansluten kan
den ramla av, vilket kan orsaka personskada,
skada pa produkten eller persondatorn.

Underhall

Reng6r enheten med en mjuk torr duk eller en
duk som fuktats latt med ett milt rengéringsmedel
(var forsiktig sa att du inte bloter ner uttagen).
Anvind ingen typ ar losningsmedel, till exempel
alkohol eller bensin, vilket kan skada ytan.



Tekniska specifikationer

Granssnitt USB Typ A-anslutning
Anslutningar USB (¢): Typ-A-anslutning (4) !

Extern bildskarmsutgang
MONITOR (O): Analog RGB (mini D-sub, 15 stift) (1)
DVI-D ()): Digital (DVI-D-typ) (1)
HEADPHONES ({))-anslutning: Stereo miniuttag (1)
MIC (.\)—anslutning: Mono miniuttag (1)
LAN-anslutning
LAN (10BASE-T/100BASE-TX) (1)
Stromforsorjning (ndtadapter)
Ingang
100 till 240 V vixelstrom (elsladd medfoljer)
AC-NB12A: 0,65A-0,35 A, 50/60 Hz
Utspdnning
12V DC
Utstrom
2,5 A max.
Driftstemperatur 5 °C till 35 °C (vid stigande temperatur mindre &n 10 °C/timme)

Luftfuktighet vid drift 20 % till 80 % (ej kondenserad), forutsatt att fuktigheten r lagre 4n
65 % vid 35 °C (hygrometeravlasning pa mindre &n 29 °C)
Forvaringstemperatur -20 °C till 60 °C (vid stigande temperatur pa mindre dn 10°C/timme)

Luftfuktighet vid férvaring 10 % till 90 % (ej kondenserad), forutsatt att fuktigheten ar lagre dn
20 % vid 60 °C (hygrometeravlasning pa mindre én 35 °C)

Matt Cirka 275 (b) x 31,5 (h) x 70 (d) mm
Vikt Cirka470 g
Medfoljande tillbehor Nitadapter (1)

Elsladd (1)

Garanti ?

Bruksanvisning *
Sikerhetsforeskrifter 2

Installations cd-skiva (cd-rom x 1)

Specifikationerna dr samma som for persondatorn som du anvinder. For mer information hinvisas till
bruksanvisningen som medf6ljde persondatorn.

Levereras eventuellt inte i en del linder eller regioner.

Antalet som medféljer varierar beroende pa landet eller regionen.

Design och specifikationer kan dndras utan férvarning.
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|
Fa hjalp
Detta avsnitt innehéller information om hur du

far hjalp och support fran Sony, samt
felsokningstips for USB-dockningsstationen.

Om Sonys supportalternativ

Sony tillhandahaller flera supportalternativ for

USB-dockningsstationen. Se foljande om du har

fragor om USB-dockningsstationen:

U Denna handbok férklarar hur du anviander
USB-dockningsstationen.

For kunder i USA och Kanada

U Sony Customer Information Service Center
ger information om VAIO-datorer och andra
Sony-produkter som kan anvindas med din
dator. For att kontakta Sony Customer
Information Service Center, ringer du
1-888-4SONYPC (1-888-476-6972).

(1 Sony Computing Support ger omedelbar
tillgéng till information om vanliga problem
som kan uppsta. Skriv en beskrivning av
problemet och kunskapsdatabasen soker efter
motsvarande l6sningar on-line. Du kan besoka
Sony Online Support pa:
http://www.sony.com/pcsupport .

For kunder i Europa

[ VAIO-Link. For information om adresser och
telefonnummer hanvisas till
http://www.vaio-link.com/

For kunder i 6vriga lander och regioner
U VAIO-webbplats tillhandahaller vanliga fragor
och l6sningar.
vaio-online.sony.com/

16SE



Felsokning

Om ett problem uppstir medan produkten anvénds, hinvisas till informationen i detta avsnitt. Om
problemet bestér, kontaktar du ndrmaste Sony-éterforsaljare. Kontaktinformation finns i ”F4 hjalp” (sidan
16). Se dven persondatorns medfoljande bruksanvisning eller on-line-handbok.

Allmant

Symtom

Orsak/atgérd

Persondatorn hittar inte den
anslutna enheten. Enheten ar
inte helt igang.

Koppla bort produktens USB-kontakt, vanta nagra sekunder och anslut
den igen. Se "Koppla bort produkten” (sidan 7).

Produkten fungerar inte utan att nitadaptern dr ansluten. Anslut
nitadaptern och anslut darefter till persondatorn.

Denna produkt och persondatorn ar eventuellt inte anslutna pé ratt
sitt med USB-kabeln. Se "Ansluta till persondatorn” (sidan 6) for
produktens anslutningsmetod.

Bildskdrmens eller nitverkets drivrutin har inte installerat &nnu.
Enheten fungerar inte om inte nédvéndiga drivrutiner installeras frin
den medf6ljande cd-skivan. Se “Installera programvaran” (sidan 5).
Produkten ér ansluten till en persondator som inte dr kompatibel.
Kontrollera specifikationerna for kompatibla persondatorer.

Ett felmeddelande visades nar
USB-kabeln togs bort.

Nir en masslagringsenhet fysiskt tas bort maste dven
bortkopplingsforfarandet i Windows anvandas.

Avsluta alla program som anvéinds fér en USB-enhet som ar ansluten
till persondatorn via den hir produkten och koppla sedan bort
produkten.

Persondatorns driftsbeteende
ar inte stabilt.

For att aterstalla USB-gréanssnittet, stinger du av persondatorn och tar
bort USB-kabeln. Se "Koppla bort produkten” (sidan 7). USB-
granssnittet dr konstruerat for att anvindas med flera enheter, men
stabiliteten for funktionen beror pa kombinationen av anslutna
enheter. I detta fall kopplar du bort USB-enheterna som inte anvénds.
Mer information om hur du kopplar bort USB-enheter finns i
anvisningarna for varje enhet.

Produkten dr ansluten till en persondator som inte dr kompatibel.
Kontrollera specifikationerna for kompatibla persondatorer.
Produkten ér ansluten till en extern USB-hubb (kontakt).

Anslut till ett USB-uttag pa sjilva persondatorn.

Produkten fungerar inte som
den ska eller dr instabil.

Koppla bort produkten fran persondatorns USB-port och koppla sedan
bort produktens nitadapter. Vanta nagra sekunder, anslut nitadaptern
igen och anslut sedan produkten till persondatorns USB-port. Mer
information om att koppla bort produkten finns i "Koppla bort
produkten” (sidan 7).

[Trortsiteer NG
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HEADPHONES-uttag

Symtom Orsak/atgard

Ljudet dr forvrangt. e Utsignalen ér for stark.
Sank volymen for persondatorn.
Sank volymen for uppspelningsprogrammet f6r musik, dvd etc.

Ljudnivan ér for lag eller det e Om produkten &r ansluten prioriteras utmatning via produktens
hors inget ljud alls. HEADPHONES-uttag. Om du vill mata ut frén persondatorn dndrar
du instéllningarna.

e Koppla bort produkten fran persondatorn och kontrollera om
uppspelningsljudet matas ut fran sjilva persondatorn. For mer
information se bruksanvisningen eller on-line-handboken som
medfoljde persondatorn.

e USB-kabeln ér inte ordentligt ansluten.

Anslut USB-kabeln pa ritt stt.
e Utsignalen ér for svag.
Oka volymen pa persondatorn.
Oka volymen for uppspelningsprogrammet fér musik, DVD etc.

e Produkten ér inte vald i persondatorns ljudinstéllningar eller
ljudinstéllningen &r lag.

Kontrollera persondatorns ljudinstillningar. For mer information se
bruksanvisningen eller on-line-handbdckerna som medfsljde
persondatorn.

e USB-kabeln tas bort eller ansluts medan uppspelningsprogrammet
anvéinds.

Om USB-kabeln tas bort eller ansluts medan uppspelningsprogrammet
for musik, dvd etc. dr iging, vixlas eventuellt inte ljudutmatningen for
produkten och persondatorn (interna hogtalare etc.) pé rtt sitt.
Anslut eller ta bort USB-kabeln efter att du har avslutat
uppspelningsprogrammet.

Kontrollera persondatorns ljudinstéllningar. Fér mer information se
bruksanvisningen eller on-line-handbéckerna som medfoljde
persondatorn.

e Ljudet har stingts av.

Inaktivera ljudavstiangningen.
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Symtom Orsak/atgérd

Ljudet hoppar eller brus e Nar du ansluter eller kopplar bort produkten fran en persondator eller
uppstar. nér du startar om eller stéller in datorn i energisparlage, kan ett
onormalt ljud horas. Ndr du ansluter eller kopplar bort produkten eller
andra enheter eller ndr du startar om eller stiller persondatorn i
stromsparlige, ska du koppla ur horlurarna eller stilla ner ljudnivin
for hogtalaren till minimum.
e Antivirus, systemovervakning eller annan minnesresident
nyttoprogramvara kan vara aktiv i persondatorn.
Nir du spelar CD- eller DVD-skivor, ska du avsluta minnesresident
nyttoprogramvara.
e Resurser ricker inte.
Starta om persondatorn.
e Flera filer dr 6ppna eller manga program &r igang.
Sténg filer och program som inte anviands. Om ljudet fortfarande
hoppar eller om du fortfarande hor brus, startar du om persondatorn.
o Produkten ér placerad pa en instabil yta.
Placera produkten eller persondatorn pa en stabil yta. Vibrationer kan
aven gora att ljudet hoppar.

MIC-uttag
Symtom Orsak/atgérd
Ljudet kan inte matas in. e Produktens mikrofon &r inte vald.

Folj anvisningarna nedan.

@ Hogerklicka pé [ﬂil:l-ikonen i meddelandefiltet och vilj
inspelningsenheten.

(@ Kontrollera om "Microphone C-Media...” (Mikrofon C-Media...),
ar installt pa forvalet for visade inspelningsenheter.

e Mikrofonens volym iér inte installd.

Folj anvisningarna nedan.

@ Hogerklicka pé [ﬂil:l-ikonen i meddelandefiltet och vilj
inspelningsenheten.

(@ Fran den visade inspelningsenheten viljer du "Microphone
C-Media...” (Mikrofon C-Meida...) och klickar pa "Properties”
(Egenskaper). Fonstret "Microphone Properties”
(Mikrofonegenskaper) visas. Vilj fliken "Levels” (Nivaer) och stall
in mikrofonvolymen enligt din mikrofon.

e, 19 %
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Symtom

Orsak/Atgard

Det inmatade ljudet dr
forvrangt.

Mikrofonens volym ér for hog.

Atgird 1

@ Hégerklicka pa [q’:':'-ikonen i meddelandefiltet och vilj
inspelningsenheten.

(@ Frén den visade inspelningsenheten viljer du "Microphone
C-Media...” (Mikrofon C-Meida...) och klickar pa “Properties”
(Egenskaper). Fonstret "Microphone Properties”
(Mikrofonegenskaper) visas. Vilj fliken "Levels” (Nivéer) och stll
in mikrofonvolymen enligt din mikrofon.

Atgird 2

(@ Hogerklicka pa [:}j:'—ikonen i meddelandefiltet och vilj
inspelningsenheten.

@ Fran den visade inspelningsenheten viljer du "Microphone
C-Media...” (Mikrofon C-Meida...) och klickar pa "Properties”
(Egenskaper). Fonstret "Microphone Properties”
(Mikrofonegenskaper) visas. Vilj anpassafliken och still AGC
(automatisk forstarkningskontroll) pa av.

Extern bildskarm

Symtom

Orsak/Atgard

Inget visas pa bildskarmen
eller bilder visas pa fel satt.

Koppla ifran produkten fran datorn eller koppla ifran displayen fran
produkten, vénta i nagra sekunder och anslut sedan igen. Se "Koppla
bort produkten” (sidan 7), "Ansluta till persondatorn” (sidan 6).
Instillningsprogrammet avslutades inte.

Installera drivrutinen fran installations-cd-skivan.

DVI-D-uttaget och MONITOR-uttaget kan inte anvandas samtidigt.
Anslut bildskdarmen till antingen DVI-D- eller MONITOR-uttaget.
Bilder visas inte med den angivna upplsningen.

Maximal upplosning for produkten dr 1680 x 1050 pixlar.
Uppl6sningar som dr hogre dn 1680 x 1050 pixlar visas inte.

Det finns krav som méste uppfyllas for programmet.

Produkten uppfyller inte kraven f6r 3D-spel. Om programmet, till
exempel 3D-spel, aktiveras med denna produkt ansluten, dr utdata fran
produkten eller persondatorns bildskdrm inte stabil. Koppla bort
produkten och anvind sedan programmet.

Produkten stoder inte Windows Aero. Om produkten ansluts till en
persondator, dndrar den till det grundlidggande anvindargranssnittet.




Symtom

Orsak/Atgérd

Datorskidrmen visas inte pa
bildskidrmen (klonad
(speglad)).

Utsignalen for bildskdrm fran denna produkt fungerar endast i utokat
skrivbordslage. For att anvinda klonad (speglad), anviander du extern
bildskdrmsutmatning for persondatorn.

Bilderna for det utékade skrivbordet visas inte.

Instéllningen f6r utmatning ér instélld pa "Off” (Av). Hogerklicka pa
:_;L—ikonen i meddelandefiltet for att visa menyn. Vilj Extended
Desktop” (Utokat skrivbord) i menyn.

Bilden forvrings.

Hall alla foremal som skapar elektromagnetiska falt, till exempel en
radio, borta fran den har produkten.

Vill forstora teckenstorleken
for Windows.

Folj forfarandet nedan.
@ Klicka pa
“Control Panel” (Kontrollpanel) visas.

#-knappen - “Control Panel” (Kontrollpanel).

(@ Klicka p4 "Appearance and Personalization” (Utseende och
personlig anpassning) — “Personalization” (Personlig anpassning).

(® Klicka pa "Adjust font size (DPI)” (Justera fontstorlek (DPI)) till
vanster pa skarmen.
Dialogrutan "DPI Scaling” (DPI-skalning) visas.

(@ Markera "Large scale (120DPI)” (Stor skala (120 DPI)) och klicka
sedan pad "OK”.

(® Klicka pa "Restart Now” (Starta om nu).
Starta om persondatorn for att dndringarna for teckensnitt ska
gilla.

Bilder pa skarmen som &r
ansluten till produkten visas
inte pa ratt satt.

Beroende pa programmet som anvinds visas eventuellt inte bilder pa
den anslutna bildskdrmen pa ritt sitt.

Programvaran visas inte
korrekt.

Beroende pa den programvara som du anvinder visas eventuellt inte
bilder korrekt. Sting programvaran en gang och starta om den.

Det gér inte att visa filmer pa
bildskdrmen som ér ansluten
till produkten.

Extern visning av utdata for den hér produkten stoder inte filmvisning.
Filmer kan visas pé bildskdrmen till en persondator.

Med produkten ansluten till
persondatorn, inaktiverades
utmatning fran persondatorn
till bildskdrmen.

Utmatning fran persondatorn till bildskdrmen kan goras till en av
foljande bildskarmar:

- bildskdrm ansluten till produktens MONITOR- eller DVI-D-uttag
- bildskdrm ansluten till persondatorns uttag for extern utmatning

Det gar inte att ansluta tva
bildskdrmar samtidigt.

Du kan antingen ansluta MONITOR- eller DVI-D-uttaget pa den har
produkten. Tvé externa bildskdrmar kan inte vara anslutna samtidigt.

[rortsareer  QPAR
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LAN-uttag

Symtom Orsak/Atgard
Det gar inte att ansluta till e Anslut LAN-uttaget.
nitverket. e Instéllningen ar inte klar.

Installera drivrutinen fran den installerade cd-skivan.

e For instillningar till nitverket hanvisas till bruksanvisningen for ditt
ADSL-modem eller ansluten kringutrustning, eller kontrollera
instillningarna for din leverantér etc. For installningar pa arbetet
kontaktar du nétverksadministratren pa arbetet.







[MPOEIAOMNOIHZH

MNa va peiwdei o Kivéuvog mupKaylag
nAektpomAniag pnv ekOétete autr T
OUOKEUN o€ Bpoxn N vypacia.

Mpog amo@uyn nAektpomAngiag pnv

QAVOIYETE TO EPUApPLO.

MNa oépPic amevOUVECTE POVO O

€EEI8IKEVUEVO TIPOCWTTIKO.

o XpNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV TAG HOVO [LE TOV
avtantopa AC ov ouvodevet T povada.

o Tl va TV anoovvéoeTe TeAeiwg amod TNV KOpLa
Tpogodoaia anoovvdéate Tov avtdntopa AC.

e H npila pevpartog Ba mpémet va givon
EYKATEGTNUEVT KOVTA 0TOV eEOTMALOHO Kat va €xeL
eVKOAN TipOTPao.

MNa mehateg otnv Evpwmnn

Avatpégte otovg Kavoviopovg Acgaleiog.
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Nivaxkag MNeplexopévwv

ITpw amd tn xpron. Z0vdeon pe 10 SIKTVO (LAN)...ccuuencverecanene 11
ZopPatol MPOCWTIKOL LTOAOYIOTEG......... ZOVOEDT] AKOVOTIKWDV w.evveecererererererennerenenenens 12
Exxivnon..... ZOVEEDT] TOV UKPOPOVOU ..ceeererencreererrarnne 12
‘EXeyxog Twv mapeXopevwy afecovdp ... TTeplopiopol. 13
Eykatdotact Tov AOYIOHIKOV ......vueeeeees 5 ) . 14
ShvSeon (e Tov TpOCWTIKO TUELWOELG YLAL TT] XPTIOT ceververrmnrrencrmerisereann
VTTONOYLOTH..... . . .. 6 Zovtpnon... : 14
OVopaOiEG EEAPTNUATWV coovvvevierieriirianes 8 Mpodiaypages . . . 15
20vSeon GLOKEVWY USB ....ouvmeriicirrnnannes 9 Bonbela........ 16
ZOVOEDT] TNG 0BOVIG v 10 Minpogopies yta Tic emhoyés
) SONY..oiiiiiiiiiiiine 16
Koatd 0 ovvdeon 006vng cupparrg pe orooThpiG T Sony
VTOSOXA DVI-D.covvrvrvrrrassssssrnrreererenee 10 Enidoon mpoBANHATOV ..., 17
Katé ) ovvdeon 006vng ovupatig pe
vrodox} MONITOR........ccccovvurrunrunnee 10
AMayn twv puBuicewv and 1o ekovidio
OTN YPAT EPYACLOV Rt

Epmopikd onpata

o To VAIO eivau gpmopiko orfjpa g Sony Corporation.

o To Microsoft, Windows, kat Windows Vista eivat kataxwptopéva epmopikd ofpata e Microsoft Corporation
otig Hvwpéveg IToArteieg kau/f) aAAeg xwpeg.

e AX\a OVOUATA GUOTNHAEATWY TIOV AVAPEPOVTAL OTO TTAPOV EYYPAPO KAL OVOUATA TPOIOVTWY givat
KaTaywplopéva epmopiicd onpata kébe kataokevaoty. Emmhéov, ta ofjpata ™, © Sev opilovrat oo mapsv
eyxetpidio.

e Y70 Mapdv eyyepidio Ta Windows Vista® Home Basic, Windows Vista® Home Premium, Windows Vista®
Business kat Windows Vista® Ultimate avagépovtat wg Windows Vista.

o Tl ta Stkaidpata Xpriong CXETIKA HE TO TAPEXOHEVO AOYIOHIKO avaTpéETe 0T CLUPWVIA EKXWPNONG
adetag yla kdbe Noylopko.

o H Sony dev evBuvetat yia {nuieg ot omoieg TuXOV TPOKANBOLY Ao TO TAPOV TTPOIOY, TO AOYLOUKS TIOV
ovvodeveL To TapdV TPOToY, TabnTikés {npieg 1) alwoelg Tpitwy.

o To Tapdv mPoiov 1) To NoYIopIKO TTOL GLVOSEDEL TO TAPOV TIPOIOY EVOEXETAL Va VTTOOTEL AANAYEG XWPIG
TPpoelSOMOiNoT TPOTONOINONG.
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Mpwv and tn Xprion

To napdv mpoiov eivar évag otabpog ovvdeong USB oyxediaouévog yia Xprion pe Tovg opntong
vroloytotég Sony VAIO. Qotdoo Sev pmopei va xprotponomOei pe opiopéva povréda. EmBefaiwote 6t
To povtého oag eival ouupato.

TupBartoi MPooWMNIKOi UTTOAOYIOTEG

Avt6 10 TIpoioV unopei va xpnotpomownOei pie 0pLopévoug gopntovg vroloytotég Sony VAIO.

o Movtéha pe mpoeykateotnuéva ta Windows Vista

Tia AemTopépELeg OXETIKA He Ta LOVTENQ TIOV UTTOPOVYV va XprjotporonBovy, avatpélte oTig 1oTooedeg Tov
neptypdgovtat otnv evotnta “Borbeia” (celida 16).



Ekkivnon

‘EAeyxoG Twv mapexopevwv aecoudp

Metd and v anocvokevacia eAéyEte 0Tt vIapxoLY Ta Mapakatw afesovdp. Eav Aeimovv 1) £xovv vtooTei
{npic OTOLASHTIOTE AVTIKEIHEVA, ETUKOVWVIOTE [E TOV KOVTIVOTEPO AVTITPOOWTO TG Sony.

Q >Ta0uog ouvdeong USB
a Avtamntopag AC

U Kahdwdio Tpopodoaoiag
[l Neb) EYKATAOTAONG

a Od&nyieg Aertoupyiag
3 Eyyonon*

a Kavoviopoi acpaleiag®

* H Sabeotpdtnta mowkidAet avdhoya e ) xbpa 1} Ty mepLoxm.

Eykataotacn Tou AoyIGUIKOU

Eykataotiote o mpdypappa odiynong e cvokevng VGP-UPRI mpoKelEVoL Vo XpT|OLIHOTIOOETE TO
TAPOV TPOIOV (LE TOV TIPOCWTIKO VTIOAOYLOTH 0AG.

e Mnv ovvdéeTe TO TIPOIOV IE TOV TIPOCWTIKO VTONOYLOTH TIPLV ATO TNV EYKATACTACT] TOV AOYLOUKOD.

e AnoovvdéoTe Oleg Tig ovokevéG USB mov eivat ouvedeuéveg (e TOV TPOCWTIKO VTOAOYLOTH).

e 'Exete ToUG 08nyovg Siokov Omwg Tovg 0dnyovg CD-ROM kAt Stabéotpovg. Zto mapov eyxetpidio ot odnyoi yia
CD-ROM kA1 Ba avagépovtat wg "CD-ROM drive" (odnyoi CD-ROM). Tia 08nyieg oxetikd pe ) 60veon Tov
odnyov CD-ROM e Tov mpoowtikd vitoloyloTh avatpégte oo eyxelpidio Aertovpyiag 1} oo online eyxetpidio mov
0VVOSEDEL TOV TPOOWTILKO VTIOAOYLOTH 1) Tov 0dny6 CD-ROM.

o Tlpwv anod v eykatdotacn Tov hoyiopukov, fePatwbeite 6TL ExOLV EQapUOCTEL OL TENEVTAlEG EVIUEPWTEIG TWV
Windows. BePawwBeite t1 €xete kAeioet kaBe aANO Aoyiopuko.

e Yuvdebeite wg " Administrator” (Alaxetploti).

o Avatpéfte 0TI 10TOOENISEG IOV TIEpLypagovTal oty evotnta "Bonfeta” (oelida 16) yia v televtaia ékdoon Tov
Aoytopkov.

1 EvepyomoloTe Tov mpoowrikd UTTOAOYLOTH Kal KKV oTe Ta Windows.

[ [oveyizere: A
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Eiodyete to mapexopevo CD eykatdotaong otov 0dnyo CD-ROM.
Epgaviletau n 006vn "AutoPlay".
Q TupBouln

e Eavn 080vn ev epgaviotel avtopata kavte Se&i khik oo apyeio "Setup.exe” tov CD-ROM kat o7
ovvéyeta emAéEte "Run as administrator” (Extédeon wg Staxetptotrg).

EmAé€te "Run Setup.exe" (Ektéeon Setup.exe) otnv 086vn "Install or run program’
(Eykatdotaon rj eKTéNEON TTPOYPAUMATOG).

Edv epgaviotei n 086vn "User Account Control” (Exeyxog Aoyapracpov xprotn) emhéEte
"Continue” (Zvvéxeta).

OMOKANPWOTE TNV EYKATACTAON aKoAouBwvTag TIG 0dnyieg otnv 006vn.
Q TupBouln

o A@ob ohokAnpwBei n eykataotaon evdéxetal va epgavioTei pia 006vn 1 omoia va {ntd Ty emavekkivion
TOV TPOCWTILKOV VTTOAOYLOTH. ZTnV TepinTwon avth matfote "OK".

TUVSEON E TOV TIPOCWITIKO UTTOAOYIOTH

ZNUEIWOELG

1
2
3
4

Eykataotiote To AOYLOUIKO TipLy and Tr 60VSeoT) Tov TpoiovTog (oelida 5).
BePawwbeite 011 ouvdéete To TPOiOV amevbeiag pe v vrodoxr USB tov mpoowmikod vohoytoth. Mnv ouvdéete péow
USB hub.

Katd v mpatn 60vSeon e KATOLOV TPOOWTIKO VTTOAOYLOTI ATTOCVVOEGTE ONEG TIG CUOKEVEG ATIO AVTO TO TIPOIOV.
To ntpoi6v dev vootnpilet Windows Aero.

H avamapaywyn tawvidv kat o Aoytopko mov anattei tpiodiaotarn enegepyacia dev vrootnpifovrat otny 086vn mov
eivat ouvdedepévn e To TPOIOV.

Yuvdéote TV umodoxr Tou mapexouevou avtantopa AC UeE To TPoidv.
Eioayete tnv unmodoxr Tou mapexopevou kahwdiou Tpopodoaoiag otov avtdntopa AC.

Eloayete 1o @Ig Tou mapexduevou kalwdiou Tpogodoaiag otnv mpila.
H Avyvia DC IN 6a avayet

Yuvd£oTe To TPOIdV pe TNV umodoxri USB Tou mpoowmKoU UTToAOYIOTH.
Evdéyetau va epgaviotei pio 080vn i omoia va {Nté enavekkivon Tov Tpoowmkod
vrohoytotr). Ztnv mepintwon avtr natiote "Restart Now" (Emavekkivion topa).

Q TuppouAn

H gwtevotna e 000vng pmopei va petwdei yia Aiyo petd and tn ovvdeon Tov mpoidvTog e TOV TPOCWTIKO
VTTOAOYLOTH. AVTO €ivat YUOIOAOYIKO XAPAKTNPIOTIKG TG eyKaTdaTaong kat Oxt Svokertovpyia.

Mropeite va tpooapudoete o pikog Tov kalwdiov USB tov mpoidvtog Xpnotpomowvtag Ty vodoxr 6To KAtw
uépog.



AmocuUvdeon Tov MPoidvTOog

e Katd v anochvdeon Tov TpoidovTog and Tov TPoswmiko VTIOAoYLOTH emPeBalwoTe OTL 0L CLUVOESENEVEG GLOKEVEG
umopovy va anocuvdeBodv pe ac@aleta.

1 Kh\eiote 10 MNoyIOMIKO TTOU Xpnolpomoleital amd tn cuokeur] USB mou eival cuvdedepévn pe
TO TIPOIOV.
2 Amoouvdéote To Buopa USB mou gival cuvSedepévo e ToV TPOCWTTIKO UTTONOYLOTH.
Q Edv unapyet cuvdedepévog USB HDD R pviun USB
1 Kavte k\ik otnv emoyn "Safely Remove Hardware" (Ao@alric apaipeon e€omhiopo) otn
YPOMM EQPYACLWV.
Epgavifetat ) 006vn "Safely Remove Hardware" (Aogadng agaipeon eEomhiopob).

2 A@ou emhé€ete "USB Mass Storage Device" (Zuokeur padikig anobrkevong USB) otnv
006vn "Safely Remove Hardware" (Ao@ahrig agaipeon e§omhiopov) emAé€te "Stop”
(Awakorn).

Epgaviletat n 006vn "Stop a Hardware device" (Atakom cuokevng vAkoD).

3 Em\é&te tn "USB Mass Storage Device" (Zuokeun padikig amobrikevong USB) mou eivat
ouvSedepévn e TO TPOIOV Kal 0Tn cuvéxela emAé€Te "OK".

Epgaviletar ) 006vn "Safe To Remove Hardware" (Ao@aliig agaipeon eEomAiopon).

4 Em\é€te "OK"

IIpoetoaoia yla amoovvdeon.

5 A@ou ofroet n Auyvia POWER rj n Auyvia Mpdofaong tou cuvdeSepévou mpoiovTog,

amoouvdEoTE To.
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Ovopacisg eaptnuatwy

[1] ™ Ynodoxn DVI-D

Yuvdéet Ty 006vn.

e Aev givat Suvath i TATOXPOVN XPHOT HE TNV
vrodoxr) MONITOR.

[2] O Ymodox MONITOR

Suvdget Ty 000vn.

o Agv givat Suvatiy i) TALTOXPOVH XPHOT| HE TNV
vrodoxr) DVI-D.

*\ YroSoyr MIC

ZUVSEEL Eval HOVOQWVIKO HKPOPWVO.

o Tlpokelpévov va Stakpivetal 1) vrodoxn amod
v vrodox HEADPHONES vmdpyet pio
npoegoxn mavw anod v vrodox MIC.
Tpooé€te va PV oVVSETETE TO UIKPOPWVO
otnv vrodoxr) HEADPHONES.

[4] ) YmoSoxi HEADPHONES

Tuvéel eEwTepId aKOVOTIKA.

[6] == YmoSoxn LAN
Svvoéet kahwdia LAN AT,
Tt mapddetypa, XpnOWOTOaTE TV yla
ovvdeon pe ADSL povrep pe 60peg LAN.

[6] ¥ YmoSoxn USB
Yvvdéetau pe teppatika USB ovokevwy ot
omoieg eivat oovufartég pe To mpoTumo USB.

Auyvia DCIN
Avdpet 6tav ovvSéeTat pe yn
Tpopodoaiog.

&&¢ Yrmodoxry DCIN 12V
Yvvdéetat pe Tov avtdntopa AC kat T
npida.



T0vdeon cuokevwv USB

Iptv an6 1 ohvdeon cvokevwv USB 6mwg
EKTUTWTWV eVOEXETAL Va eivat amapaitnTn N
£YKATAOTAOT TWV TTPOYPAUUATWY 081ynong mov
oLVOSEVOLY TN CLOKEDT).

Ta eploodTepeg mAnpoopies avatpééte oo
eyxelpidio odnyuwv mov guvodevel T GuVSeOpEVN
OVOKELT).

1 YuvS£oTE TN OUOKeELN e TNV umoSoxn
¥ USB.

e Mnv ovvdéoete kdmoto USB a0 Tpoiov.

e Avdloya [ TOV EKTUTIWTT EVEEXETAL VA ELPAVIOTEL
kdmota 086vn yia v emhoyn Tov kakwdiov
eKTUNWTN 1) TNG BVPAG EKTLIWTH KATA TNV
£YKATAOTAOT) TOL TPOYPAUUATOG 08 ynong. Xe avtriv
mv nepintwon emhégte To kakwdo USB 1y ) Bvpa
USB.

o Edv eivau ouvdedepéveg moAlég ouokevég USB n
TAXVTNTA TOV EKTVTIWTH evEEXeTaAL Va petwBei Aoyw
g USB.

e Avdloya e TOV EKTUTIWTH, | TapakolovOnon
KATAOTAOTG, O AMOHAKPVOHEVOG THVAKAG, KATL. TOV
epyaleiov Tov ovvodedel To Mpoypapia 081ynong
TOV EKTUTIWTH EVIEXETAL Va UV eivat Suvatod va
xpnotponomnBobv. EmkorvwvioTe pe tov
KATAOKEVAOTH TOV EKTLTTWTT).

o Edav ouvdebei extonwtng o onoiog Sev eivat oupfatog
ue Windows Vista, evéyetat va unv Aettovpyei
oWoTA.

o Katd v anocvvdeon evog peyagpavov USB kAT
Stakdyte ™V avanapaywyr DVD, povoikng, kAT 1

QTEVEPYOTIONOTE TNV TPOPOS0Tia TWV CUCKEVDV TIPLY

ané v anocvvdeon. Eav n ovokevr anoovvdedei
Katd T Stdpketa avamapaywyng evgxeTat va
npokAnOei SuoAertovpyia. Iia tn Stadtkaocia
anocvvdeong ovokevwv USB avatpéEte oto
eyxetpidio odnytwv mov cuvodedeL TN GLOKELT).

TIpog amo@uyr SVGAELTOVPYLDLY TOL TPOIOVTOG 1)
ovokevrg USB BePatwbeite ot éxete AaPet Tig
Tapandvew TpopuAders.

- Katd ) petakivnon tov mpoiovrog pe
ovvdedepéveg ovokeveg USB amoguyete Tnv
doknon mieong 1 kpodong otny vodoxr; USB.

- Mnv tonoBeteite T0 MPOIOV OE GAKO 1) TEAVTA pe
ovvdedepéveg ovokevég USB.

Q TupuBoulég

H vmodoxr; USB tov mpoiovTog eivat svpPoartr pe USB
2.0.
To USB 2.0 eivau piat véa mpoobrkn tov USB
(Universal Serial Bus (Eviaiog Zetptakdg Aioawhog)) kat
£xel SuvatdTnTa TAXVTEPNG HETAPOPAG Sedopévwy oe
ovykpton pe to USB 1.1. Yodoxég ot omoieg eivat
ovppatég pe USB 2.0 umopodv emiong va ovuvdeBovv
l1€ GLOKEVEG oL oToieg eivan oupPatég pe o USB 1.1.
To USB 2.0 éxet tpeig Aettovpyieg {eTapopds.
- Yynig taxotnrag: Tax0tepn Aettovpyia
uetagopdg 480 Mbps.
- TT\Mjpovg taxvTnTag: Asttovpyia HeTapopis
12 Mbps.
- Xaunng taxvtnrtag: Aettovpyia petagopig
1,5 Mbps. Xpnolpomnoleital yla GUOKEVEG XAUNANG
TAXVTITAG OTWG TTOVTIKL, TANKTPOAOYLO, KATL.
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TOvdeon tng 00dvng

EyKkataoTioTe mpdTa To NOYIGHIKO TOV TTAPEXOHEVOL
CD eykatdoTaong mptv ouvdécete Ty 006vn 010
Tpoidv (oelida 5).

To Tipoidv Stabétet Svo vodoxEg yia T chvdeon
006vng, v vrodoxi} MONITOR ka Ty vtodoyn
DVI-D. H vrodoy mov 8a xpnotponomnBei e§aptdran
and tov TO1o G 006vNG. Tia MAnpogopieg avatpétre
o7o eyxetpidio odnywv g 006vng.

Aev givat Suvatn n Tavtdxpovn xpron g vtodoxng
DVI-D kat tng vodoyri¢ MONITOR.

‘Otav ovvdéetal Tpoowkog VTONOYICTHG efvat
Svvatn n epgavion to oAb §vo oBovav,
ovunepthapPavopévng g 006vng LCD tov
TPOCWTIKOD VITOAOYLOTH).

H péyotn avalvon e£68ov Tov TpoiovTog eivat 1680
x 1050 pixel. Qot600, avaloya pe T cuvdedepévn
006vn, ot ewkoveg propel va eppavifovral oe
XapnAotepn avavon).

H ovvdedepévn 006vn Ba avayvwpiotel wg 1 tpitn
006vn otnv 006vn "Display Settings" (PvBuicelg
006vn¢) twv Windows.

Avaloya pie TO AOYIOUKO TIOV XPNOLLOTIOLEITE Tal
TepLeOpeva eVOEXETAL VaL NV epgavifovtal 6woTd
ot ovvdedepévn 00ovn.

H ¢€080¢ amod To mpoiov xpnoponoteital pHEow TG
Aertovpyiag vootipiéng Sedtepng 006vNG.

Kata tn c0véeon 086vng
ouppatng pe umodoxn DVI-D

1 Elodyete To KOAWSI0 TNG 006VNC OTNV
uroboxn DVI-D tou mpoidvTtog.

e Hunodoxi) DVI-D tov mpoidvtog Sev eivan ovppat
e tig anarrioelg tov HDCP (High-bandwidth Digital
Content Protection).

Kata tn c0véeon 086vng
cuppatig pe umodoxn
MONITOR

1 Elodyete To KaAwdio TNg 006vng otV
umodoyri MONITOR Tou mmpoidvTog.



AMN\ayn Twv pubpicewv anod 1o
€1KOVidl0 oTN Yypapun
EPYACIWV

Kavovtag de&i khik 070 ekovidio _J_‘.J_:‘ oTN ypappn
epyaotwV epavifetatl éva pevov. Amd avtod to
HeVOD Uopovv va mpaypatomnonfovv pubuicelg
yia ouvdedepéveg 08oveg.

EmAoyég .

pubpuicswv Enegrynon

Screen

Resolution AM\GLeL Ty avdvon g
(AvdAvon ovvdedepévng 08ovng.
006vng)

CO]OI,’ Quality AM\aler to xpdpa TG
(Howmmra ovvdedeuévng 006vng
XPOHATWY) Hevn e
Movement AM\GLeL Tnv Béon g 000vng
Zone (Zwvn ™G ovvdedepévng 00ovng Kat
KIVIjOEWV) TOV TTPOCWTIKOD VTTOAOYLOTH.
Extended

Desktop . ,

(Extetapévn é\;}zcﬁl T;]efglieplﬁn
eTLQAVELQ pns ne

epyaoiog)

Off . , .
(Anevepyorolon) Axvpwvel tn Sevtepn 0Bovn.

Epgavilet tnv 006vn "Display
Setting" (P0Bon 006vng) Twv
Windows.

Advanced... (Na
TIPOXWPNHEVOUG...)

(& Itnv avaiuon

e To npoiov avtd vootnpilet Ti akolovbeg avalvoelg.
800 x 600, 1024 x 768, 1280 x 768, 1280 x 1024,
1360 x 768, 1400 x 1050, 1440 x 900, 1600 x 1200,
1680 x 1050

o Mrnopei va unv viootnpilovtat OAeg ot avaloelg
avdhoya pe tn cuvdedepévn 006vn. Avdloya pe tnv
avalvon eE68ov, ot etkodveg pmopei va unv
epgavilovrat kavovikd. EméEte pa avalvon mov va
umnopel va eppavifetat kavovikd (Avdhoya pe tnv
000vn, evdéxetat va eivar amapaitntn n allayn Tov
puBOL avavéwong).

TOvdeon pe 1o Siktuo
(LAN)

Mropeite va cuvdéoete anevBeiag éva ADSL
povtep 1y Siktvo (LAN) oto omitt 1) 610 ypageio
pe v vtodoxr) LAN tov npoiovtog. Eivat Suvatn
n obvdeon pe To AadikTvo Kat 1) petTaopd
Sedopévwy petafd SlagopeTIKWY CLOKEVWV TOV
Siktoov.

To mtpoidv pmopei va cuvdebei pe Siktvo TOTOL
100BASE-TX 1) 10BASE-T. Ta mepiepetakég
OVOKEVEG Ol OTIOIEG TIPETEL AMAPAUTHTWG VAl
ovvdeBovv oto Siktvo avatpélte eite oTO
eyxelpidio odnywwv mov ovvodevet to ADSL
HOVTEN gite eMmKOVWVNOTE anevBeiag e To
SLaXELPLOTI CLOTAHPATOG TOV TTAPOYEA SIKTVOV
oag.

Emniong yta puBpioeig ovvdeong oto Siktvo
avatpéEte oTa eyxelpidia odmyudv mov
ovvodevovy To ADSL povtep 1) Tig ouvSedepéveg
TEpLPEPELaKEG OLOKEVEG 1) EAEYETE TIG puBioelg
Tov mapoxéa oag, kAT Iia apxikég puBpioeig 6to
Ypageio cag OLHPOVAEVTEITE TO SLAXELPLOTH TOV
SIKTOVOV TOV YpaPEiOL TaG.

< ZupBouli

o Em¢Ete "Local Area Connection SONY VGP-UPR1
(Ethernet Adapter)" (Zbvdeon Tomkod Stktvov SONY
VGP-UPRI (Ethernet Adapter)) ano tmv 086vn
"Network Connections" (Zvv8¢oeig Siktoov) yia vau
alld€ete T pOBLON TOL SiKTOOV TIOV Eival
ovvdedepévo pe v vodoxn LAN.

e Tia va ovvdEoeTe TO SIKTLO EYKATACTHOTE TO
Aoyiopiko Tov apexopevov CD eykatdotaong
(oehida 5).

o Homnodoxr) LAN tov mpoiovtog Sev vootnpilet
Network boot 1} Wake-on-LAN.
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_____________________________________________________|
TOVOEON AKOUOGTIKWV

Mropeite va 6LVOECETE AKOVOTIKA TV VTTOSOXT|
HEADPHONES tov mpoiovtog.

) IXETIKA PE TNV £VTACN OV

o Avaloya pe To NXNTIKA EQE, TIG TNYEG YOV, TOVG
TOOVG AOYLOPIKOD, K.ATL 1) VTAOT) TOV X0V eVEEXETAL
va Stagépet Taporo mov 1) pOOLLOT EvTaong rxov ivat
n iSta. AAN&ETe TI6 puBpicels xov Tov TPOsWTILKOV
VTOAOYLOTH 0ag GVpPVa pe TO TePIPAAlov Xpriong.

e Otav embupeite va aAd&ete Ty £vtaon fxov and Tig
puBpicelg fxov kabe GLOKEVNG KAVTE KAK OTNV
avtioTtolyn ovokevn 1 emAEETe Kt epgaviote Tig
1810 TEG TNG ovoKevng. T TePLoTOTEPES
TANPOPOpieg OXETIKA (e TIG pLOpiTELg I oL avatpeEte
oo eyxelpidio odnytwv 1} To online eyyetpidio Tov
TPOCWTIKOV VTTOAOYLOTI| 0.

NUEIWOELG

e Katda m odvdeon/amoocvvdeon Tov mpoiovTog oe/anod
TPOCWTIKO VTTOAOYLOTH, aANdlet i pvBuon e£68ov
amnod Tov MPOoowTIKO LTTOAOYIOTH. Evw To mpoidv eivat
ovv8edeévo o€ TPOOWTIKO VTTOAOYLOTH, O HXOG TOV
TPOoWTIKOV vTToAoyLoTH Ba anotehel Tnv é§0do péow
g vodoxris HEADPHONES o710 mpoiov.

o Avaloya e To NOYIOWUIKO 0 11X0G eVEEXETAL Va v
eépyetan ano v vrodoxy HEADPHONES tov
TPOIOVTOG. Ze aUTHY TNV TepinTwon kAeioTe TO
Aoylopuko kat 0T guvéxela akoAovbnote Tnv
Tapakatw Sladtkaoio TPOKELHEVOD Va eTUTPEYETE
v ££080 TOL NYOL ATTO TA AKOVOTIKA TOV
oVVOESENUEVOL TIPOOWTIKOD VTTOAOYLOT, KT

1 Kavte 8€i kAik 010 €1KOVISI0 E}J:I otn
YPOUUN EPYACLWV Kal TN CUVEXELQ
€MAEETE TN OUOKELN avamapaywync.
EpgaviCetarn 086vn "Sound" (Hyoc).

2 ATO TIC EPAVI{OPEVEC OUOKEVEC
avanapaywyng emAEETe nxeia n
OKOUOTIKA TOU TTPOOWTTIKOU
ummoAoy1loTH Kal MeTd "Set Default”
(Emava@opd mpoEmAOYwV).

To ntpoidv xapaktnpiletar wg "Speakers C-
Media..." (Hyeioa C-Media...).
3 EmAé€re "OK".

H pvBuon ohoxAnpwbnke kat o fxog Oa
ebépXeETaL ATTO TOV TPOCWTIKO VTTOAOYLOTH.

TOVOECN TOU HIKPOPWVOU

Mropeite va XprOLHOTIOCETE TO LIKPOPWVO CUVIEOVTAG
0 otnv vrrodox1} MIC tov mpoidvTog.

e Eva 10 mpoidv eivat ouvedepévo oe TpoowTkd
vroloytaTi, ot pubpicelg evdéxetat va alldgovv yia
™mv evepyomnoinon g vrrodoxns MIC tov mpoidvTog.
Tia TNV €vepyoTIOiNOT| TNG LTTOSOXG UKPOPDVOL TOL
TPOCWTIKOD LTTOAOYLOTH akoAovBNoTe TNV TapakdTw
Sadikaoia.

1 Kavte 8<€i kAik 010 €1KOVISI0 E}J:I otn
YPOUUN EPYACLWV KAl TN CUVEXELQ
EMAEETE TN OUOKEUN AVTLYPAPNG.

EpgaviCetar n 086vn "Sound" (Hyoc).

2 A0 TIG EHPAVI{OUEVEG CUOKEVEG
avTlypa@nc eMAEETE pia oUOKELN
ekTOC amo “Microphone C-Media...”
(Mikpdpwvo C-Media...), kat emAéEte
"Set Default" (Emavagopd
TIPOETMAOYWV).

3 Em\é€re "OK"
H aAayr pvBpiong odokAnpwbnie kat
evepyomotBnke n vIToSox1) TOL HIKPOPWVOL
TOV TIPOCWTILKOV VTTOAOYLOTT).

e H évtaon nyov Tov HKpo@®VOL TOL TPoidVTOG pmopel
va puBuioTei o oiyaon. Ze autiy Ty TEpinTwOT,
aM\aETe TNV £vTaom oL COUPWVA UE TIG TIPOTIHITELG
oag.

1 Kavte 8<€i KAk 010 €lkOViSIO E:Ii':l otn
YPOMUI EPYACLWV KAl OTN CUVEXELD
EMAEETE TN OUOKELN AVTIYPAPNG.

EpgaviCetatn 086vn "Sound" (Hyoc).

2 Ané I eppavi{OUEVEC OUOKEVEC
avtypa@ng, emiééte "Microphone
C-Media..." (Mikpopwvo C-Media), kat
emAé€te "Properties” (I616tNTeQ).
EpgaviCetat ) 086vn "Microphone
Properties” (I810TnTeg LIKPOQ@DVOD).

3 Em\é€te tnv kaptéa "Levels"
(Emimeda) kat pubuioTe TNV évtaon
X0V TOU HIKPOPWVOU CUHPWVA UE TO
HIKPOQWVO 0aG.



Mepropiopoi

‘Otav ovvéeTal TPOoWTKOG VTOAOYIOTHG givat
Svvatr n eppavion to mohd dvo obovav,
ovpnepthapBavopévng g 086vng LCD tov
TPOCWTIKOV VTTOAOYLOTH).

Mnv XpnOILOTIOLEITE TO TIPOIOV UE TOVG

TIOPAKATW TPOTIOVG:

- Tavtdxpovn xprion twv vrodoxwv
MONITOR kot DVI-D tov mpoidvtog.

- Tavtdxpovn xpnon tns e£68ov 086vng Tov
mpoidvTog kat TG e§68ov TG e§wTepikng
0006vng Tov TPocWTIKOD VTTOAOYLOTH|.

H vrodoxn} LAN tov npoidvtog Sev

vnootnpilet Network boot 1} Wake-on-LAN.

‘Otav emBuyeite va XpnOIUOTOOETE TIG

Aertovpyieg Network boot 1} Wake-on-LAN

xpnotpomnotfiote v vrodoxn LAN tov

TPOCWTIKOV VTTONOYLOTT) GAG.

Avddoya pe Tnv TpEXOLOA AelTovpYia, TOTOVG

Aoytopkov 1 Sedopévwv KA. 0 1Y0G evaExeTaL

vaunv eépyetat and Ty vodoxn

HEADPHONES.

To mpoidv Sev vtootnpilet Windows Aero.

‘Otav ovvdéetat kamota 08dvn 0To TPOidV, N

vroothpign Sedtepng 006vng Ba pubuioTel wg

npoemAeypévn poBuion. Aev vootnpiletal
xprion oe Aertovpyia kKAwvomnoinong

(KaTAOTAOT KATOTITPLOHOD).

‘Otav vrapxovv ovvdedepéveg TOAEG CLOKEVEG

USB, AMdyw tov USB, 0 ¢optog g CPU tov

TPOCWTIKOV LTTOAOYLOTH evOéxeTat va avgnBei

AOyw TG peiwong TG TaxvTHTAG TOL

AoyLopkoD 1 TG TaxdTNTaG EKTUTIWONG TOV

extunwth) USB.

Aev vootnpiletal n avamapaywyr Taviwy

otV efwtepikr 006vn. Aev vooTnpiletat

akopn kat otav n o8ovn eivat ovvdedepévn wg

KUpLa 086vn.

H avamapaywyr tavidv kat 1o AoyLopkod mov

anattel tplodidotatn enegepyacia Sev

vrootnpilovtat otnv 086vn mov eivat
ouvdedepévn e TO TTPOIoOV.

Ta to péyloto pvOuo petadoong bit kat

Setypatonyiag twv akovotikwv 1 ¢£080¢ eivaw

16 bit, 48 KHz.

‘Otav xpnotpomnoteite Aoytoptkoé “WinDVD’,

Sev eivau Suvarn n e€aywyn elkovwv otV

006vn mov eivat cuvdedepévn pe avtd To

TPOIOV.

o Katd tnv ekxivnon 1 Ty enavagopd Twv

Windows ev8éxetat va akovoTel KATOLOG 110G
w¢ etdomoinon tn ovvdeong/ anocbvdeong g
ovokevng. Aev mpokettat yia SvoAettovpyia. Tia
VA OTAUATHOETE TOV 1)XO TTPAYHATOTOOTE TNV
napakdtw Stadikacio. QoTO00 €xeTE LTIOYN
0aG OTL OAa TaL LIOAOLTIAL NXNTIKA EPE YLa TNV
eldomoinon avixyvevong dAAwv cuokevwy Ba
anevepyomomBoby emiong.

1 Kdvte KAk 010 MAAKTPO @ "Control
Panel" (Mivakag eNéyxou).

Epgaviletar n 006vn "Control Panel”
(IMivakag eAéyyov).

2 Em\é&te "Hardware and Sound" (YAIkd
Kal AXOG) Kal 0Tn ouvéxela "Manage
audio devices" (Alaxeiplon cuoKeLWV
nxou) otnv 08évn "Sound" (Hxoq).
Epgaviletar n 086vn "Sound" (Hyog).

3 Em\é€te TNV kaptéAa "Sounds" (Hyol)
katl otn ouvéxela "Device Connect”
(ZOvdeon ouokeunc) amd ™ AioTa
"Program"” (Mpdypappa).

4 Em\é€te "None" (Kavéva) amé tnv
ntucoopevn Aiota "Sounds” (Hyol).

5 Em\é€te emiong "Device Disconnect”
(Amoouvdeon ouokeung) amd tn Aiota
"Program"” (Mpoypappa) kat otn
ouvéxela emAé€te "None" (Kavéva)
amd tnv mtuooduevn Aiota "Sounds”
(Hyou).

6 Em\é€te "OK" Kal 0Tn ouvéyela KAeiote
v 006vn "Sound" (Hxoc).
H ad\ayn pvBuong odokAnpwbnie kat o
AX06 yta TV e1domoinon ovvdeong/
amoovVEDT|G CLOKEVWV ameVEPYOTIOMONKE.
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ZNHEWOELG YIA TH Xprion

o Xpnotponoteite Tov avtantopa AC
(AC-NBI12A) mov ovvodevel To Tpoiov.

e Tia va anoovvdéoete Teleiwg TO TPOIOV ANO
™mv KVpLa TpoPodoaia anocvvdéaTe TOV
avtantopa AC.

e Mnv tomofeteite To Mpoidv o€ BEoELS pe:

- TIoAAry {éotn 1) kpvoO

- Zkovn 1} akabapoieg

- TToAMj vypaoia

- Kpadaopobg

- Ioxvpd payvntikd media
- Appo

- Apeon €kBeon otov nAo

o MnV aoKeiTe UNXAVIKEG SOVITELG 1) APrjVETE TO
TPOIOV Va TTETEL

o Befaiwdeite 0Tt kavéva peTadMKO avTikeipevo
Sev Ppioketat oe ema@r pe Ta peTAANKA
oToleia Tov TpoidvTtog. Edv ovupPei avto
evéxeTal va IpokdYel BpaxukvKkAwpa Kat va
npokAnBodv {nuieg oto TPOIOV.

e Mnv XpNOLHOTIOLELTE TO TIPOTOV e KAADSIO TO
omoio éxet vtootel (nuia.

o Mnv xpnolponoLeite To TPOIOV edv TO (810 TO
TPOidV €xel vtooTel TTwon 1 {nuia.

o Awtnpeite mavTa TIG PeTAAAIKEG ETAPEG
kabapéc.

e Mnyv anocuvappoloyeite 1} petackevalete to
TPOIOV.

o Katd tn Sidpreta TG XpHong eivat puotoloytkd
To Tpoidv va BeppavOei.

o AltnprioTe TO TPOIOV HAKPLA aTtd SéKTEG
Aeopaong 1 padtogwvov AM kabwg
evdéxetau va mpokaléoet mapepPolég otnv
AeomTikn Afjyn 1) ) Afyn AM.

e Ta USB, ektonwtng, DVI-D kar MONITOR
Sev Stabétovv TpogodoTika.

o Katd ) odvdeon 1 anocvvdeon Tov mpoidvTog
HETAXELPIOTEITE TO UE TIPOTOXT).

o Koatd 1 HETAQOpd TOV TPOCWTIKOD 0ag
vroloytot), Befatwdeite OTL éxete agpatpéoet
mpwTa To Tpoiov. H petakivnon tov
TPOCWTIKOV GAG VTTOAOYLOTH| e TO TPOIOV
ovvdedepévo Ba pmopovae va mpokaéoet Ty
TTWOT] TOV {E amOTéNEOHA TPAVUATIONO 1} {npiat
YL TO TTPOIOV 1) TOV TPOCWTILKO 0AG
VTTOAOYLOTH).

Zuvtpnon

KabBapiCete tn povada pe éva palako oteyvo movi
1 éva padaxo mavi voTiopévo pe Stdhvpa fmov
anoppunavTikov (rpootEte va pnv Ppéete Tig
vrodox£q). Mnyv xpnotponotioete onotovdrmote
1010 StahbTN OMwG owvoTvevpa 1y Beviivi o
omoiog evdéxeTtal va pokaécel {nuia oto
@vipoua.



Mpodiaypagéc

Awemagn
Ynodoyxég

Ynodoxr USB Tomov A

USB (¥): Yrodoyn Tomov A (4) !
E&wtepikny 50806 086vng
MONITOR (O): Avahoyik6é RGB (mini D-sub 15 axidwv) (1)
DVI-D (): Ynelako (tdmog DVI-D) (1)
YrnoSox) HEADPHONES ({7): Ztepeoguwvucy pivi vrodoy (1)
YroSox MIC (*\): Movogwvikr pivi viodoxi (1)
Ynodoxr) LAN
LAN (10BASE-T/100BASE-TX) (1)

Tpo@odotikd (Avrantopag AC)

OeppoKpacia Asitovpyiag
Yypacia Asitoupyiag

OgppoKkpacia
amofnkevong
Yypacia amoOrikeuong

AwaoTaoslg

Bapog
MNapexopeva afecovdap

Eioodog
100 éwg 240 V AC (napéxetat kahwdio tpogodoaiag AC)
AC-NBI2A: 0,65 A-0,35 A, 50/60 Hz
Tdon e€odov
12V DC
Pevpa e£odov
2,5 A puéy.
5 °C €wg 35 °C (petafoln Beppokpaciag ukpotepn anod 10 °Claopa)
20% £wg 80% (un oCLUTLKVWUEVT), VTIO TNV TTPoiToDeon OTL N vVypasia
eivat pkpoTepn and 65% otovg 35 °C (£vSelén vypopETpov HKpOTEPN
and 29 °C)
-20 °C £wg 60 °C (uetaPolr) Oeppoxpaciag pkpotepn anod 10°C/wpa)

10% £wg 90% (un OCLUTVKVOUEVY), VTG THY TTpohodeon oTL N vypacia
eivat pkpoTepn and 20% otovg 60 °C (£vSelén vypopETpov HiKpOTEPN
and 35 °C)

ITepimov 10,9 (1) x 1,3 (v) x 2,8 () ivtoeg

(ITepimov 275 x 31,5 x 70 mm)

ITepimov 1.1 1b. (470 g)

Avtantopag AC (1)

KaAwdto tpogodoaciag (1)

Eyyonon ?

Odnyieg Aerrovpyiag *

Kavoviopoi ac@aleiag ?

CD eykataotaong (CD-ROM x 1)

Ot mpodtaypagég eivat ot {SLeG e AVTEG TOV TPOCWTILKOD VTOAOYLOTH) TTOV Xprotpomoteite. Tia

Nentopépeleg avatpégte 0To eyXEPISIO EYKATATTAGNG TTOV GUVOSEVEL TOV TTPOCWTIKS GG VTTOAOYLOTH.

Evdéxetat va pny mapéxetal o€ oplopEVEG XWPEG 1) TTEPLOXEG.
O mapexdpevog aptBuog Stagépet avaloya He TIG XWPES 1) TIG TIEPLOXEG.

To oxédto kat ot Tpodtaypagég viokevtal oe ahayég xwpig eidomoinon.

1SGR



BonOsia

Avtn 1) evoTnTa Tapéxel TANPOPOPIEG TXETIKA [e
10 TG va AaPete Ponbeta kat vrooTpEn and n
Sony kat gupPovAég emidvong mpoPAnudtwy yia
10 0Tabud ovvdeong USB.

MAnpo@opisg yia Tig emAoyég
vnmootipiéng tng Sony

H Sony napéxet apketég emAoyég vmootipéng yla

Tov otabpo ohvdeong USB. Otav éxete epwtnoelg

OXETIKA e ToV oTabud ovvdeong USB avatpébte

OTA TTAPAKATW:

1 To mapdv eyxetpidro e€nyel nwg va
Xpnotpomnotroete to oTabpod ovvdeong USB.

MNa mehareg otig Hvwpéveg MoArreieg kat

tov Kavada

U To Kévtpo E§unnpétnong IIAnpogopnong
ITehatwv tng Sony mapéxet TAnpo@opieg
OXETIKA pe Tov vrrohoytot) VAIO kot dAAa
mpoilovTa NG Sony Ta omnoia AettovpyodV e
TOV LTOAOYLOTH 0aG. Tl va emKovVwVroeTe e
o Kévtpo Egvmnpétnong IIAnpogdpnong
ITehatwv tng Sony kakéote
1-888-4SONYPC (1-888-476-6972).

U H Yroothpign Yroloytotwv TG Sony moapexet
dueon mpooPaon o€ TANPOPOpiES Yo GUXVA
nipoPAnuata. IIAnktpoloynote pia meptypagn
Tov poPAnpaTog kat 1 Baon Aedopévwv
Ivioewy avalntd avtioctolyes Aoeig online.
Mrnopeite va emoke@teite Ty Online
Yrootnpi&n g Sony otn StevBvvon:
http://www.sony.com/pcsupport

MNa mehateg otnv Evpwmnn

U VAIO-Link. Ta StevB0vvoeig kat apBpodg
mAepwvov avatpeEte 0To
http://www.vaio-link.com/

MNa nehdateg o€ AANEG XWPEG KAl TIEPIOXEG
1 O wetétomog VAIO mapéxel Xvxvég Epwrioeig
Kat AoELC.
vaio-online.sony.com/
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EniAuon mpoBAnpdatwyv

Edv mpokdyet kdmoto mpoPAnpa katd tn Aettovpyio Tov TpoidvTog avatpéEte 0TI TANPOPopieg IOV
mapéxovtal oty mapovoa evotnta. Edv to mpoPAnpa napapével cupfovlevteite Tov KovTivoTepo
avTimpdowno g Sony. Na mAnpogopieg emkovwviag avatpééte otnv evotnta "Borifeta” (oelida 16).
Emniong avatpé€te oto eyxelpidio odnyudv 1) o online eyxelpidio mov ouvodedel TOV TPOCWTLKG VTTOAOYLOTH

oag.

Fevika

Jountwpa

Artia/ Evépyela

H ovvdedepévn cvokevr| Sev
aviXveveTaL amo TOV
TPOCWTIKO vIToAoytoTh. H
ovokevr) Sev Aettovpyet
OwoTA.

Anoovvdéote v vtodox} USB amd 1o mpoidv autd, meptuévete yla
peptkd SevtepdAenta kot TN ovvexela ouvdéote TN §avd. Avatpébte
oty evotnta “Amooivvdeon Tov mpoiovtog” (oelida 7).

To mpoidv Sev ertovpyel xwpic ohvdeon pe avtantopa AC. Zvvdéote
tov avtdntopa AC kat TN OVVEXELa GLVOETTE TOV (LE TOV TIPOCWTIKO
VTOAOYLOTH.

To mPoidV Kat 0 TPOCWTIKOG VITOAOYIOTNG EVIEXETAL Va NV elvat
0woTd ovvdedepéva e To kahwdio USB. AvatpéEte otny evoTnta
"YovSeon pe Tov mpoowmikd viodoyloty" (oeAida 6) yia T uéodo
OUVEOTG TOL TTPOIOVTOG.

To mpoypappa odiynong 086vng 1} Siktvov Sev éxet eykataotadel
aKopa.

Ot ovokevég dev mpokettat va Aettovpyroovy eav dev eykatactabovv
Ta anapaitnTa Tpoypappata odiynong anod to napexopevo CD
eykatdotaone. AvatpéEte oty evomnta "Eykatdotaon tov
Aoytopkov" (oehida 5).

To mpoidv eivau cuVSeSepEVO (e ) CLUPATO TPOCWTILKO VTTOAOYLOTH.
EXéyEte T1g mpodiaypagés Twv oupfatdv TPOCcWTIKWY VTTOAOYLOTMV.

Epgaviotnke ufpvopa
0QAAHATOG OTaV amocvvdeoa
7o ka0 USB.

Katé n owoth anoovvdeon pag cvokevng padikng anobrnkevong, n
Stadikacia amoovvdeong eivat amapaitntn ota Windows.

KAeiote omotodnmote Noylopiko xpnotpomnoteitan yia ovokevég USB
OVVESEUEVES e TOV TIPOOWTIKO VTTOAOYLOTI| HEGW TOV TPOIOVTOG KAt
0TI GUVEXEL ATTOCLVOEDTE TO TIPOLOV.

H Aettovpyia Tov mpocwmikod

vrohoytoth Sev eivan otabepr).

Tia va emavagépete n Stemagry USB, anevepyomou|ote ToV TPOCWTIKO
vrohoytoth kat anocuvdéote To kahwdio USB. AvatpeEte otnv
evotnta "Anocvvdeon tov poidvtog” (oehida 7). H Stemaqr) USB éxet
oxedtaotel yla Xpron pe ToANEG GVOKEVES, AN 1) oTaBepdTTA TNG
Aertovpyiag e€aptdrat and 1o cuvSvaod Twv cLVIESEpEVWY
OLOKEVWV. e TETOLA TIEPIMTWON, anoovvdéate TG cuokevég USB mov
Sev xpnotpomolovvTal. Lo AemTOpEPELEG OXETIKA [E TOV TPOTIO
anoovvdeong Twv cvokevwv USB, avatpéfte aTic 0dnyieg kabe
OUVOKELNG.

To mpoidv eivau ouVSeSepEVO e pn CLUPATO TPOCWTILKO VTTOAOYLOTH.
EAéyEte 11 podiaypagés Twv oupPatdv TPOsWTKWY VTTOAOYLOTMV.
To mpoidv eivan ouvdedepévo pe efwtepiicd USB hub (vodoxr).
Svvdéote v vrrodoxn USB tov idtov Tov mpoowmikolh VTOAOYLOTH.

[roveyicera
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JUunTwpa

Artia/ Evépyela

To mtpoidv Sev Aettovpyei
owoTa 1) 1) Aettovpyia Sev eivan
otabepr).

AmoovvdéoTe To poidv amd v vtodoxr USB tov mpoowmikod
VTOAOYLOTH Kat KaTOMLY amoovvdéate Tov avtdntopa AC Tov
npoidvrtoc. ITepuévete puepikd Sevtepddenta, ouvdéate Eavd Tov
avtdntopa AC kat Katomy ouvdéaTe Eavd To TPoidv otV LITOSOXT
USB tov voAoytoth). Tia Aemtopépeleg oXeTikd pe TNy anochvdeon
TV TPOIOVTOG, avatpeEte oTnV evoTnTa “AToovvdeon Tov TpoiovTog”
(oehida 7).

Ymodox HEADPHONES
SounTwpa Artia/ Evépyela
O nxog eivat e To onpa e£68ov eival viiepPolikd LoxVPO.

TAPAPOPPWHEVOG.

XaunAwote TV £VTaon 1oL ToL TPOCWTIKOV VTTOAOYLOTH).
XapnAwoTe Ty £VTaon oL ToL AOYIGIKOD avamapaywyn
povotkng, DVD, k..

H évtaon ryov eivat molo
XapnAn i Sev akovyetat oG
kaBoov.

Eav 1o mpoiov eivat ovvdedepévo 1 ¢£0dog TG vtodoxng
HEADPHONES tov ntpoiovtog éxet mpotepaidtnta. Edv eiote
mpobupot va xpnowomow|oete Ty ££080 TOL TIPOCWTIKOV VTTOAOYLOTH,
al\d€te Tig pubpioes.

ATOOVVEGTE TO TIPOIOV ATO TOV TPOCWTIKO LTIOAOYLOTH Kat eEAEYETE
edv 0 106 avamapaywyns e&dyetat and tov idto Tov Tpocwnkd
vroloytoti). [la meptocotepeg mAnpo@opies, avatpéEte oo eyyetpidio
odnydv 1) o online eyxelpidio mov mapéyeTaL {e TOV TPOCWTIKO
VTIOAOYLOTI) 0AG.

To kakwdto USB Sev eivat kakd cuvSedepévo.

Tuvdéote owotd To kaAwdio USB.

To onua e£6dov eivan viepPolkd advvayto.

AvePaoTe TNV £vTaon 110V TOV TPOCWTIKOD VTIOAOYLOTH.

AveBaoTe TNV £vTaot )XoV TOL AOYLOWKOD AvVATApAYWYNG HOVOLKNG,
DVD, k.

To mpoidv Sev €xel emheyel and Tig pLOLICEL IOV TOV TIPOCWTIKOV
vroloytoTn 1} 1 pOBon fxov eivar xapnAn.

EXéyEte 116 pubuioeis fyov tov mpocwmikov vtodoytaTr. Tia
TEPLOTOTEPES TIANPOPOPiES, avatpédTte aTo eyXelpidio odnyLwv 1 ta
online eyxetpidia OV TAPEXOVTAL {E TOV TTPOCWTIKO VIOAOYLOTI} O0AG.
To kakwdto USB anocuvdédnke 1} ouvdédnke evw o Aoytopkd
avamapaywyng xprotLomoLeitaL.

Edv 10 kahddto USB amocvvdebei 1} ouvdebei evw to hoylopikd
avamapaywyng povotkng, DVD, k.Am. eivat evepyo, i) €éE0dog fxov tov
TPOIOVTOG KAl AVTH) TOV TTPOCWTIKOV VITOAOYLOTH (E0WTePLKA NXela, K.
AT.) evOéxeTat va pny kavet kakr ena@r]. ZuvSéoTe 1} anocvvdEaTe TO
kaAwdto USB agov kAeioeTe TO AOYLO[IKS avamapaywyng.

EAéyEte 116 pubuioeig yov Tov Tpocwitkod viodoyotr. i
TEPLOTOTEPEG TANPOPOPiES, avatpeEte 6o eyxepidlo odnylwv 1 ta
online yxetpidia TOL TAPEXOVTAL [LE TOV TTPOCWTIKO VTOAOYLOTI| GAG.
H cvokevn €xel puBuiotei oe oiyaon.

Amnevepyonotfiote T pvBuion olyaong.




Sopntwpa Artio/ Evépyela

O fixog mapovaidlet Siakomég o Katd T 0hvSeon i Ty amoohvdeon Tov TpoidvTog amd vav

1 vrapxet B6pvpog. TPOCWTIKO VTOAOYLOTN 1) KATA TNV emavekkivion i T pOOon tov
TPOOWTIKOD VTIOAOYLOTH O€ AetTovpyia e£0tkOVOUNONG EVEPYELAG
evdéxetat va vdpEet agvoikog 00pvfog. Katd t obvdeon i tv
anocHVOEsT TOV TPOIOVTOG 1) AAAWY CLOKEVWY 1) KATA THV
emavekkivion 1 pOOLLOT TOV TPOCWTKOD VTTIOAOYLO T Oe AelTovpyia
€£0IKOVOUNONG EVEPYELAG, ATOOVVIEGTE Ta AKOVOTIKY, 1) StatnprioTe
NV £VTaon Nxov Tov Nxeiov 0To EAAXLOTO.

o To Aoyloptko avixvevong v, mapakorovbnong cvothpatog 1 Ao
Bondntikd Aoyloptko mov mapapével 0T pvin evoéxetal va eivat
£VEPYO GTOV TIPOCWTILKO VTIONOYLOTH).
Kata v avamapaywyn CD 1} DVD, anevepyomnotiote to fondntikd
AOYLOMIKO TTOV TTAPAPEVEL GTT) (VTN

e Ot mopot Sev emapkovv.
EmavekKkivijoTe TOV TPOCWTIKO VTTOAOYLOTH).

e Eivat avorytd moAN& apxeia 1} xpnotponotodvtat ToAN& Tpoypapipata.
K\eiote apyeia kat mpoypayitata mov dev xpnotponotovvtal. Eav o
1X0G kat AL Tapovotalet SLaKOTEG 1) edv aKOVYETAL Kat TTAAL
00pvPog, EMAVEKKIVIOTE TOV TPOCWTILKO VTTOAOYLOTH.

e To mpoiov Ppioketal o aotadn emavea.

TomoBetnoTe TO TPOIOV 1) TOV TPOCWTILKO LTTOAOYLOTH Ot oTadepny
empavela. Ot Sovioelg evaéxetat emiong va mpokalécouvy Slakomeég

TOV NYOv.
Ymodoxi MIC
SopmTwpa Artia/ Evépyela
Aegv givau Suvati 1 eicodog o Agv éxel emeyel TO HKPOPWVO TOV TPOIOVTOG.
1xov. AxolovBnote T mapakatw Stadukaoia.

@ Kdvte 8ekf KAk oTo etkovidio Q):I OTN YPALLT EPYACIDV Kot
emAEETe T GLOKELT) AVTLYPAPT|G.

@ EAéyEte eav n év8eifn "Microphone C-Media..." (Mikpdgwvo C-
Media), £xel puOuIoTel 0TV KaBopLopevn T yia Tig
EUQAVILOHEVEG GLOKEVEG AVTLYPAPTG.

o Agv éxel puOWOTEL 1) £VTAOT) YOV TOV UIKPOPDVOU.

AxolovBniote v napakdtw Stadikacia.

@ Kavre ek khik o0 etkovidio [&)}I OTN YPALLT) EPYACIDV Kot
emNEETE T OVOKELT) AVTLYPAPTG.

@ Ané 116 ep@avI{OpEeveG CLOKEVEG AVTLYPaPHG, ENEETE
"Microphone C-Media..." (Mikpogwvo C-Media), kat emhéEte
"Properties” (IS10tnteq). Epgaviteton n 086vn "Microphone
Properties” (IS0tnteg ppogwvov). Emlégte v kaptéla "Levels"
(Emineda) kat puOuiote TNV £vTaon fyov Tov KpoPDvoL oVUPWYA
LLE TO HUKPOPWVO Oag.
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ZOumTwpa

Artia/ Evépyela

O nxog el06dov eivat
TAPALOPPWLEVOG.

H ¢vtaon 1jxov Tov {ikpo@wvov eivat vitepPolikd vynAL.

Evépyela 1

@ Kévre 8eki khix 070 ekovidio Bﬂ’:l:l 0TI YPAT} EPYACIOV Kal
eMAEETE TN GLOKELT) AVTLYPAPTG.

@ An6 TiG epavi{OpEVeG GUOKEVEG AVTLYPaAPHG, EMAEETE
"Microphone C-Media..." (Mikpoégwvo C-Media), kat emihéEte
"Properties” (ISotnteg). Epgavitetau  006vn "Microphone
Properties" (IS10tnteg pkpogwvov). EmléEte v kaptéha "Levels"
(Emineda) kat puBpioTe TNV £vTaon nxov Tov [KPOPWYOL GOUPWVA
ULE TO HKPOYWVO 0.

Evépyela 2

@ Kdévre Seki khik oTo eikovidio II})II 0TI YPOr] EpYActdV Kot
emAEETE TN OLOKELT] AVTLYPAPTG.

@ A6 116 ep@avi{OpEVEG CLOKEVEG avTLypagnG, emAEETe
"Microphone C-Media..." (Mikpog@wvo C-Media), xat emléEte
"Properties” (ISotnteg). Epgavietau  006vn "Microphone
Properties” (IS10tnTeg pukpo@@vov). EmAégte Tnv kaptéha custom
Kat arevepyornoote v emAoy} AGC (Automatic Gain Control).

EEwtepikni 006vn

SOunTwpa

Autia/ Evépyela

Aev epgaviletal timota otV
0806vn 1) ot elkOveg Sev
eppavifovtal Kavovikd.

ATooVVEEGTE TO TIPOIOV ATO TOV VTTOAOYLOTH| 0AG 1} ATTOCVVSETTE TNV
0006vn ano To TPoidV, TEPIUEVETE PEPIKA SEVTEPONETTA KL OTN
ovvéxela ouvOEaTe TO ek VEOL. AvatpeEte 0To "Aochvdeon Tov
mpotovtog” (celida 7), "Z0vdeon pe Tov TPoowTKO vIToAoytoTh"
(oeAida 6).

To mpoypappa eykatdotaong dev ohokAnpOnke.

Eykataotiote 1o mpodypapa odnynong and 1o CD eykatdotacng.
Aev givat Suvatr i tavtdxpovn xpnon tng vrodoxns DVI-D kat tng
vrodoxng MONITOR.

Yvvdéote Ty 000vn eite pue v vrodoxn DVI-D eite pe v vrodoxn
MONITOR.

Aev epgavilovTat EIKOVEG 0N GLYKEKPIUEVT AVAALOT.

H péytotn avalvon yia to mpoidv eivar 1680 x 1050 pixel.
Meyolbtepn avdlvon and 1680 x 1050 pixel Sev Oa epgaviletal.
Yndpyovv mpoimoBéoelg mov anattodvTal and To AOYLoHIKO.

To tapdv mpoiodv Sev mAnpoi Tig Tpovobéaelg Tov anattovvTaL yia
tprodiaotarta awyvidia. Edv evepyomomBel Aoytoptkod onwg
tplodiaortata matyvidia pe o mpoiov cuvdedepévo, n ¢£odog Tov
TPOIOVTOG 1) 1) 006VN ToL TTPosWTIKOD LTTOAOYLOTH Sev Ba eivat
otabepr]. ATOOLVSEGTE TO TIPOIOV KAl OTI) GUVEKELXL GPIOLHOTIO|OTE TO
AOYLOpIKO.

To mpoidv Sev vrootnpilet Windows Aero. Edv to mpoidv eivat
ovvdedepévo te Tpoowikd vitoloytoT), Ba petaPei ot Paoikr

Stemagr xpnoTn.




Jyumtwua

Artio/ Evépyela

H 0606vn tov npocwmikod
vnoloytotn dev eppaviletat
otnv 006vn (Aettovpyia
KAwVoTIOiNoNg

(KaTdoTAOT KATOTITPLOHOD)).

H ¢£080¢ 006vn¢ Tov TpoidvTog Aettovpyet Povo atny vrootrpiEn
Sevtepng 086vng. Tia T xprion ¢ Aettovpyiag kAwvomoinong
(kaTdoTao KATONTPLONOD) Xpnotponoote TV éE0do tng efwTepikng
006V Tov TPOTWTIKOV VITOAOYLOTH).

Ol etk VeG TNG EKTETANEVNG ETPAVELAG epyaciag Sev eugavifovTat.

H pvBuon e£68ov éxet puBpuotei oe "Off" (Anevepyomnoinon). Kavte
Seki kA 070 elkovidio _.‘_:I_z oTn Ypapn epyactiv yua va Seite o
pevov. EmhéEte "Extended Desktop" (Extetapévn emgdvela epyaciag)
anod To HeVoU.

H ewcdva napovotalet
TIOPAUOPPWOELG.

AmopakpOveTe amod To TPOoidV TVXOV avTIKeipeva Ta onoia Tapdyovy
nAektpopayvitikd nedia, Onws To padiogwvo.

Oarfeka va peyebovo to
uéyebog NG YpappaTooelpas
Twv Windows.

AxolovBnoTe TIG TapaKATW EVEPYELEG.

@ Kévte khik 070 TARKTPO "Control Panel" (ITivakag eAéyxov).
Epgaviletat n 086vn tov "Control Panel” (ITivakag eAéyyov).

(@ Em\éEte "Appearance and Personalization” (Epgdvion kat
egatopikevon) - "Personalization” (E§atopikevon).

(® EmAéEte "Adjust font size (DPI)" (POBpion peyéBovg
ypappatooetpdg (DPI)) ano v apiotepr mhevpd g 080vngG.
Epgavitetal n 006vn "DPI Scaling” (KAipaka DPI).

@ EméEte "Large scale (120DPI)" (MeydAn kAipaka (120DPI)) kat
ot ovvéyeta matfote "OK".

(® EmAéEte "Restart Now" (Enavekkivion twpa).

KavTe emavekkivinon Tov TPOCWTIKOD 0AG VTOAOYIOTH yla Va
TeBo0V o€ 1oXD ot aAAayég TWV YPAUUATOCELPDY.

Ot etkoveg oty 006VN MOV
eivat ouvdedepévn aTo TPOIOV
Sev epgavilovtat cwoTtd.

Avaloya pie To AOYLOHLKO IOV XPT|OLUOTIOLEITAL, OL EIKOVEG 0TIV 000V
Tov eivat ovvSedepévn 6TO TIPOIOY evEEXETAL Vo Ny epgavilovtat
OwoTA.

To Aoylopko dev eppavifetat
OwoTA.

Avddoya pe To AOYIOHIKO TIOV XPT|OILOTIOLEITE, OL ELKOVEG UTOPEL Va
unv eppavifovral cwotd. KAeiote 10 Aoylopiko pio gopd kat oTn
OVVEYELA KAVTE EMAVEKKIVION.

Agv givar Suvartn n
AVATIAPAYWYT TAVIDOV TNV
006vn mov eivat ouvdedepévn
OTO TIPOIOV.

H ¢€0d0¢ Tng e€wTepixng 006vng Tov poidvtog Sev voaTnpilet
avanapaywyn tawvidv. Eivaw Suvatn n napakolovdnon tawviwy oe
006vn TpocwnKoD VTTOAOYLOTH.

Me 10 mpoidv cvviedepévo
OTOV TPOCWTIKO VTTOAOYLOTH,
1 £€€0806 Ao TOV TPOCWTIKO
vroAoyLoTh TPog TNV 006vn
anevepyomnouOnke.

H ¢§080¢ and tov mpoowtikd vtoAoytaTh mpog Ty 086vn SatiBeta

o€ pa anod Tig akolovbeg 000oveg:

— 0006vn ovvdedepévn pe v vrodox) MONITOR 1) v vrodoxn
DVI-D tov mpoiovtog

— 0006vn ovvdedepévn pe v vodoxn efwtepikng e£6dov Tov
TPOGWTIKOV VTTOAOYLOTN

Aev givat Suvatn n
Tavtoxpovn ovvdeon dvo
oBovav.

Eivau Suvariy nj ovvdeon eite g vtodoxrig MONITOR eite tng
vrodoxng DVI-D tov mpoiovTtog. Aev gival Suvati i tavtoxpovn
ovvdeon Sbo ewtepikdv 0Bovwv.
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Ynodoxn LAN

SOunTwpa Artia/ Evépyela

Agv eivat Suvath n obvSeon e o ZvvSéote v vodoyr LAN.

o Siktvo. e H eykatdotaon dev éxet ohokAnpwOei.
Eykataotiote to mpodypappa odnynong and 1o CD eykatdotacng.

e Tla puBuioeig yua obvdeon pe to Siktvo avatpédte ota eyxelpidia

odnytdv mov ouvodevovy To ADSL povtep 1 twv cuvdedepévwy
TIEPLPEPELAKWY CLOKEVWV 1) EAEYETE TIG puBUicelg Tov mapoyéa oo, K.
Am. Tia apyiiég puBpioelg oto ypageio oag ovpPovAevteite To
StayetploTii Tov SIKTHLOV TOV YPAPEIOL TAG.
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